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Od wydawcy tej wersji
Stefan Garczynski tak anonsowat ten tomik:

W ksigzce o rozmowie chwalitem sztuke Zartu.

W ksigzce o wspotzyciu dowodzitem, Ze poczucie humoru jest istotnym elementem kultury zycia codziennego, utatwia
i umila stosunki migdzyludzkie.

W ksigzce o potrzebach psychicznych wspomniatem o potrzebie ozywiania si¢ wesoto$cia.

W ksigzce o btedach pisatem, ze $wietnym sposobem zapobiegania im jest dostrzeganie Smieszno$ci ghupstwa.

W ksigzce o pamigci — ze lepiej zapamigtujemy rzeczy barwne i wesole niz szare i smutne.

Wreszcie w ksiagzce o sztuce mysli i stowa — ze wesoto$¢ czgsto pobudza wydajnosé, ze podnosi jakosé, zjednuje
stuchaczy i czytelnikow.

Wszystkie drogi prowadzity mnie do $§miechu.

Stefan Garczynski byt swego rodzaju kolekcjonerem. Zbierat materialy pod rézne upatrzone tematy, by za jaki$§ czas napisaé
niemal monografie, prawie popularno-naukowa, przedstawiajac wielorakie aspekty wybranego zagadnienia, ale w sposob
lekki, z wieloma przyktadami i anegdotami.

Jego mysl czesto krazyta wokot umiejetnoscei i radosci zycia. Smiech jest zdrowy, jest wyrazem radosci i dobrego humoru,
taczy ludzi, roztadowuje napigcie (o ile nie ma zabarwienia szyderczego).

Na oktadce ksigzki umiescil weze$niej wymienione wprowadzenie, konczac je zdaniem ,,Wszystkie drogi prowadzily mnie do
$miechu”.

Temat $miechu byt oczywiscie przedmiotem dociekan przed S. Garczynskim i po nim, jest tez popularny w ré6znych
almanachach dowcipu.

Jednak warto przypomnie¢ wktad autora w to zagadnienie. Bo nie jest on jakas$ praca narzucong zamowieniem wydawniczym,
rozprawka akademicka dla dyplomu, przyczynkiem dla pozyskania referencji przez naukowca, ale wynika z osobistej potrzeby
i charakteru autora, ktory lubi dzieli¢ si¢ swymi uczuciami, swoimi rado$ciami i refleksjami.

Takze dlatego, ze oprocz wymienionych we wstepie ksiazek, uzupetnia inne jego dzieta jak:

Komizm mimowolny, Anatomia komizmu, Z czego si¢ Smiejecie, Gafy: komizm mimowolny.

Wszystko uktada si¢ w calos¢.
Wreszcie — mamy przyjemnos¢ obcowania z humorem, czego czesto doswiadcza Czytelnik wszystkich ksigzek Garczynskiego.

Humor, podobnie jak jezyk, zmienia si¢ nieco wraz dekadami — to, co dawniej $mieszyto, zwtaszcza gdy nawiazywato do
owczesnych realiow zycia, $mieszy mniej, ale sg tez dowcipy bardzo stare, ponadczasowe, ktdre Garczynski nam przypomina.
Mysle, ze ta ksigzka takze ksztattuje nasza wrazliwo$¢ na humor i $miech, pozwala rozréznia¢ rézne aspekty i zastosowania tej
naszej przyrodzonej sktonnosci, ktora jednak mozna ksztatcic.

Osobiscie bawig mnie i wprawiaja w zadume np. liczne odwotania do niektorych zaskakujacych powiedzen i obserwacji
Gomeza de la Serny, ktore lubie, a ktére Garczynski wlaczyt stusznie do humoru, aczkolwiek nie jest to dla wielu oczywiste.
Podobnie jak nasze upodobanie do absurdéw jako elementu humoru ...

Oryginalna ksigzka ma 167 stron formatu AS, tutaj jej sktad, w miar¢ dopasowany do pierwowzoru, wynika z wyjsciowego
formatu A4 (dla PDF), mobilne wersje elektroniczne sa elastyczne, co czasem zaskakuje utozeniem paragrafow.

Wydanie tego ebooka jest elementem prywatnej inicjatywy uczczenia autora w setng rocznice urodzin i przywrdcenia pamigci
o nim i o jego ksigzkach.

L. Korolkiewicz

admin@stefangarczynski.pl

Wigcej o tej pozycji, innych ksigzkach i o autorze na www.StefanGarczynski.pl.
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SMIECHU NASZEGO POWSZEDNIEGO

Nigdy zaden narod nie potrzebowat bardziej smiechu niz my dzisiaj.
1 nigdy Zaden narod mniej nie rozumiat smiechu — jego roli wyzwalajgcej.
Witold Gombrowicz

BLASKI | NEDZE HUMORU

BLASKI

ZWYCIESTWO | KURTYZANA

Byly Blaski i ngdze zwycigstwa — stawna ksigzka Clemenceau, byty Blaski i nedze zycia kurtyzany — powies¢
Balzaka, niech beda Blaski i nedze humoru. Humor tez sroce spod ogona nie wypadl, a do tego jest po trosze
1 zwycigstwem, i1 kurtyzana.

Humor — zwycigstwem, bo cztowiek jest ponad wszystko, z czego potrafi si¢ Smia¢; ponad przeciwnikami
1 przeciwnosciami, ponad irytacjami i lgkami, ponad ambicyjkami i chciwo$ciami. ,,Rozkoszowanie si¢ dowcipem
— pisat K. Capek — plynie z satysfakeji, jaka dostarcza poczucie przewagi stownej w walce z zyciem”.

Humor — kurtyzana, bo dowcipy szefa sa zawsze ,,Smieszne”. Wymusza z siebie $miech drobny urzednik, gdy
dyrektor poklepujac go powie: ,,no c6z, pracujemy w pocie czota, prawda?”, i na dobrze ptatne zamowienie
wymusza z siebie dowcipy zawodowy humorysta. Zatosny humor ,,na site”. Blazen, ktory sie btazni, bo nie
roz§miesza. Robi z siebie idiotg i... nic. Czuje si¢ wtedy prawdziwym idiota. A jeszcze, czyz nie ma charakteru
taniej kurtyzany ten humor, ktory prawie wszystkich sprowadza do wspdlnego mianownika rechotu z chlapnigcia
wulgarnoscig? Namiastki humoru przypominajg namiastki mito$ci.

Humor, a $cislej dowcip, ktéry czesto polega na paradoksie, sam jest zjawiskiem paradoksalnym. $§miech
wybucha dzi¢ki iskrze zrozumienia, lecz analiza gasi §mieszno$¢. Zrozumienie zartu polega raz na — dostrzezeniu
ukrytego sensu, a kiedy indziej — ukrytego bezsensu, na dostrzezeniu nieoczywistego zwiazku migdzy faktami, albo
na dostrzezeniu braku zwigzku. Smiech bywa objawem bystrosci i zdrowia, ale takze — tepoty i choroby. Wreszcie
dowcip to zjednuje, to znéw — antagonizuje. Blaski i nedze.

WARTOSC SAMA W SOBIE

Odrodzenie nazywamy Odrodzeniem migdzy innymi dlatego, ze w tej epoce odzyta swobodna wesotosé.
A na czym polega jej wartos¢? Na czym polega wartos¢ humoru?

Na dobra sprawe nie potrzeba mu legitymacji — shuzy radosci zycia, czy to nie dosy¢? Kto jest wesoly, ten tym
samym ma dostateczny powod do wesotosci i radosci.

Piszac o blaskach humoru wylicze jego funkcje, ale jest on wartoscia nie dlatego, ze czemus$ stuzy, ale jest
warto$§cig samg w sobie, a ponadto stuzy...

— Co chciales powiedzie¢ w tej komedii, o co ci chodzito?

— Tylko o to, by ludzie si¢ $miali.

Prawie polowa produkowanych we Francji filmow to komedie. Zamdwienie spoteczne.

Chwalimy madre btaznowanie. Dlaczego koniecznie ma by¢ ono madre? Jesli $mieszy — wystarczy.

Pobudzenie do §miechu moze by¢ wystarczajacym celem tworcy, tak samo jak wystarczajagcym celem
cztowieka idgcego do kina moze by¢ po$mianie si¢, tak samo jak celem rozbrykanej mtodziezy moze by¢ tylko
wesolos¢. Istnieje potrzeba zabawy i basta, odczuwaja ja nawet psy i malpy.
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W. Tatarkiewicz, rozprawiajac O szczesciu (Warszawa PWN 1979, s. 115), tez stawia humor na piedestale, cho¢
— jak przystato na filozofa — nadaje mu filozoficzne znaczenie: ,,humor przyczynia si¢ wybitnie do szczescia,
humor rozumiany nie jako zdolno$¢ i sktonno$¢ do robienia zartow i dowcipdw, lecz jako postawa wobec zycia,
postawa tych, co zycie «biorg z humorem», w przeciwienstwie do tych, co je «biora tragicznie». Objawia si¢
naprawdg nie wobec cudzych przygod, lecz wobec wlasnych, i nie wobec wesotych i pomysinych, lecz whasnie
smutnych i niepomy$lnych. Humor to zdolno$¢ nieprzejmowania si¢ niczym, nawet niepowodzeniami i obracania
ich w zart. Kto te zdolnos$¢ posiada, ma niewatpliwie wiecej od innych szans, ze bedzie szczesliwy”.

NA ZDROWIE, NA MLODOSC!

Bedac warto$cig samg w sobie, humor posiada takze inne warto$ci. Indywidualne i spoteczne. Chwalenie
wszystkiego, co warte pochwaly, jest zadaniem pisarza rownie waznym, jak pi¢tnowanie tego, co pi¢tna wymaga.
Wigc chwale humor i $§miech.

Smiech poprawia samopoczucie, jest zabiegiem sprzyjajacym zachowaniu, nawet odzyskaniu, sit psychicznych
1 biologicznych. To najtanszy lek — glosi porzekadto. Juz Hipokrates zalecat wesoto$¢ zardwno lekarzom, jak
pacjentom.

,,Kto wesot ten dlugo zyje” (Szekspir). Dzisiejsze statystyki potwierdzaja to spostrzezenie, cho¢ nie wiemy — co
jest przyczyna, a co skutkiem: czy wesolos¢ jest jednym ze zrédetl zdrowia i dtugiego zycia, czy raczej jest
rezultatem zdrowia, ktore z kolei zapewnia dlugie zycie.

Faktem jest, ze Smiech dziala antystresowo, a czeste i silne stresy skracaja zycie. Humor odpreza, a cztowiek —
jak tuk — traci sprezystos¢, gdy jest wciaz napiety.

Psychoterapeuci wiedza, ze pacjenci z poczuciem humoru, a zwlaszcza ci, ktorzy potrafig Smia¢ si¢ ze swoich
reakcji, odzyskuja rownowage psychiczna duzo tatwiej od beznadziejnie powaznych i sztywnych. Tym, ktdrzy
zachowali zdolno$¢ do S$miechu, celny zart przyjaciela ulatwia czasami zrozumienie wiasnych trudnosci
zewnetrznych i wewnetrznych, wyrywa — cho¢ na jaki§ czas — z melancholii czy obsesji, nawet tagodzi leki. To
samo tyczy urazow wspolnych wielu osobom; zbiorowe wybuchy §miechu czesto roztadowuja napigcie.

Na przyktad, osobnicy, ktérzy osiagneli tytuly, stanowiska pieniadza, traktujg z goéry tych, ,ktérzy nic nie
znaczg”, czym wpedzajg ich w kompleks nizszosci; ale owi szaraczkowie odpowiadajg $miechem z karierowiczow
1 dorobkiewiczoéw:

Wzdeci nadziejq i przywilejem

Oni sig Smiejq.

My si¢ z nich smiejem.
(Ignacy Krasicki)

I ten $miech przywraca wzglgdna rownowage, jest rekompensatg za niepowodzenia, pomocg w zachowaniu
zdrowia psychicznego.
Tak wiec, pobudzanie do $miechu mozna traktowaé jak zabieg higieny psychicznej indywidualnej i spoleczne;.

Obok psychologow takze i lekarze powtarzaja, ze poczucie humoru jest straznikiem zdrowia. Zachwalaja
terapeutyczne wlasciwosci odprezenia i zabawy. Ale zanim, wypowiedzieli si¢ dzisiejsi psychiatrzy, Likurg kazat
stawia¢ bozka §miechu w jadtodajniach Sparty. Arystoteles (dwa tysigce lat temu) dobitnie stwierdzil: ,,Smiech to
¢wiczenie fizyczne wielce dla zdrowia korzystne”. Nawet sredniowieczny koscidt pozwalat ludziom wyrywac sie
czasami z trybow codziennosci i rzuca¢ si¢ w wir karnawatu. Dzi$ interniSci opisuja, ze w czasie $§miechu obniza
si¢ i mocno pracuje przepona, rozszerzaja sie ptuca, organizm mocno si¢ natlenia, serce otrzymuje delikatny masaz,
krew szybciej krazy, pobudzone zostaja nawet zotadek, watroba, trzustka i $ledziona. W usmiechu pracuje 16
mies$ni, w $miechu 61, wiec co jest lepszg gimnastyka?

Zdumiewajace! Mowi sie 0 atakach §miechu, o tym, Ze jest on zarazliwy i konwulsyjny, ze krztusi, dusi
i rozsadza, ze ze $miechu poktadamy si¢, zataczamy, skrecamy, pekamy, wreszcie konamy, ale nigdy, nigdy nie
styszatem, zeby kto$ ze $miechu naprawde umart i nie styszatem, by jakis wyrafinowany morderca na $mier¢
swego wroga rozsmieszyt.

,,Umart Maciek, umart, juz lezy na desce...”. Podobny motyw znajdujemy w starej francuskiej farsie Zywi
i umarli (autor nieznany). Chory psychicznie uroit sobie, ze nie zyje. Lezy prawie bez ruchu, nie je, nie pije, jak tak
dalej pojdzie, rzeczywiscie umrze. Jeden z krewnych, by go uleczy¢, kaze si¢ potozy¢ obok chorego i udaje
nieboszczyka. Rodzina i przyjaciele lamentuja, a krewny nieboszczyk stroi miny i parska $miechem. Chory nie
rozumie: ,\Nic zyjesz, a $miejesz si¢?”. ,,Smiech jest dla zmartego bardzo wskazany” — brzmi odpowiedz. Wobec
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tego chory, ktory uwaza si¢ za zmartego, zmusza si¢ do §miechu i tym samym wchodzi na droge, do zdrowia.

Poroéwnuj¢ $miech do mitosci. Rozkosz? Tak. Kréotkotrwata? Tak. Mtodych porywa, czesciej niz starych? Tak.
Potrzebny partner? No... przewaznie tak. Smiech i mitos¢ to zjawiska zarazem psychiczne i fizjologiczne. Lecz
ranga $Smiechu jest wyzsza, duzo wyzsza. Jest bardziej ludzki. Nie tylko dlatego, ze bydle nigdy si¢ nic $mieje, ale
i dlatego, ze Smiech zaczyna si¢ w mozgu i dopiero ogarnia ciato, a mitos¢ ... réznie bywa.

Gdy mlodzi za§miewajg si¢ w tramwaju — nie wiem z czego — jestem zty i mysla ,,Potgtowki”, Ale chciatbym
by¢ jednym z nich. ,,Zielono im w gtowie i fiotki w niej rosna”? By¢ moze, ale jak bardzo przydatoby sie troche,
zieleni w moim skotatanym tbie! Z jaka przyjemnos$cia witam w nim rzadkie juz fiotki $miechu!

Powiadaja z wyrzutem, zem dzieckiem podszyty — a ja ceni¢ t¢ podszewke. i kazdemu przyjacielowi zyczg, by
od czasu do czasu mogt poddac si¢ infantylnemu $miechowi z byle czego. Bo $miech to lek na dolegliwosci, to
haust mtodosci.

ZJEDNUJACY CZAR

Podreczniki psychologii powtarzaja, ze doniosta funkcja zabawy i rozbawienia jest nawigzywanie lub
utrwalanie mi¢dzyludzkich kontaktow i zwigzkow uczuciowych.

Dziecko, ktore z jakichkolwiek wzgledow nie wiacza si¢ do gier i $miechow rowiesnikow, skazane jest na
samotno$¢ wérdd innych dzieci.

Idealny start znajomo$ci — zartobliwa rozmowa.

W pociagu, ktory utknat:

— Czy on ruszy?

— Jakzeby nie.

— Pigknie pan to powiedziat. Przyjemnie podrézowac w towarzystwie cztowieka, ktory ufa.

W pociagu, ktory ruszyt:

— Dobrze, ze jedziemy.
Ale czy na pewno?
— Jak to?
Ja nie ufam zmystom. To one najczesciej zwodza na manowce. Na przyktad, wydaje si¢, Ze to nasz pociag
ruszyl, a tymczasem ruszyt inny, na torze obok. Albo ruszyla stacja, ruszyly stupy telegraficzne i krajobrazy. Nie
wiem, czy pana interesujg krajobrazy, mnie pasjonuja.

Gdy tak rozmawiam, zona fuka: ,,Nie rob z siebie idioty”. Czy stusznie?

»Postuchaj jakie to $mieszne”. Czytam lub mowig cos$, co mnie $mieszy, a druga strona nie reaguje. Robi mi si¢
glupio. Przenika mnie chtéd obcosci. Jak wspolny §miech zbliza, tak brak wesotego odzewu na wesota uwage
oddala.

Pamigtam, Zze w jakiej$ ankiecie na pytanie ,,jakie cechy powinien mie¢ wedlug pana ideat kobiety?”,
najczesciej wymieniano pogodne i wesote usposobienie. To pewne, Ze jest ono wazniejsze od urody albo — moze
wlasnie jest uroda. Bardziej niz wszystkie makijaze wesoto§¢ odmtadza, zar6zowig policzki, nadaje oczom mity
blask. Bolestaw Lesmian w wierszu Wyznanie spoznione:

Lubig Twoim weselem rozniecony gwar —

1 Twoimi oczami upatrzong droge —

1 czar w Smiechu zjawiony — ten sam zawsze czar...
Zem Cie dotqd nie kochat — zrozumiec nie moge!

Ja tez zrozumie¢ nie moge, dlaczego nie zakochatem si¢ w szelmie, ktorej Smiech stat si¢ inspiracja tej
ksigzeczki. W kazdym razie nalezy jej si¢ ta dedykacja, jej i wszystkim, w ktorych towarzystwie duzo si¢ Smiatem.

Znacie t¢ recepte? By uwies¢ dziewczyne, wystarczy ja rozsmieszy¢. (Pamigtam, ze Mefistofeles pomagat
Faustowi roz§miesza¢ Matgorzate). Recepta — jak recepta! Jesli dziewczyne roz§miesze na przyktad moim,
starszego pana, nadskakiwaniem, to chyba jej nie uwiodg. Ale jest w tym powiedzeniu wigcej niz szczypta prawdy.
,,Pobudzi¢ do $§miechu” — znaczy miedzy innymi ,,poprawi¢ samopoczucie, ozywic¢”. Otoz tych, ktorzy poprawiaja
nasze samopoczucie, ktdérzy nas ozywiaja, obdarzamy szczegdlnymi wzgledami, nawet zaufaniem, nawet mitoscig.
Tak, bowiem jak czyjas nadeta powaga, celebra 1 gniewliwo$¢ zaostrza nasz krytycyzm, tak zartobliwosc¢
1 wesoto$¢ — przytepia. W spolecznym odczuciu — czy stusznym? — cztowiek, ktory umie si¢ $miac i umie krzesac¢
humor, nie moze by¢ bez reszty podly ani bez reszty ghupi. Jesli nawet nie podoba si¢ nam jego zdanie czy
postepowanie, to i tak wybaczymy mu predzej niz osobnikom ,,Smiertelnie powaznym”.
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Dobry humor — wysoko ceniong wartoscig towarzyska. Dowcipnych, do $miechu skorych gorgco zapraszamy.
Zalezy nam na ich obecno$ci. Wiemy, ze zapewnig dobrg atmosfere przyjeciu. Wiemy, ze na towarzyskim
spotkaniu wesoto$¢ jest wazniejsza od szynek i tortow.

Humor utatwia nie tylko start znajomosci i ,,zdobycie serca”, nie tylko umila i wzbogaca wzajemne stosunki, ale
niekiedy tez tagodzi przykro$¢ koniecznych kontaktéw albo nawet umozliwia kontynuacje¢ trudnego wspoétzycia.
,,DZIWisz si¢, ze z nim wytrzymuj¢ — zwierzata si¢ zona awanturnika — ale gdybys$ wiedziat, jak my si¢ czasem
$miejemy. Z nikim si¢ tak dtugo i tak dobrze nie $mieje. To mnie trzyma”.

Dowecipnym i wesotym tatwo przychodzi pozyskiwanie sympatii zarowno plci catkiem przeciwnej, jak
i audytoriow plci mieszanej. Zart ozywia senng sale, zjednuje sympatie, pobudza zainteresowanie. To dlatego
czgsto startujg nim mowcy z tak zwanego prawdziwego zdarzenia:

— Panstwo pewnie sadzg, ze jestem w ktopocie, poniewaz polowa moich przyjaciot jest za proponowanym
wnioskiem, a druga potowa — przeciw. Ot6z nie, wcale w klopocie nie jestem i niech to bedzie calkiem jasne:
zdecydowanie i zawsze jestem po stronie przyjaciot.

Dobry Zart ogrzewa w temperaturach zbyt niskich i chtodzi w wysokich. W cieple wesotosci pryska
skrepowanie 1 sztywno$¢, topniejg lody obcosci i niechgci, zmniejszaja si¢ napigcia, cichng urazy, gniewy i leki.
Stad rola humoru na waznych spotkaniach i konferencjach. Podobno w Jalcie Roosevelt pozyskat sobie zaufanie
Stalina tym, ze go bawit zartami z Churchilla. Niekiedy powiedzenie kilku rzeczy od rzeczy utatwia przystapienie
do rzeczy.

WSPOLNOTA SMIECHU

Ja si¢ roze$miatem, ty si¢ roze$miale$ i juz zmniejszyt si¢ dzielacy nas dystans. Kto czesto $mieje si¢ ze mna,
ten jest z mojej parafii, jest fajny. Wspolny $miech z czego$, czego nie lubimy — to porozumienie emocjonalne.
Wspolny $miech z czegos, czego inni nie rozumiejg — to juz prawie porozumienie intelektualne. Tylko nas dwoje,
troje, czworo $mieje si¢ z czegos$, co innych nie §mieszy... to juz koteria Smiechu.

Smiech tylko dla wtajemniczonych. Profesor peroruje na temat swoich ostatnich dociekan nad fleksja
w jezykach romanskich. Towarzystwo grzecznie stucha, bo jest znakomito$cig. Wérod obecnych znalazto si¢ paru
jego dawnych studentow. ,,Proces hermetyzacji nauki posunat si¢ za daleko. Studia komparatystyczne nad
deformacjami rzeczywistosci przez jezyki fleksyjne i1 bezfleksyjne doprowadzity mnie do nonkonformistycznego
pogladu, iz kreacjonizm prymitywny w przeciwienstwie do odtwarzania autonomicznego z odczuciem
autystycznym...” W tym momencie pies gospodarczy, foksik, przeciaga si¢, prostuje, staje naprzeciwko profesora
z lekko przekrzywionym tebkiem, jakby stuchal. Dziewczyna siedzaca po prawicy profesora sktania si¢, zastania
twarz, drzy? Policzki jej kolegi po drugiej stronie znakomito$ci, dziwnie zaczynaja si¢ $ciggac i rozciggac.
Dziewczyna opanowata si¢. Wyprostowana spoglada na profesora, starajac si¢ odegra¢ pantomime zashuchania.
Niestety, nie wytrzymuje, pozwala oczom skierowac si¢ na psa, ktory jeszcze bardziej pysk na bok przechylit.
Kolega na wszelki wypadek patrzy w sufit. Ale i jego diabet kusi. Chce tylko sprawdzié, czy pies jeszcze stoi. Stoi.
I znowu tapig go konwulsje $miechu, ktérych opanowanie wymaga nadludzkiego wysitku. Teraz postanawia
patrze¢ prosto przed siebie. Prosto przed nim siedzi dostojna i troskliwa ciotka kolezanki. Petna niepokoju
obserwuje siostrzenicg. Profesor dalej peroruje. Ciotka dalej niepokoi si¢ zachowaniem siostrzenicy. Chwyta
skierowany na nig wzrok studenta i daje mu znaki, ze trzeba co$ zrobi¢, bo dziewczyna ma bolesci. Teraz juz
i nadludzkie sity zawodza. Chlopiec usituje si¢ ratowac udajac atak kaszlu. Dziewczyna, widzac co si¢ z nim dzieje
1 widzac zgorszone oszotomienie niewtajemniczonych, przeprasza, wstaje i lekko si¢ zatacza. ,,Pom6z” — méwi do
chtopca dziwnym glosem. ,,Moze raczej ja” — ofiarowuje si¢ profesor. ,,Nie, nie”. ... oboje uciekaja. Pies, merdajac
ogonem, za nimi. Towarzystwo wymienia spojrzenia — ,,nic-nie-rozumiemy, o-co-chodzi, ach-ci-mtodzi”... Im za
drzwiami $§miech gasnie, ale dlaczego dotad prawie sobie obcy majg ochote usciskac sie, wycatowac?

Integracyjna rola $miechu. ,,Komizm jest rodzajem wiezi spolecznej, ktdra rodzi wspolnotg.” — to podstawowa
teza jedynej, prawdziwie socjologicznej pracy o komizmie (K. Zygulski: Wspélnota §miechu). Ta wspdlnota
$miechu obejmuje na ogol tylko matg grupe, ale nieraz ma charakter sSrodowiskowy, klasowy, ogélnonarodowy.
Mata grupa, koteria, bywa... stolik kawiarniany lub koto entuzjastow jakiego$ autora — zbliza ich $miech z aluz;ji,
ktore tylko oni rozumiejg; srodowiskowy bywa humor lekarzy, ksiezy, adwokatéw — wspdlne problemy
1 doswiadczenia uwrazliwiaja ich poczucie humoru na ,,nieodbierane” przez innych obiekty.

Humor integrujacy klas¢ spoleczng ma zwykle agresywny charakter, szydzi z chciwosci, drapieznosci,
pretensjonalnosci tych z drugiej strony barykady, a ci odptacajg si¢ $miechem z lenistwa, brudu, nieuctwa
i malkontenctwa atakujacych. Tak samo humor polityczny jest jezykiem porozumienia—zblizenia osob, ktore juz
tacza podobne poglady, interesy, sytuacje, przynaleznosci.

Wreszcie istnieje humor wzmacniajacy poczucie solidarnosci narodowej. Kwitnie on bujnie w okresach
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zagrozen bytu narodowego i wojen. Kto pamigta lata okupacji, ten wspomina dowcipy, ktére opowiadato si¢

1 styszato nie tylko w domu czy kawiarni, nie tylko w klasie tajnego nauczania lub partyzanckim oddziale, ale takze
w sklepie, w tramwaju, pociggu. Dowcipy zblizaty, wzmacniaty poczucie solidarno$ci nieznanych sobie 0sob,
dodawaty otuchy, utatwialy przetrwanie.

Integracyjna funkcja dowcipu bywa chwilowa lub dlugotrwata. Przyktad chwilowej — z pociagu. Godzing lub
dwie jechali$my, obcy sobie ludzie, nie odzywajac si¢ ani stowem. Az otworzyly si¢ drzwi, zajrzata do nas
umorusana pigcioletnia dziewczynka i zapytata:

— Czy nie ma tu mojej mamusi? Bo tatus jej szuka.

— Obejrzyj nas i sama powiedz.

— Nie ma.

— A tylko tatus$ jej szuka, ty nie?

— Ja tez. Miata mi kupi¢ lody na najblizszej stacji.

Roze$mielismy si¢ i przez reszt¢ podrozy gawedziliSmy jak starzy znajomi.

ZART TAKTYCZNY | RATUJACY Z OPRESJI

Zart — probnym balonikiem. Zabezpiecza odwrét, gdy rzucamy ryzykowne mysli lub wystepujemy z moze
zbyt $mialymi propozycjami.

— Ozenitbym si¢ ze $§mieszka. W najgorszym razie z takg jak ty.

— Zartujesz czy mowisz serio?

— A jak chcesz, zebym mowit?

Taktowny rozmoéweca potrafi obroci¢ w zart nie tylko mitosng propozycje.

— Sprébujmy razem napisa¢ ksigzke.

— Nie chceg straci¢ przyjaciela. Jak dotad, tracitem wszystkich przyjaciot, z ktérymi wspotpracowatem.

Obrdceniem wihasnych stéw w nic nie znaczacy zart wybrnela z niezrecznej sytuacji ta przystojna niewiasta,
ktdra perorujac o dzisiejszych czasach oswiadczyla:

— Nie ma juz wspaniatych mezczyzn, chtopéw na schwal.

— Zato — odpowiedzial jeden z panow — sg jeszcze pigkne, wspaniate kobiety.

— Ja tylko zartowalam...

Z duzo cigzszej sytuacji dowcipnie wyszedt obronng reka pewien amerykanski dziennikarz. Wyzwany na
pojedynek zaproponowat — dzialo si¢ to w pierwszych latach naszego stulecia i on jako wyzwany mogt
proponowac bron — pojedynek na torty rzucane z odlegtosci pigciu krokow. Przeciwnik zorientowat sig, ze
przystepujac do takiej walki straci twarz i wycofat sie.

Dowcipnie, cho¢ moze raczej w sensie zaglobowskim i czysto humorystycznym, wybrnat z sytuacji K. L.
Galczynski gdy w 1932 r. musial wystapi¢ z okoliczno$ciowym przemdéwieniem na uroczystej akademii z okazji
rocznicy 11 Listopada. Nie bedac entuzjastg Pitsudskiego i1 jego rzadoéw, poeta ograniczyt si¢ do potgodzinnej
glosnej lektury Malego Rocznika Statystycznego i tylko na zakonczenie roztozywszy rece zawotat: ,,Wobec
wymowy tych liczb milkng stowa poety!”.

HUMOR POKOJ CZYNIACY

Roz$mieszenie zapobiega wybuchom ztosci. Nikt nie potrafi Smiac si¢ i dowcipkowac, a jednoczesnie ttuc
piesciami lub miotaé talerzami. Smiech i dowcip bywaja klapa bezpieczenstwa.

Zdarza si¢ zreszta, iz humor pokoj czynigcy jest niezamierzony. Nie posadzamy matego Maciusia o genialng
zreczno$¢ psychologiczno-humorystyczna:

Mama Maciusia guzdrze si¢ przymierzajac to sukienki, to spodnie, szukajac to sprzaczki, to paska, to
chusteczki, to kredki do ust. Gdy doszto do ,,gdzie moze by¢ moja szminka”, ojciec dat wyraz zniecierpliwieniu:

— Kiedy wreszcie...?

— Badz cierpliwy — doradza mu Zzona. — Zaraz bede gotowa — obiecuje.

Po pieciu czy dziesieciu minutach nie jest jeszcze gotowa i sytuacja staje si¢ napigeta.

Wobec tego, ze zona si¢ guzdrze, ojciec uczy Maciusia postugiwania si¢ zegarkiem.
Patrz, ta wskazowka pokazuje godziny, ta minuty, a ta sekundy.
— A ktora pokazuje ,,zaraz”? — pyta dziecko.
Nie ma takiego czasu.
To gdy mama méwi ,,zaraz bede gotowa”, nie ma takiego czasu?
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— Uwazaj — méwi mama $miejac si¢, bo zaraz dostaniesz w pup¢ i przekonasz si¢, ze ,,zaraz” istnieje.

—Masz dziwne sposoby przekonywania — szepcze maz bardzo cicho.

Smieja sie maz, zona i $mieje si¢ Macius, cho¢ nie wie z czego. Ten $miech dodatkowo zywi si¢ radoscia
matego, ze w pupe nie dostanie, a duzych, ze maja tak madre dziecko. Juz sobie nawet wyobrazaja, ze bedzie
sekretarzem generalnym ONZ, czego i my serdecznie mu zyczymy.

k ok %k

Order dla tych, ktorzy celnym zartem potrafig roztadowac napieta sytuacje. Gaszenie zaciektosci i gniewu
sikawka humoru, korzystanie z jego strumieni dla zazegnywania lub rozwigzywania konfliktow to szczyt
strazackiej kultury. Niestety jest to szczyt dostepny tylko dla utalentowanych jednostek, takich, ktore potrafig nie
tylko zartowac, ale zartowaé wlasciwie.

Wspoélny $miech zbliza zwasnione strony, utatwia porozumienie. Wtasciwie jest sam przez si¢ malenkim
$wiatelkiem porozumienia, a staje si¢ Swiatlem, gdy Zart pozwala spojrze¢ na sporng spraw¢ jakby z gory,

z chtodzacej perspektywy.

Przed schroniskiem w Morskim Oku bylem $wiadkiem ktotni o miejsce w kolejce do autobusu. Zaczgto si¢ jak
zwykle:

A: Ja tu statem przed panem.

B: Zdaje sig, ze tak.

C:. Ja tego pana nie pamictam.

D: Co tam si¢ dzieje! Pilnowac¢ kolejki.

A: Mowig, ze ja tu stalem.

E: Kiedy, moze tydzien temu?

A: (do B): Proszg, niech pan poswiadczy, ze ja tu statem. Poszedtem tylko...

C: A co mnie obchodzi, gdzie pan poszedt...

... 1 tak dalej, temperatura sporu rosta.

E: Panowie, zorganizujcie si¢ jakos. Trzeba, zachowa¢ porzadek.

D: W organizacje pan wierzy? A co panu da organizacja?

Ludzie roze$mieli si¢ i... przejrzeli. Ogonek byt bardzo dtugi, autobus miat by¢ tylko jeden.

D: — Pewniej dojdziemy na piechotg...

... 1 duza czes¢ czekajacych zgodnie ruszyta. Bedzie im si¢ dobrze szto; jest wsrod nich paru wesotkow, a ,.raj
nalezy do tego, kto towarzyszy do $miechu pobudza” (Talmud).

ANTYBIOTYK NA WIRUSY FANATYZMU

Mowiono kiedy$ o $miechu z piekta rodem. Diabelski rechot przeciwstawiano godnej zadumie. Kusy
roz$mieszat mnichdw, uczniow na lekcjach religii i ministrantow podczas mszy. Ale diabet-smieszek, dydko, to
czarcik najnizszy w hierarchii czeluci, marne pacholg piekiet. Szatan, Mefistofeles, Krol Ciemnosci, ten jest
zawsze powazny. Wie, ze z po  moca $Smiechu mozna wcigga¢ ludzi tylko w stosunkowo mate grzechy: kaleczenia
uczu¢ bliznich, lekcewazenia wzniostosci, wykpiwania si¢ z obowigzkow, natomiast z pomocg wielkiej powagi,
ceremonii, obrzedow, koturnow stow 1 mysli mozna inspirowa¢ masowe gwalty, mordy i tortury.

W $redniowiecznej ikonografii chrzescijanskiej daremnie szuka¢ $§miejacego sie Jezusa lub chocby
u$miechnigtych $wigtych. W zyciu dominowata groza $mierci, obsesja grzechu i pokuty. Sredniowieczna ponura
powaga — pisal M. Bachtin — ,,byta od wewnatrz przenikni¢ta elementami strachu, stabosci, pokory, rezygnacji,
ktamstwa, obtudy lub przeciwnie — elementami gwaltu, zastraszenia, grozb, zakazéw. Powaga w ustach wtadzy
straszyta, zadata lub zakazywala; natomiast w ustach poddanych — dygotata ze strachu, korzyta si¢, chwalita,
wystawiata”. (Tylko Boze Narodzenie, Wielkanoc, karnawat i odpusty zwalniaty cztowieka od tragicznego
przezywania rzeczywistosci). Latwo dopatrze¢ si¢ zwigzku migdzy tg powaga a nietolerancja — inkwizytor nie
Smieje si¢.

W przeciwienstwie do podobizn Chrystusa posazki Buddy czesto przedstawiajg go jako dobrodusznego pana
jegomoscia z brzuszkiem, a wsrdd wielkich mistrzoéw Zenu sporo byto radosnych niby-glupkow i btazenkow. (Tak
ich nieraz przedstawiajg anegdoty i rysunki; A. W. Wats, niedawno zmarty popularyzator tego odtamu buddyzmu,
wspomina, ze japonscy malarze lubig ukazywaé patriarchow 1 mistrzow Zenu, gdy $miejg si¢ do rozpuku ot,
choéby z suchych li§ci podrzucanych przez wiatr). Dopatruje si¢ zwigzku miedzy tym u§miechem i $miechem,

a wspanialg tolerancja buddyzmu. ,,Poczucie humoru i dowcip — pisal A. Stonimski — to antybiotyki zabdjcze dla
wiruséw fanatyzmu.”
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Starozytno$¢ europejska takze znalazta w swojej religijno$ci miejsce na humor i tolerancj¢. Wyrazenie ,,Smiech
bogdéw” sigga najdawniejszych czasow. Grecy pozwalali bogom $miac sig, a za to i sobie dawali prawo do Smiechu
z mieszkancow Olimpu (Opisat ten humor T. Zielifiski w ksigzce Parodie religijne w literaturze starozytnej). Do
tej tradycji czesciowo nawigzato Odrodzenie. M. Bachtin, piszac o przetomie $redniowiecza i renesansu, stwierdza:
,»,Rozumiano, iz za $miechem nie kryje si¢ nigdy przemoc, ze $miech nigdy nie wznosi stosow, ze oszustwo
1 obluda nigdy si¢ nie $miejg, lecz naktadaja maske powagi, ze $§miech nie tworzy dogmatow, nie moze by¢
autorytarny (...)”

Wreszcie najnowsza historia notuje przemiany stosunku do zycia, obyczaju i ... wygladu. Przyjrzyjmy sie
choc¢by starym fotografiom ojcow rodzin i mezow stanu. Sztywne kotnierzyki, sztywne policzki, mars na czole.
Jakby wedtug onegdajszych wyobrazen godnos¢ seniora rodu lub kierownika nawy panstwowej nie godzita sig
z cieptem i wesolo$cig. Podejrzewam, ze fizjonomi¢ tych me¢zow wiernie obrazowaty wojowniczo$¢ ich
charakteréw i sztywnos¢ pogladdéw. Na dzisiejszych zdjeciach ojcowie i politycy (nie wszyscy) sa swobodni,
naturalni, u§miechnigci, a czasem nawet $mieja si¢. A do tego nosza dzinsy i sportowe koszule. Widze w tej
zmianie $wigtojanskiego robaczka nadziei. Jesli nawet odpre¢zenie, ciepto i wesotos¢ na fotografii sg ,,robione” pod
mode, pod popularnosg, to i tak co$ z ich atmosfery glebiej przeniknie. USmiechajcie si¢, $miejcie si¢, zawsze co$
Z tego zostanie.

Stare powiedzenie, ze kto nie byt socjalista za mtodu, ten po czterdziestce bedzie tajdakiem. Na jego wzor —
inne: Kogo nawet w mtodosci $§miech nigdy nie porywal, $§miech kpiarski i anarchistyczny, swiatoburczy
1 szalenczy, ten z czasem moze (cho¢ nie musi) sta¢ si¢ nietolerancyjnym i bezkrytycznym fanatykiem, czolgiem
idacym przez zycie z proporczykiem albo bez... Znalem go, gdy jeszcze byt uczniem i nigdy nie styszalem jego
$miechu. Teraz zdobyl pozycje, na ktorej jest, wedlug jednych — zabawnie patetyczny, wedtug innych — grozny.

Humor i $miech to woda $§wiecona, potezna bron przeciw szatanskim wptywom czy z piekta rodem, czy z ziemi.

Gdy kierownikom panstw brakuje poczucia humoru, mozna drze¢ o losy spoleczenstw i catego Swiata.

SWIADECTWO BYSTROSCI, DOWCIP ODKRYWCZY

A dlaczego niewzruszona powaga moze budzi¢ podejrzenie o tgpote? Dlaczego Paul Yalery sadzit, iz
,,Cztowiek powazny mato ma §wiezych mysli”? Pewnie dlatego, ze nigdy i niczym nie wzruszona powaga czesto
swiadczy o emocjonalnej i umystowej martwicy. Nie $mieje si¢ migdzy innymi ten, kto niezbyt bystro obserwuje,
metnym okiem patrzy na $wiat, stabo reaguje albo bezapelacyjnie przyzwyczait si¢ do glhupstw. Co prawda zdarza
si¢, iz wyostrzone poczucie humoru znieksztalca obrazy rzeczywistosci, ale zupetny jego brak moze $wiadczy¢
o0 tym, ze ta rzeczywistos$¢ nie budzi pelnego oddzwicku. No i czy nie lepiej, by nasz obraz rzeczywistosci byt
znieksztatcony na wesoto, a nie na ponuro?

W dawnym polskim jezyku ,,dowcip” byt synonimem bystrosci, pomystowosci, nawet madrosci. W tym
ostatnim znaczeniu uzywat tego stowa Jan Kochanowski

Stawa dowcipu sama wiecznie stoi,
Ta gwattu nie zna, ta sie lat nie boi.

W podobnym znaczeniu jeszcze Sienkiewicz pisat o dowcipie pana Zagtoby, a i dzi§, mowiac: ,,dowcipnie
wywinat si¢ z trudnej sytuacji”’, chwalimy nie zdolno$¢ pobudzania do $miechu, ale przytomno$¢ umystu
1 zrecznos¢.

Dwuznacznos¢ ,,dowcipu” tatwo wytlumaczy¢. Cztowiek dowcipny w sensie — swiadomie pobudzajacy do
$miechu swoimi spostrzezeniami i komentarzami, musi by¢ zarazem spostrzegawczy i inteligentny. Przedni dowcip
zasadza si¢ najczesciej na swoistym rodzaju szybkiego kojarzenia, na dostrzeganiu ,,drugiej strony medalu”, na
odkrywaniu podobienstw miedzy roznymi rzeczami i roznic mi¢dzy podobnymi, na ujawnianiu zwigzkow miedzy
zjawiskami pozornie nie zwigzanymi; dalej — na eksponowaniu sprzeczno$ci, dwuznaczno$ci, niewspotmiernosci
i glhupstw, na umyslnym zrywaniu z u§wieconymi schematami myslenia i postepowania. Sa to wszystko operacje
wymagajace mi¢dzy innymi bystrej inteligencji.

Co to jest: zotte w $rodku, ale biate naokoto, i leci z szybkoscia 1000 km/godz.?

Jajko w samolocie.

Dlaczego nikt nie umie rozwiazac tej zagadki? Bo kazdego paralizuje milczace zalozenie, iz 6w z6tto-biaty
przedmiot musi lecie¢ o wlasnych sitach.

O bystrej inteligencji 1 rzeskim usposobieniu $wiadczy takze szybka, zywa reakcja na celny zart. Co prawda
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przecza temu kasliwe opinie pochodzace na pewno z ,,powaznych zrddel”: ,,Atak §miechu to drobny atak
epilepsji”. ,,Smieje sig, jak ghupi”. ,.Smiceje sie, jak gtupi do sera”. Ale kto powtarza te porzekadta? Smiech drazni
osobnika, ktory nie rozumie jego powodu. Wiec z jednej strony zazdrosci, z drugiej czuje si¢ ,,poza”. Smiejacy sie
dostrzegt absurd, sprzeczno$é, niewspotmiernosé, a ten powazny nie dostrzegh. Smiejacy si¢ miat dosyé wiedzy, by
zrozumie¢ subtelng aluzje lub ironie, a powaznemu zabrakto czego$. Wiec kto ,,glupi”, kto ,,do sera”? Nie,
stanowczo nie po Smiechu poznacie ghupiego.

Dzis wam prawdziwg tajemnice zdradze:
Poznacie gtupiego po jego powadze.

(Lecz pamictajmy i o tym, ze stowo ,,powaga” ma dwa znaczenia. W pierwszym — okresla nastroj albo wyglad
i zachowanie bedace przeciwienstwem wesotosci 1 zartu. W drugim — powaga to przeciwienstwo
powierzchownosci; bezmys$lno$ci, nieodpowiedzialnosci i ,,bylejakosci”. Ta powaga w drugim rozumieniu nie
tylko nie wyklucza wesotosci, ale moze i powinna wiernie jej towarzyszy¢. To ja mial na mysli Arystoteles, gdy
pisat, ze ,,humor jest kamieniem probierczym powagi”, a francuski filozof A. Allain, ze ,,ludzie, ktorzy si¢ nigdy

nie $miejg, nie sg powazni”).
koo ok

Uniesiony zapatem gotow jestem twierdzi¢, ze Dowcip (przez duze D) jest wyzszg postacig inteligencji niz ta,
ktora reprezentuje uczony, opisujacy, roztrzasajacy, deliberujacy i celebrujacy swoja scjencje. Dlaczego? Dlatego,
ze jedng z oznak inteligencji jest umiejetnos¢ zwiezlego przedstawiania sytuacji, refleksji czy wyniku analizy. Ten
1 6w uczony uraczylby nas traktatami na tematy dosadnie przedstawione przez humorystéw w dwuwierszach lub
krotkich dialogow:

Na tym polega rola sumienia,
Ze grube grzechy na drobne zmienia.
(Jan Sztaudynger)

Wsrod kolezanek:

— Wiesz, Ola wychodzi za maz.

— Co$ podobnego! A ja nawet nie wiedzialam, ze jest w ciazy.
Wisrod dzieci aktorow:

Mam nowego tatusia.

Kto to?

- S.N.

Fajny, my mieliSmy go w zesztym roku.

Dobry dowcip bywa skrotem myslowym i aktem poznawczym, jako ze uwypukla niedostrzegane dotad aspekty
zjawisk, ujawnia stabo$¢ pozornie nienaruszalnych regul, wartosci i obiegowych twierdzen. Talenty wielkich
odkrywcow, artystow 1 humorystow, Einsteina, Picassa i Swifta maja wiele wspdlnego. W duzej mierze polegaja —
cytuje S. Szumana — na umiejetnosci ,,nowego spojrzenia, odkrywania, iz rzeczywisto$¢ jest inna niz si¢ wydawala,
na zdolno$ci do dziwienia si¢ i Zywym reagowaniu na dziwno$¢”...

Warto potraktowac niejeden dowcip jak odkrycie, przewaznie btahe, ale czasem wazkie. Takie btahe odkrycie
wyrazit P. Daninos w nastgpujacej uwadze:

»,Doswiadczenie nauczylo mnie, ze nuda zaczyna si¢ od ndg. Kiedy czlowiek jest szczgsliwy, kiedy zyje bez
napi¢cia, nie mysli o nogach. Ktadzie je byle gdzie, byle jak™.

Bardziej wazkie prawdy zawierajg nastepujace zartobliwe definicje:

Przeproszenie — sp6zniona grzecznosc.

Ztodziejstwo — przywtaszczenie cudzej wlasnosci w sposob potepiany przez prawo.

Pochlebstwo — mowienie komus doktadnie tego, co o sobie mysli.

k ok %k

Arystoteles sadzit, iz dziecko zaczyna §miac si¢ w czterdziestym dniu zycia 1 wtedy dopiero staje si¢
cztowiekiem. Wedlug wierzen starych Chinczykow ,,dziecko nie jest w stanie posias¢ duszy wyzszej, zanim nie
nauczy si¢ $mia¢”. Zdaniem Pliniusza tylko jeden czlowiek zasmiat si¢ juz w chwili urodzenia — byt to Zoroaster,
ktory tym samym dat swiadectwo swej boskiej madrosci. Wigc $miejmy sie, by posiasc ,,dusze wyzsza” i dac¢
$wiadectwo chocby jakiej takiej madrosci.
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Refleksja o komputerze i przyszto$ci:

Komputer zastepuje szare komorki w wielu dziedzinach, ale nigdy nie zdota produkowa¢ nowych dowcipow, bo
charakterystyczng ich cechg jest wlasnie niezaprogramowanie. Komputer nie potrafi zaskakujaco kojarzy¢, taczy¢
bystry wglad w rzeczywisto$¢ z oderwaniem si¢ od niej, samemu dziwic si¢ i bawi¢. Z komputerem nie ma zartow.

Komputery i automaty przejmowac beda coraz wigcej funkcji mechaniczno-obliczeniowych i mechaniczno-
produkcyjnych; w tych dziedzinach potrzeba coraz mniej ludzi, natomiast coraz wigcej potrzeba ich w ustugach,

a wiec tam, gdzie usSmiech i poczucie humoru odgrywaja duza role.

HUMOR USPRAWNIAJACY

Dobrze ci — méwie do znajomego kreslarza — bo z radoscig chodzisz do pracy.
— Tak — odpowiada — Dobrze mi i wiem o tym.

Pewnie masz sukcesy, awansujesz, zarabiasz.

— Niespecjalnie. Tak jak inni.

Lubisz kresli¢?

— Niespecjalnie.

To wlasciwie, co lubisz w pracy?

— To, ze u nas w kreslarni jest wesoto. I zespot jest zzyty.

Ot6z to! Gdy przy pracy jest wesoto, praca jest lubiana.

Rzadziej bruzdzi ja stres, zdenerwowanie i gorgczkowos$¢. Zatem mniej meczy. Duzo mniej. Tym samym jest
wydajniejsza.

Wydajniejsza — takze dlatego, ze wesota atmosfera jest zarazem przyjacielska, a ta, wzmacniajac zaufanie
wspolpracujacych do wlasnych sil, sprzyja pomystowosci. Czasem wystarczy jeden kolega blyszczacy dowcipem,
by grupa jeszcze wczoraj obeych sobie ludzi stata si¢ grupg przyjaciol, wzajemnie sobie pomagajgcych, wzajemnie
si¢ tworczo pobudzajacych.

Humor usprawnia dzialanie takze dzigki temu, ze redukujac stres utatwia utrzymanie rownowagi w trudnych
sytuacjach:

Zanosze sie Smiechem
stojgc na cienkiej linie
nad przepasciq,
Kiedy przestane si¢ Smiac
Spadne.
(Anna Swirszczynska)

Poniektorzy $miertelnie powazni mysliciele z pogardg mowia o §miechu, jako o cofaniu si¢ do dziecinnych
form zachowania, jako o haniebnym zrywaniu z przymusem kultury myslenia, logiki i realizmu. Uwaga o cofaniu
si¢ — moze stuszna, o hanbie — bzdurna. Humor czesto §wiadczy wtasnie o duzej bystrosci, a dziecinnienie
w rozbawieniu i $miechu bywa krokiem w tyl przed skokiem w przdd. Cztowiek rozbawien jest nie tylko mity jak
dziecko, ale tez chtonny jak dziecko i oryginalny jak dziecko.

Humor usprawnia prace i nauke. Gdy w klasie jest wesol, tatwiej polubi¢ przedmiot, a lubiany przedmiot tatwiej
wchodzi do glowy. Nawet pojedyncze informacje dowcipnie podane szybciej i trwalej si¢ upamigtniajg:

— Czy jest grzechem przyglada¢ sie, tylko jako dzietu sztuki, obrazowi lub fotografii nagiej kobiety?

— Jestem ksiedzem i1 jestem duzo starszy od ciebie — brzmiata odpowiedz — ale nie potrafi¢ przezywaé
takiego obrazu czysto estetycznie.

Dlaczego z kilka lat trwajacych lekcji religii zapamigtatem tylko te dwa zdania prefekta? Chyba dlatego, ze
wywotaty wesotos¢ klasy.

Z drugiej strony styszalem o mtodym, pelnym zapatu nauczycielu, ktory kiedys, nie mogac utrwali¢ w pamigci
uczniéw waznej reguty, wszedt na stél i stojac na nim powoli i uroczyscie jg wygtosit. Pare lat pézniej spotkat
jednego ze swych dawnych wychowankow. W serdecznej pogawedce uczen wspomniat te sceng: ,,Nigdy nie
zapomng, jak pan profesor wszed! na stot i z namaszczeniem co$ nam thumaczyl — ale co to bylo?”

* ok %k

Radzi¢, przekazywaé obserwacje, przestrzegac, nawet uczy¢ — zartem. Kiedys$ puscilem w $wiat:
Dale$ pierwszy raz — ,,aniol”. Date$ drugi raz — ,,normalka”. Trzeci raz nie dates — ,,§winia!”.
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Milto mi bylo w rozmowie o ,,nieuczynnosci” cztowieka zwykle uczynnego ustysze¢, jak kto§ zacytowat t¢
uwage. Pamigtat jg dzigki jej dowcipowi. (Co prawda, juz bez przyjemnosci moge sobie wyobrazi¢ kogos, kto
zinterpretuje ja w tym sensie, by nie dawac pierwszy raz...).

Humor sprzyja twoérczosci, gdyz pobudza mysl, wyzwala ja z szarzyzny banatu, utartych poje¢, ogranych
schematow. Szarg oczywistoscig jest twierdzenie, iz gwizd parowozu przestrzega osoby mogace si¢ znalez¢ na
torach, natomiast twérczym zartem, ze gwizd ten ,,stuzy do rozsnuwania melancholii na polach”. (Gémez de la
Serna).

HUMOR KORYGUJACY

Podajcie pieczen! — i lokaje postawili udziec barani przed Alicja (...)

— Wyzgladasz, jakby$ byta onie§mielona — powiedziata Czerwona Krolowa. — Pozwdl wigc, przedstawie ci¢
udzcowi baraniemu. Alicja — Baranina; Baranina — Alicja. — Udziec barani powstat z pélmiska i sktonit si¢ Alicji,
ktora odwzajemnita ukton nie wiedzac, czy ma ja to rozsmieszy¢, czy zatrwozyc.

— Czy moge wam da¢ po kawatku? — zapytala biorac n6z i widelec i przesungwszy wzrokiem od jednej do
drugiej Krélowe;.

— Z calg pewno$cia, nie! — powiedziala stanowczo Czerwona Krolowa. — Krojenie kogo$, komu si¢ bylo
przedstawionym, jest niezgodne z etykieta (...)”

Wartoé¢ dydaktyczna powyzszego dialogu jest wrecz niezwykta. Dziecko bawi sig, a jednoczesnie uczy, ze
cztowiek dobrze wychowany nie kroi nozem kogos, komu byt przedstawiony.
Duzo pozniej odkryje, ze wbija¢ szpile wolno tylko osobom, ktorym byto sie przedstawionym.

* ok 3k

Wiytykanie wad rzadko przynosi pozadany skutek, chyba ze wdzigk lub zart ostadza gorzka pigute, chyba ze
wytknigcie tej wady jest zarazem jej oSmieszeniem.

»Nauczmy si¢ od motyki sktada¢ krotkie wizyty” (Gomez de la Serna).

,Pewnego dnia, kiedy Krzys$ z Puchatkiem i Prosiaczkiem gawedzili sobie pospotu, Krzys, konczac kawatek
chleba z mastem (...), powiedzial z catym spokojem:

— Widziatem dzi$ Stonia, Prosiaczku.

A co on robit?
Wygrzewat si¢ na stoncu — odpowiedziat Krzys — Ale zdaje si¢, ze on mnie nie widziat.
I ja tez widziatem Stonia — rzekt Prosiaczek — tylko nie wiem, czy to byt Ston.

— Ija tez widziatem... — powiedzial Puchatek medytujac jak tez moze wyglada¢ Ston.”

Znam dom, w ktorym przy kazdej probie przechwalania niezbyt zgodnego z prawdg ten czy 6w domownik
mowi: ,,I ja tez widziatem Stonia”.

W tymze domu, ktory pigknie wykorzystuje literature dla celow wychowawczych, gdy jedna z pan — bo panie
maja do tego szczeg6lng predylekcje — udziela zbyt oczywistych (a przez to denerwujacych) rad, kto$ z cztonkéw
rodziny przypomina jej Sowe Przemadrzata, ktora szybujac nad Malenstwem, unoszonym przez prad, thumaczyta
mu, iz ,,w wypadku nagtego chwilowego zanurzenia wazng rzecza jest trzyma¢ glowe nad wodg”.

Stosujac te sama technike, radze cytowaé samochwalowi fredrowskie: ,,Jestem Papkin, lew poinocy”, albo, duzo
ostrzej, w skrajnych przypadkach, pigkny a krotki moralitet o dwoch kroplach: Mata, zirytowana pysznieniem si¢
wigkszej, rykneta: ,,Nie badz taka zarozumiata; z ciebie bedzie wigcej btota, ot i wszystko”.

Rodzicom, kldcacym sie nawet przy dzieciach, przypominam dialog mamy z coreczka:

— Mamusiu, dzi§ bawili$my si¢ w m¢za i zong.

— 0! jak to robiliscie?

— Po prostu. Na niby jedli$my obiad. Jurek powiedzial, ze swinstwo, ja powiedziatam, zeby sam sobie
gotowal. On wiedziat ze jestem glupia. Ja ptakatam, a on poszedt trzaskajac drzwiami.

Osobom, ktore ponosi tatwos¢ stowa, przytaczam $liczng refleksje A. Stonimskiego. ,,Niestety nie ma
odpowiedzialnosci za stowo ani w rozmowach, ani w dyskusjach. Istnieje pewna odpowiedzialno$¢ za stowo przy
grze w karty, i dlatego rozumiem ludzi, ktoérzy wolg gra¢ w bridza niz dyskutowaé z hrabiami albo endekami. Przy
bridzu jest odpowiedzialno$¢ za stowo. Gdy zapowiadasz, koteczku, szlemika i nie zrobisz, musisz zaptacic.
Bardzo jest przyjemnie, gdy kto$ ci¢ skontruje, odezwac¢ si¢ dumnie: «rekontray, ale ta duma moze kosztowac
dziesie¢ ztotych polskich”.
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Ponizsze opowiadanie przypomina, ze w obliczu wiecznej madros$ci co najmniej nietaktem jest pysznic sig¢
tytutami:

Keichu byt nauczycielem Zenu i arcykaptanem gltéwnej §wiatyni w Kyoto. Pewnego razu gubernator Kyoto
zapragnat ztozy¢ mu wizyte. Stuzacy uczen wreczyt Nauczycielowi karte wizytowa: ,,Kitagaki, Gubernator
Kyoto™.

— Nie bede z takim rozmawia¢ — o$wiadczyl Keichu - odpraw go.

Uczen zwrdcit Kitagaki jego bilet i powtdrzyl stowa Nauczyciela.

— To byt mdj btad — powiedziat Kitagaki i przekreslit na bilecie ,,Gubernator Kyoto” — Jeszcze raz popros
Nauczyciela, zeby mnie przyjat.

— A, to Kitagaki — zawotat Keichu, gdy spojrzat na bilet — Chetnie z nim porozmawiam.

Wreszcie przyktad dowcipnego ostrzezenia. Pewnej letniej niedzieli stuzba drogowa w Stanach Zjednoczonych
nadata komunikat nastepujacej tresci: ,,Przecietnie na naszych drogach ginie w czasie weekendu czterysta osob. W
czasie obecnego weekendu zgingto jak dotad tylko sto pig¢dziesigt. Uwazajcie!”.

Tworca komedii nowozytnej, Molier, byt przekonany, ze ,,przeznaczeniem komedii jest naprawa ludzkich
btedow”, ze ,,satyra ma wielka moc poprawcza”. Wedle Lessinga ,,w calej etyce nie ma $rodka silniejszego
i skuteczniejszego niz $miech”. ,,Smiech to potezna rzecz — pisat Gogol — nie pozbawia nikogo Zycia ani mienia,
ale w jego obliczu cztowiek czuje si¢ jak spetany zajac”. Inny wielki satyryk rosyjski Sattykow-Szczedrin uwazal,
ze ,,nic tak nie oniesmiela i nie konfunduje zta jak §wiadomos$¢ tego, Ze jest ono ujawnione i ze rozlegt si¢ $miech
Z jego powodu”.

Istotnie, obawa przed osmieszeniem zmusza do przestrzegania norm i obyczajow, do bacznego uwazania na to,
co uchodzi, a co nie uchodzi. Chtosta $miechem zostawia trwalsze $lady niz kazania i kary. Tym bardziej, ze
wys$miany traci lub sadzi, Ze traci — godnos¢ i szacunek. W dodatku nie moze przybra¢ szat bohatera i m¢czennika.
Niejeden tobuz wolalby uchodzi¢ za groznego szkodnika, za darmozjada, oszusta i chama niz by¢ przedmiotem
$miechu. (Nie do$¢ szydzimy z pijakow...).

To wszystko prawda, ale nie przeceniajmy korygujacego wplywu dowcipu. Gdyby rzeczywiscie byt on tak
potezny, nie byloby juz na §wiecie zartokow, skapcow, tapéwkarzy, zazdro$nikoéw, obtudnikdw, karierowiczow itp.

HUMOR PIETNUJACY

Satyryk takie posiada oko,

Co patrzy czujnie, widzi gleboko,

Kpi z biurokracji, tepi nierobstwo,

Za nic ma pyche, wyszydza glupstwo,

Proznosé osmiesza, bledy wytyka —

Czyz milszy lizus od satyryka?

Lizus wam schlebia, kpiarz sie naraza

— Obywatele! Miejsce dla kpiarza?
(Jan Brzechwa)

Miejsce dla kpiarza, ot, choéby tego, ktory pigtnuje bumelantow i lizusoéw, skarzypytow, donosicieli i zdrajcow,
wszystkich, ktorzy wytamuja si¢ z frontu naszej solidarnosci. Ogtoszenie z czaséw okupacji: ,,Kobiety chodzace
z Niemcami zawiadamia si¢, ze miejsca w domach publicznych sg jeszcze wolne”.

Przed wojng $miano si¢ z utarczki dwoch dziennikarzy. Redaktor ,,Kuriera Porannego”, widzac wchodzacego
do kawiarni redaktora ,,Kuriera Warszawskiego”, bardzo glosno powiedziat: .

— Gdy ide do ubikacji, bior¢ z sobg dwie gazety: ,,Kurier Poranny” do czytania, a ,,Warszawski”...

— Prosze, niech pan nie konczy — przerwal mu drugi redaktor — rozumiem, ze pana pupa jest bardziej
wymagajaca od pana glowy.

Swoje powodzenie zawdzigcza ta anegdota migdzy innymi temu, ze atakujacy, atakujacy po chamsku, dostat
tego po tapskach. Sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢. Oby tak zawsze!

Kartezjusz zauwazyt, ze do $miechu pobudzajg nie wielkie radosci, a glhupstwa. Czy jednak nie bywaja to
glupstwa, ktore swiadcza o czyms, co ghupstwem nie jest? To ghupstwo, ze pan Dyrektor gwaltownymi ruchami
tapal powietrze, ale Pan Dyrektor nie wzbudzitby §miechu, gdyby kroczac po order, sam siebie nie celebrowat,
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gdyby tak si¢ nie nadal, tak piersi dumnie nie wypiat i wtedy si¢ potknat. Drewniana kukta stata si¢ nagle zywa
istotg, a to, przyznajcie, nie glupstwo, a — cud.

Madrala wynosit si¢ nad innych, z gory wszystkich poprawiat, puszyt si¢ wiedza, kazde zdanie zaczynat
wstepem: ,,Z calag pewnoscia...”, ,,Nie ulega watpliwosci...” az... umiescit stolice Chin w Tokio. Omytka —
glupstwo, ale Zze zdarzyta si¢ Madrali, wywotata gtosng rados¢ kolegow.

Ateista zapytany na trybunie, kto wedlug niego wygra wyscig, z namaszczeniem odpowiedziat: ,,Bog raczy
wiedzie¢”. Ma si¢ rozumiec¢, ze zwrot ten nie jest ani zabawny, ani o niczym nie $wiadczy, ale ze w takiej sytuacji
wskoczyl na jezyk komus, kto szydzit z religii, wywotal powszechng wesotos¢.

* ok 3k

Z sentymentem stawi¢ pogodny i tagodny humor pokéj czynigcy, natomiast z obowigzku, cho¢ z nie mniejszym
przekonaniem, chwale humor zrodzony ze stusznego oburzenia, atakujacy jednostki lub instytucje, albo lepiej, nie
jednostki, nie instytucje, a konkretne ich wady.

,»,Mitos¢ blizniego nakazuje niekiedy $miac si¢ z bledow ludzi, aby ich samych sktoni¢ do §miania si¢ z nich
i unikania ich” (§w. Augustyn). Ten humor chtoszczacy karze ktamstwo i zaklamanie, pretensjonalno$¢ i udawanie,
zdziera maski obtudy ze §wietoszkow i ,,idealistow”. (,,Smiejmy sie, bo powaga byta zawsze przyjacielem
oszustow” — Ugo Foscolo). Karze wynoszenie si¢ nad innych, wbija szpile w nadete balony. (,,Duch pychy nie
wytrzymuje kpiny” — Tomasz Morus). Karze karierowiczéw, wystawia na po§miewisko pouczajgcych
i rozkazujgcych, gdy brak im charakteru, wiedzy, inteligencji. Kpi z wazeliniarzy, dwulicowcow, wslizgujacych si¢
w taski, wezolgujacych sie na stanowiska.

Tak sungc w gore jak po mydle
Czlowiek sig¢ czesto zmienia w bydle
(Rodo¢ — Mikotaj Biernacki).

Karze szmirus6w stowa i mysli, zwlaszcza, gdy wspinaja si¢ na koturny.

Jest patos wielkich uczué, patos szczerozloty,
i jest patos blagierski: srodek na wymioty.
(K. I. Gatczynski)

Karze fanatykow (,,$miech — najlepszy srodek dezynfekcyjny wiary” — M. de Chazel): ,,Widzicie tedy moi
Ojcowie, iz szyderstwo bardziej si¢ niekiedy nadaje, aby ludzi otrzezwi¢ z ich szalenstwa, i ze jest wowczas aktem
sprawiedliwosci (...)” — Pascal.

Byly epoki, kiedy tylko w zartach wolno byto glosi¢ prawde. Moze w jednej z nich zrodzilo si¢ przystowie: In
vino veritas — prawda w winie. W winie? Raczej w oszolomionej glowie i w rozluznionym jezyku. Jeszcze
stuszniej: prawda w $miechu. W pobudzonej humorem wyobrazni i w uwolnionej od lgku przed zwierzchnoscia
mysli krytyczne;j...

... Uwolnionej przez prawo bltazenskiej czapki. Uznawali je wladcy najrozniejszych epok, ras i politycznych
systemow. Moze dlatego, ze podobnie jak dowcip pedagoga ostadza gorzkie piguty podawane wychowankom, tak
dowcip btazna i humorysty ostadza gorzkie piguty podawane wiadcom?

W. Lysiak pisat w ,,Literaturze”, o ,,prawie btazna”: ,,Btazni-prawdomowcy, medrcy, filozofowie (nie myli¢
z blaznami-wesotkami, ktorych jedynym zadaniem byty czcze wyghupy) pojawili si¢ w starozytno$ci na dworach
wschodnich tyrandéw, ktorzy zapragneli stysze¢ prawde z ust przynajmniej jednego cztowieka, co bylo zapewne
potrzeba pierwotna, jak kobieta, jadto, wtadza czy okrucienstwo. Wkrotce 6w szlachetny rodzaj btazenstwa, czyli
mowienie prawdy w oczy panujacemu, stal si¢ wielkim zakonem, blazen za$§ zwierzgciem uprzywilejowanym
w dworskiej menazerii. Dzisiaj nie ulega juz watpliwosci, ze 6w zawdd — noszenie przed tron nagiej prawdy
odzianej jedynie w bizuteri¢ drwiny — byl najbardziej niepokalanym (przypowies$¢ stowacka: «Blazni a deti prawdu
hovoria» — Btazni i dzieci mowia prawde) i najcigzszym (Montesquieu: «Prawda jest cigzkim tadunkiem, kiedy
trzeba zanie$¢ ja ksigzetomy), a takze najosobliwszym w calej historii”.

Czy jednak rzeczywisScie takze i tyrani pragneli stysze¢ prawde? Kazda prawde? Chyba raczej chcieli tylko, by
ich bawiono. i chcieli stysze¢ cze$¢ prawdy. Dowiadywac si¢ w $§miechu, co wyprawiaja ich zausznicy, dworzanie,
ministrowie, kaptani. Ale tyran, a moze kazdy wtadca, zle znosi nawet zartem podawane prawdy o sobie. (Dowcipy
z siebie tatwo toleruje tylko ten, kto tez dowcipem potrafi na nie odpowiedzie¢). W wyjatkowo barbarzynskich
epokach ograniczane byto nawet prawo blazenskiej czapki. Dluga jest lista autorow-humorystow, ktoérzy spedzili
lata w wiezieniu. Sg i tacy, ktorzy dowcip optacili zyciem. Jeszcze dtuzsza bytaby lista tych, ktorzy stracili reszte
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wolnosci tylko dlatego, ze dowcipy potarzali.

HUMOR BOJOWY

Smiech, ktéry miat powdd, ale tak sie rozpetat, tak zapamietal, ze dalej Zywi si¢ sam soba, hula sam ze soba
tylko sam sobie. Chyba, ze Zywi si¢ swoja... niewlasciwoscia.

Bo nic tak nie dodaje benzyny do ognia $miechu, jak jego niewlasciwos¢. Juz w szkole odkrylem, ze jego
paroksyzmy sa gwattowniejsze, trudniejsze do opanowania w pierwszej tawce, gdzie groza dwojka niz w dalszych,
gdzie jest szansa ukrycia si¢ za plecami kolegi. Albo na koncercie! Pamigtam jak — znowu w fatalnym pierwszym
rzgdzie — opgtal mnie $miech, gdy kolosalnej postury artystka zaspiewala ,,Gdybym ci ja miata skrzydetka jak
gaska...” Taki $miech, brrr! koszmar, wstyd, kompromitacja. To samo na zebraniach. Smiech wéréd dostojnych,
celebrujacych obradowiczéw, wobec ktérych nie wolno si¢ $miaé, jest stokro¢ potezniejszy od §miechu
w kabarecie, do ktérego idziemy po to, by si¢ bawic!

Bo $miech jest urodzonym rewolucjonistg. Nie tylko dlatego, ze demaskuje zto czy tylko absurd panujacych
przekonan, praw i1 obyczajéw, lecz takze dlatego, ze im wiecej ograniczen sztywnego ceremoniatu, tym bardziej
spreza si¢ do skoku, tym wspanialej skacze.

k ok %k

Konieczne dla postepu sa dwie sprzeczne funkcje umyshu. Z jednej strony stwierdzanie prawidtowosci, ustalanie
pewnikéw, wypracowywanie schematéw myslenia i postgpowania, tworzenie zasad, wreszcie afirmowanie
autorytetow, a z drugiej — powatpiewanie i negacja, rozbijanie starych schematoéw i obalanie autorytetéw. Humor,
a $cislej szyderstwo, kpina, ironia, jest wyrazem tej drugiej funkcji umystu: sygnalizuje nicadekwatnos$ci
1 niekompetencje, os$miesza wynaturzania i skostnienia, szczypie dumnie na foteliskach rozsiadte wtadze, potrzasa
filarami instytucji i praw.

Kto$ zauwazyt, ze gdyby dar dowcipu mozna byto odbiera¢ ludziom jak bron palng, to duza czgs¢ wielkiej
humorystycznej literatury $wiata nigdy by nie powstata. Bo wladza wie, Ze ,,$miech ma w sobie co$ z rewolucji”
(A. Hercen). Zanim przyjda czyny, w istniejgcy porzadek, w jego $wigtosci i w jego obroncow bija pociski
powaznej mysli i dowcipu. Teoretycy przypisuja sobie zasluge inicjowania przewrotow, lecz obwarowane mury,
ktore skutecznie opieraja si¢ atakom subtelnych dociekan, chwieja si¢ nieraz dopiero pod gradem zartow.
(Rozwazania docieraja do niewielu, argumenty emocjonalne do do$¢ wielu, a zarty trafiaja do wszystkich).
,Smiech Woltera — to znéw stowa Hercena — zburzyt wiecej niz ptacz Rousseau”.

Jednym z sygnalow dojrzewania radykalnych zmian jest intensywne krazenie dowcipoéw, uderzajacych
w dotychczasowe wartosci, obyczaje, prawa 1 instytucje. Zaostrzaniu si¢ konfliktow spotecznych i politycznych
zwykle towarzyszy mnozenie si¢ zartOw i ozywione ich powtarzanie. Powtarzanie politycznych dowcipow jest
najnizsza forma zaangazowania.

Ma si¢ rozumie¢, iz dowcip jest bronig nie tylko jednej strony, tylko ze zwykle strona atakujaca wtadzg lub
dotychczas uznawane warto$ci ma wigcej czasu i tatwiejsze zadanie. Wigcej czasu wilasnie dlatego, ze nie rzadzi,
tylko przystowiowo siedzi przy kawiarnianym stoliku i ma za zte. Latwiejsze zadanie, bo jak mozna polemizowaé
z zartami? Latwiejsze, bo wtadza przez swoje deklaracje i postgpowanie jest duzo bardziej eksponowana i nie moze
odwzajemni¢ si¢ podobnym $miechem, jako ze krytykujacy nie maja okazji do wykazania, czego nie potrafig. Tym
samym nie maja okazji do powodowania niezadowolenia. Niemniej jednak, kazda wladza podejmuje proby
o$mieszenia opozycji, jej prowodyrow i proponowanych reform.

Wobec tego, ze dobry dowcip ma wickszy wptyw na opinig niz celne rozumowanie, powstaje sktonnos$¢ do
thumienia dowcipu przemoca. Beznadziejne przedsigwzigcie. Dowcip uznawany za niedopuszczalny przez prawo
1 wladzg prosperuje tak intensywnie, jakby czerpat sile z samych tych zakazow. Staje si¢ $mieszniejszy przez to, ze
musi by¢ szeptany. Jak zakazany owoc smakuje lepiej od tego, ktérym nas czgstuja; jak przyttumiony tfadunek
wybuchowy dziala z uwielokrotniong sitg.

Dowcip — bronig. Dobrym przygotowaniem do ataku jest odarcie przeciwnika z prestizu, obnazenie jego
stabos$ci .umystowej i moralnej lichoty. Wrdg osmieszony wydaje si¢ mniej grozny, zwycigstwo tatwiejsze
i pewniejsze. Jakze cieszyly nas podczas okupacji gesto sypigce si¢ zarty o Hitlerze, jak wazna psychologicznie
role odegraty piosenki typu:
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Siekiera, motyka, pitka, alasz,
Przegral wojng gtupi malarz...

Spiewano je w czasie najgorszego terroru, gdy jeszcze daleko byto do konca wojny. Humor zjednuje
sprzymierzencoéw, dodaje im animuszu, jednoczy i wzmacnia poczucie przewagi, jesli nie umystowej, to
przynajmniej moralnej. Po drugiej stronie za§ ugodzony $miechem przeciwnik czasem traci nie tylko zwolennikow,
ale i... pewnos¢ siebie. Stowem — humor bojowy ostabia atakowanych, a wzmacnia na duchu atakujacych. (O tym
wzmacnianiu na duchu — wiecej w jednym z dalszych rozdziatow).

W OBRONIE WLASNEJ

Szeregiem cytatow z Lukasza Gornickiego (1527-1603) oddaj¢ hotd temu pisarzowi, ktory w swoim Dworzanie
polskim pierwszy u nas (jak Castiglione, autor oryginatu w Italii) dociekat, co §mieszy, probowat skatalogowaé
technike uzyskiwania komicznych efektéw i pouczat ,,co moze by¢ trafne, a co jakoby drwa gryzt”. Nikt tez po nim
tego petniej i lepiej nie zrobit.

Gornicki nie pominat takze dowcipu w obronie wtlasne;j: ,,Jako gdy jeden z niepoczciwych si¢ rodzicow
urodziwszy przymawial poczciwemu czlowiekowi mowigc: «Barzo-ze$ si¢ ty — prawi — od onych stawnych
twoich przodkow odrodzit.» A ten jemu odpowiedzial: «Alety od swoich ni kaska.»,,

— Zachowujesz si¢ — strofuje mnie kolega — jakby$ mial dwadziescia lat.

— To prawda — przyznaje — A ty juz tego nie potrafisz?

Na wakacjach nudzacy si¢ wspotwczasowicz prosi mnie raz po raz, bym zagrat z nim w szachy. Nie lubi¢ szachow,
odmawiam.

— Boi si¢ pan takiego partnera, jak ja?

— Kazdego — odpowiadam. — Bo albo gra gorzej ode mnie, a ja wstydze si¢ bi¢ stabszych, albo gra lepiej, a ja
nie lubi¢ bi¢ bytym.

— Bi¢ bytym?

— O wlasnie, myla mi si¢ nawet pozycje liter.

Smiechem najlepiej broni¢ si¢ przed radami przyjaciot i razem z nimi przed zto§liwosciami innych.

— Nie bgj si¢ zimnej wody. Co moze by¢ przyjemniejsze jak zimny prysznic rano?

Pytanie jest retoryczne, wiem o tym, ale odpowiadam na nie.

— Ciepta kapiel.

Kiedy indziej:

— Co? Podobat ci si¢ Lot nad kukulczym gniazdem? Myslatem, ze nie lubisz trudnych filméw. Zrozumiate$
co$ z niego?

— Nie wiem.

— Jak to nie wiesz?

— Bylem jak ten niedzwiedz przyprowadzony na Noce i dnie. Zaintrygowany widz zapytat panienke, ktéra go
przyprowadzita:

— Czy on zrozumiat film?

— Chyba tak.

I podobat mu si¢?

— Nie wiem, ale bardzo podobata mu si¢ ksigzka.

Anegdota prawdziwa:

Gospodarz przyjecia czestowal Paderewskiego koniakiem. Wielki pianista odmawia:

— Dzickuje. Dwa kieliszki to dla mnie dosy¢.

— A moéwi si¢ u nas we Francji ,,pijany jak Polak™.

— Takie powiedzenia nie zawsze odpowiadajg prawdzie. U nas na przyktad mowi si¢ ,,grzeczny jak Francuz”.

Szczegoblnie godna polecenia w obronie wlasnej jest technika judo: wykorzystywanie impetu atakujacego, by go
wyprowadzi¢ z rownowagi. Oto Zona niespodziewanie odwiedza mnie nad jeziorem, gdzie ... rzeczywiscie
odpoczywatem:

— Boze, jakis ty brudny! — wota — i masz strasznie poplamione spodnie! i brodg masz!

— Tak — przyznaje — A takze pchty albo wszy, bo ich nie odrozniam. Tak mnie gryza, ze nie mogtbym zasna¢,
gdyby nie wodka.
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— Pijesz? — daje si¢ nabra¢ — i to ci pomaga spac?
— Pomaga. Bo widzisz — objasniam — pierwszg potowe nocy jestem tak pijany, ze nic nie czuje, a druga, one sg
tak pijane, ze nie gryza.

Chinska odmiane omawianego humoru ilustruje anegdota o spaniu. Uczniowie starego nauczyciela zapytali go,
dlaczego sypia w potudnie:

— We $nie spotykam si¢ z dawno zmartymi medrcami, tak jak to robit Konfucjusz.

Kiedys i dzieci pozwolity sobie na potudniowa drzemke, za co nauczyciel ich skarcit.

— Ale my — odpowiedziaty — chcieliSmy spotkac si¢ ze starymi me¢drcami.

— No i co, spotkaliscie ich?

— Tak i pytaliSmy, czy nasz nauczyciel rozmawia z nimi w kazde potudnie, a oni na to, ze nigdy go nie
widzieli.

Spostrzezenie: kto sam $mieje si¢ z siebie, ten nie stanie si¢ poSmiewiskiem: kto zartuje z siebie, Smieszy nie
soba, a swoimi zartami.

Rada: Gdy $mieja si¢ z ciebie, natychmiast zmyj z siebie powage i przytacz si¢ do Smiejgcych. To bedzie
zemsta — zepsujesz im potowe zabawy.

... Z PERSPEKTYWY SMIECHU

Z perspektywy czasu nasze nami¢tnosci, ambicje, rozpacze okazuja si¢ czgsto absurdalne. Otoz niekiedy
perspektywe czasu udaje sie zastgpic perspektywa smiechu; udaje si¢ krzesa¢ humor, ktory utatwia znoszenie
napie¢, zagrozen i przykrosci.

Szef mnie beszta, a ja obserwuje jego $miesznie skaczaca grdyke. Zona mi u§wiadamia, ,,ze ja zawsze”..., a ja
cichutko, catkowicie w duchu cytuj¢ Boya:

Zona mu wypruwa flaki
Bo ty zawsze jestes taki.

Gdy w tramwaju grubas, ktérego poprositem, by si¢ nie pchat, wota, ze to ja si¢ pcham, dobrze mi robi
przypomnienie sobie, jak to Suset zarzucit Alicji (z Krainy Czarow), ze si¢ pcha, podczas gdy Alicja tylko ,,rosta
W zwariowanym tempie”.

Gdy w domu wczasowym dostaje wspotlokatora, ktory nie catkiem odpowiada mojemu ideatlowi, moge patrzec
na jego zachowanie, jako wysoce irytujace lub jako wysoce zabawne; oczywiscie poty, poki nie wyrzuca mnie
w nocy z pokoju, bo, subtelny, nie chce ambarasowac¢ dopiero co poderwanej ,,kolezanki”.

Sobie i przyjaciotom zyczeg, bySmy reakcje zniecierpliwienia lub ztosci umieli zastepowac rozsmieszeniem,
by$my umieli patrze¢ na aktualne drobne irytacje tak, jak bedziemy je widzie¢ retrospektywnie — jako temat
humorystycznego opowiadania. Pamigtajmy, iz ,,w wypadku nagtego, chwilowego zanurzenia wazna rzeczg jest
trzymanie glowy nad woda”.

D. W. Winnicott powiada, ze zabawa dzieci stuzy migdzy innymi opanowaniu lgku. Tym bardziej humor moze
stuzy¢ temu celowi, stuzy¢ nie tylko dzieciom. Wesolos¢ skazanca prowadzonego na szubienicg... hm, ,ja tez
widziatem Stonia”, ale bylem §wiadkiem tego jak $miech, i to z niewybrednego zartu, usmierzyl na chwile
przerazenie podczas bombardowania.

Humor w sytuacjach zagrozenia. Bezcenna warto$¢ na froncie, na kazdym froncie, towarzysza, ktory potrafi
rozesmiac si¢, gdy gromadzg si¢ chmury lub gdy nadcigga chwila ataku. Jemu IZej 1 wokot niego innym Izej.

Jesli $miech jest mozliwy i pomocny nawet w sytuacjach zagrozenia bezposredniego, to tym bardziej moze
pomoc w redukowaniu leku przed sytuacja przewidywang w dalszej przysztosci. Nie potrafie wyrazi¢ tej mysli
lepiej niz to zrobit M. Bachtin:

,Sredniowieczny cztowiek szczegdlnie mocno odczuwal w $miechu wtasnie zwycigstwo nad strachem. i nie
tylko zwycigstwo nad strachem mistycznym («bojaznig boza»), strachem wobec sit przyrody; przede wszystkim
byto to poczucie zwycigstwa nad strachem moralnym, ktory skuwa, uciska i maci $wiadomos$¢ cztowieka, strachem
wobec wszystkiego, co uswigcone i zakazane, wobec wtadzy boskiej i ludzkiej, wobec autorytatywnych nakazow
i zakazow, wobec §mierci i zaptaty posmiertnej, wobec piekta i wszystkiego, co straszniejsze od ziemi (...).

Wyrazne poczucie zwycigstwa nad strachem stanowi bardzo istotny moment §miechu $§redniowiecznego.
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Poczucie to znajduje wyraz w szeregu whasciwosci zwiazanych ze $miechem wyobrazen $redniowiecznych. Ow
pokonany strach istnieje w nich zawsze w postaci czego$ pokracznego, w formie opacznych symboléw wiadzy

i przemocy, w komicznych obrazach $mierci, w zabawnych rozszarpywaniach. Wszystko co byto grozne, staje si¢
Smieszne (...).

Bez uwzglednienia tego momentu pokonanego strachu — w ogdle nie mozna zrozumie¢ obrazu groteskowego.
To co straszne, bierze udzial w zabawie, jest wySmiewane — staje si¢ «wesotym straszydlem» (...). Zwycigstwo nad
strachem to nie tylko jego abstrakcyjne usunigcie, ale rownocze$nie jego detronizacja i odnowienie przeksztalcenie
go w zabawe (...).

(...) ludowy $miech $wiateczny wchtania w siebie nie tylko element zwycigstwa nad strachem wobec
zaswiatowych okropnosci, wobec $wigto$ci, wobec $mierci — ale rowniez i zwycigstwa nad strachem wobec
wszelkiej wladzy, wobec kroléw ziemskich, wobec wyzyn spotecznych, wobec wszystkiego co gngbi i ogranicza”.

Cytuje te mysli Bachtina, gdyz natgzenie tych sredniowiecznych cech, o ktorych pisze, mozna $ledzié
w roznych epokach i roznych krajach. Zapozyczajac stowo z medycyny, mozna moéwi¢ o syndromie $redniowiecza.

Tu miejsce, by znowu pochwali¢ $§miech renesansu. Jego przedmiotem bylo wszystko, nawet koszty...
wypréznienia:

Szelgg dam od wychodu, nie zjem, jeno jaje:
Drozej sram, nizli jadam, zie to obyczaje.
Jan Kochanowski

Dla czlowieka renesansu $wiat jest nie tylko ,,padotem tez”, ale i ,,sceng btaznéw”, poczynania ,,na serio”
niezbyt si¢ r6znig od ,,zgrywy”, tragizm idzie w parze ze Smieszno$cia, tak jak wady — w parze z cnotami. Panurg
(jeden z bohaterow Rabelais'go) to ,,nicpon, falszywy gracz, prozniak, dziwkarz najwickszy, jaki kiedykolwiek
szlifowal bruki Paryza, z tym wszystkim dusza najzacniejsza na §wiecie”. Renesansowe spojrzenie na $wiat
i cztowieka nie zadowala si¢ jednym aspektem rzeczywistos$ci, stara si¢ objac ja cata i, jesli nie akceptowac, to
przynajmniej bawic si¢ jej wielorakoscig. Bawi¢ si¢ — jak Rabelais — obrazem $wigtobliwych ojcéw kosciota
rozmyslajacych w ... kucki nad tajemnicg Trojcy, bawi¢ si¢ zjawiskiem kwiatow rosnacych na gnoju
i romantycznych, niemal mistycznych uniesien zywiacych si¢ grubym, zwierzgcym popedem. (Zabawni na swdj
sposob byli Dante i Petrarka, ktdrzy opiewali mito$¢ duchowa w otoczeniu wiasnej dzieciarni). Takie widzenie
$wiata sprzyja liberalizmowi i tolerancji, chroni przed wpadaniem w dogmatyzm, bigoteri¢ i okrucienstwo.

»Staram si¢ $miaé ze wszystkiego, zeby nie plaka¢” — pisat Beaumarchais, a inny Francuz, Anatol France
dopowiada: ,,Im wigcej mysle o ludzkim zyciu, tym silniej jestem przekonany, iz §wiadczy¢ o nim i sadzi¢ je trzeba
z ironig 1 wspoélczuciem.” Kiedy nie sposob wybrna¢ z fatalnej sytuacji, ulge przynosi dopatrzenie si¢ w niej
$miesznosci. Smiech z wlasnych niepowodzen to szlachetna sztuka. Gdyby$my umieli tanczy¢, nawet kiedy
zawodzg nasze nadzieje i zatamujg si¢ plany, to sami by$my si¢ rzadziej zatamywali...

»Wesolos¢ jest buntem przeciw tragedii zycia, jedynym buntem o pozorach zwycigstwa” (Feliks Chwalib6g) ...
albo udawaniem, Ze zycie nie jest ponure i straszne, ale wesote i zartobliwe.

,Udawaniem”? Dlaczego widzenie §wiata w perspektywie $§miechu nie miatoby by¢ rownorzgdne
z dostrzeganiem jego tragicznego aspektu?

Dla pelni spojrzenia dramatyczny stosunek do zycia powinien by¢ uzupeliany humorystycznym.

Nie tylko Rabelais, nie tylko Szekspir umiat $miac si¢ i innych roz§miesza¢ ujawnianiem tego, co zabawne,
nawet w niezbyt dostojnych aktach rodzenia i spotkowania, w ztamanym sercu, w tryskajacych bankach ambicji
1 marzen wreszcie nawet w starczym chodzeniu na trzech nogach i w tym strachu przed $miercia, dzigki ktorej
opuszczamy ,,padot tez”, by przenies¢ sie do ,,lepszego Swiata”. Stara to prawda ze dla tych, ktorzy przede
wszystkim czuja, zycie jest tragedia ale dla tych, ktorzy choéby tylko chwilami potrafig chlodne patrze¢ i myslec,
ludzka kondycja moze by¢ i jest komedia.

Smiech mimo oczu otwartych na wszystko, co si¢ dzieje, $miech z wlasnych niepowodzen i przegranych, z tego
co grozi i boli, a wreszcie $miech przez tzy jest sztukg tak szlachetna, jak trudng. A do tego — podobnie jak
w kazdej sztuce szlachetnej i trudnej — ten $§miech, ten humor bywa podrabiany. Mam na mysli krzykliwa
btazenade, ktora zaghusza jek cierpigcych.

SMIECHU NASZEGO POWSZEDNIEGO

Zatem, poniewaz $miech
wzbogaca zycie:
w radosc,
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W przyjazn,

w owocnos$¢ nauki i pracy,
poniewaz jest

szlachetng bronia,

czynnikiem postgpu oraz

indywidualnej i spotecznej higieny psychicznej,

chcemy w nas i w naszych dzieciach wyrabia¢ lub doskonali¢ poczucie humoru. Chcemy, aby wesoto$¢ ,,weszta
im w krew” 1 zostata w niej. Dlatego postuluje poszukiwanie metod ksztatcenia poczucia humoru i wprowadzanie
ich przede wszystkim w szkotach przygotowujacych pedagogow i nauczycieli. Zanim te metody zostang
wszechstronnie opracowane mozna i trzeba przysztym i obecnym nauczycielom, jak rowniez wszystkim uczniom
podawac¢ przy kazdej okazji najlepsze wzory humoru. Dlaczego dotad na lekcjach wychowania plastycznego nie
znalazto si¢ miejsce na zart rysunkowy? On tez wyrabia bystro$¢ oka i mysli, ma swdj wktad do walki
z oboj¢tnoscia 1 ignorancjg.

Autor uczonej rozprawy o znaczeniu humoru w nauczaniu pisat nawet: ,,Poczucie humoru jest celem
wychowania, a humor jako przezycie jest sSrodkiem realizacji tego celu”. Ja takze sadze, ze dobrze byloby, gdyby
szkota uczyla z czego si¢ Smiac, i jak budzi¢ $§miech, ale batbym si¢ wstawienia go do programu — mogtoby to da¢
efekty rownie zatosne jak komiczne.

Tak, byloby dobrze, gdyby szkota wyrabiata obok smaku estetycznego takze wrazliwo$¢ na komizm nawet
technike dobrych komicznych efektow, ale powatpiewam w realnosc¢ tego postulatu, gdy czytam w zachwalajacej
humor ksigzce pedagoga, ze ,,Rozrywke traktujemy jako forme rekreacji sit produktywnych cztowieka, bowiem
pozwala ona od§wieza¢ — na zasadzie kontrastu — zainteresowanie czynno$ciami produkcyjnymi, pobudza rado$¢
zycia, ktora owocuje pozytywnie rowniez w aspekcie wytwarzania”. Dalej: ,,86,6% badanych nauczycieli
stwierdza, ze stosuje aktualnie metode humoru w wychowaniu”. Obawiam sig, Ze ci nauczyciele sg aktualnie
niedobadani.

Podobnie ankietowani panowie kierownicy, dyrektorzy i wyzej pewnie w 95% zapewniliby ciekawego
ankietera, ze tez stosuja ,,metode¢ humoru” w swojej pracy zawodowej. Istotnie wielu z nich t¢ ,,metode” stosuje,
tylko czy $wiadomie?

Z madro$ci Wschodu:

Cwiczenie Zenu: pojs¢ rano w gory i przed skatg gromko sie roze§mia¢. Ponoé po takim rozpoczeciu dnia,
$miech brzmi wewnatrz cztlowieka az do nocy i zadne zadanie sit jego nie przerasta.

Hinduska swigeta ksiega, Bhagavata zaleca medytacje nad §miechem boga Visznu, i to taka, by medytujacy czut
ten boski $miech w swoim wn¢trzu.

...czego zycze Czytelnikom i sobie.

Ongi$ z lekcewazeniem odnositem si¢ do upodoban ojca ktory nie chcial chodzi¢ na smutne filmy, a lubit tylko
komedie. Teraz lepiej bym go rozumiat. Sam si¢ do niego upodobnitem. Dosy¢ widzialem i przezytem tragedii. Nie
chce odswiezac bolu. Pragne $miechu, pragng tym bardziej, im mniej potrafi¢ si¢ Smiac.

Chleb mamy, brakuje nam wesoto$ci, a ,,zmarnowany jest dzien bez $§miechu” (N. Chamfort). Wigc — §miechu
naszego powszedniego racz nam da¢, Panie. Racz zdmuchna¢ ze mnie reumatyzm i powage. Obdarz faska humoru
moich przyjaciét i moich szefow. Oby te zmarszczki, ktdre zaczynaja rzezbi¢ nam policzki, byty sladami tylko
$miechu 1 uSmiechu.
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NEDZE

TRZMIEL NIE MOZE LATAC

Poniewaz dobry dowcip wymaga uskrzydlenia, trudniej jest $mieszy¢ do tez niz wzruszaé do tez,
a niepokojenie, wywolywanie dreszczykoéw sensacji, budzenie grozy i gniewu przychodzi tatwiej niz krzesanie
wesolosci, iskrzenie dowcipem. Dawno to juz zauwazono, ze znakomite komedie sg rzadsze od znakomitych
tragedii. Tragik tylko wyolbrzymia i interpretuje ponurg rzeczywisto$¢, podczas gdy pisarz-humorysta przetwarza
ja. W tragedii ciemny charakter jest straszny, w komedii — zabawny; w tragedii naiwni przegrywaja, w komedii oni
wlasnie sa mistrzami sztuki zycia, sami si¢ bawig i innych zabawiajg; w komedii los sprzyja nie wladcom
i madralom, ale wla$nie kulawym kaczatkom i ksi¢zycowym glupkom. A jesli w komedii jesteSmy $wiadkami
kleski, to jednak podziwiamy jej bohateréw, bo nas bawia, bo mimo sypiacych si¢ na nich cioséw czgsto sami sig¢
$mieja, co jest po stokro¢ wigksza sztuka niz reagowanie zwieszeniem tba i wyglaszaniem tyrad o potwornosci
losu. Jest wigksza sztuka i na scenie, i w Zyciu. i na scenie, 1 w zyciu licha, tatwa odpowiedzig na glupstwo,
sprzeciw 1 agresj¢ jest przygnebienie albo wybuch zlosci, a ciekawg i trudng — wybuch $miechu.

Dosy¢ o trudno$ciach dowcipu, bo:

— Teoretycznie — dowodzil pewien zoolog — trzmiel nie moze lata¢, w stosunku do swej wagi ma za mate
skrzydta.

— Jakie to szcze$cie — zauwazyt bystry uczen — ze trzmiel o tym nie wie.

Podobnie lepiej nie wiedzie¢, jak trudne jest krzesanie humoru.

SMIECH NIESZCZERY

Smiech wazeliniarski (he-he-he) z kiepskich dowcipow kogo$, od kogo zalezymy, w czyje taski sic wkradamy.
,Dowcipy milionera sg zawsze $mieszne” — moéwig Amerykanie; a na nasz uzytek powiemy: ,,dowcipy szefa...”
(Ale nie trzeba myli¢ fatszywego $miechu ze stabych dowcipoéw nielubianego pana i wladcy ze szczerym
smiechem, jakim nagradzane bywaja nawet stabe Zarty osoby cieszacej si¢ wielka sympatig i wielkim autorytetem).

Inny rodzaj podrabianego $miechu: $miech kogos, kto nie zrozumial dowcipu lub nie widzi w nim nic
zabawnego, ale $mieje si¢, by nie czu¢ si¢ wyobcowanym, by unikna¢ podejrzenia, iz jest czlowiekiem wyzbytym
poczucia humoru. Definicja ghupka: cztowiek, ktory z tego samego dowcipu $mieje si¢ trzy razy: gdy go styszy,
gdy mu go objasniaja, gdy go zrozumie. Na marginesie: cickawe, ze cho¢ sa ludzie, ktorzy przyznajg si¢ do braku
cierpliwosci 1 pamigci, do ignorancji i nietolerancji, do interesownosci i nawet do zboczen, to jednak nie ma
takiego, ktory by powiedziat: ,,brak mi poczuci; humoru”. To swoisty hotd, jaki nawet tepy ponurak sktad; zupeknie
sobie obcemu bozkowi.

Jest jeszcze $miech nieszczery, majacy ukry¢ zaklopotani lub wstyd. Uczen przylapany na $cigganiu betkoce:
,.-Hi-hi, to tylko taka karteczka, hi-hi, zeby pomoc pamigci, $wistek do wyrzucenia, hi-hi”. Majster, ktory wypuscit
bubla, usituje zartowac: ,,Hi-hi, oddziat napraw wykona plan w dwustu procentach, chciatbym tam pracowac”.
Prawie histeryczny $miech pani domu, ktéra thumaczy gosciom: ,,No, przepraszam, nie zdazytam, no tyle chciatam
zrobi¢ i nie zdazytam, wiecie jak jest, no, bedziecie glodni, he-he-he”. Goscie ukradkiem spogladaja na stét, a to co
widza, uspokaja ich, wigc o§wiadczaja: Nie szkodzi, nie szkodzi, nie przychodzimy si¢ obzera¢. ho-ho-ho”.

Smiech wazeliniarski brzmi: he-he-he, nerwowy: hi-hi-hi, jowialny, sztuczny: ho-ho-ho, a my $§miejemy sie
otwarcie i szczerze: ha-ha-ha. Wtasnie tak: ha-ha-ha $miejemy si¢ i z ,.teorii he-hi-ho-ha”.

NIEWYPALY PRZEZ WADY TECHNICZNE

Wiezien nowy wsrod starych. Starzy bawia sig.
Dziwnie:

— Szesnascie!

Smiech.

— Trzydziesci!
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Smiech.

— Czterdziesci dwal!

Smiech.

— Pigc!

Smiech.

Nowy nie rozumie. Objasniaja:

— Siedzimy juz razem od lat, znamy na pamig¢ nasze dowcipy, wigc je ponumerowalismy i zamiast opowiadac,
rzucamy tylko ich numery.

— Dwanascie! Smiech.

— Osiem — wota nowy chcac wlaczy¢ si¢ do zabawy. Grobowe milczenie.

— Co sig¢ stato? — pyta zaniepokojony — Numer 6smy nie jest §mieszny?

— Nie o to chodzi. Widzisz, sam dowcip nie decyduje. Najwazniejszy jest sposob, w jaki si¢ go opowiada.

Rzadkie sg anegdoty tak dobre, ze wytrzymuja zte podanie. i rzadkie sa — lecz bywaja — podania tak dobre, Ze
ratujg zlg anegdote. Wobec tego warto przypomnieé, jak mozna dowcip poprawic i jak — potozy¢:

— Obywatelka ile ma lat?

— Trzydziesci.

— To znaczy naprawdg ile, bo kazda kobieta odejmuje sobie pare lat.

Straszne. Nie ma dowcipu w tym ,,dowcipie”, nie ma zaskoczenia, tylko przerazliwy banat i kretynska
ztosliwo$¢. Mozna go troche poprawic:

— Obywatelka ile ma lat? TrzydziesSci.

— To znaczy, w ktorym roku urodzona?

— Chwileczke, musze obliczyc¢.

Przerazliwy banat pozostaje, ale mozna si¢ blado usmiechng¢. Na czym polegalo to ,,poprawienie”? Na tym, ze
odrobing utrudniono zrozumienie pointy.

Trzy wady podania zartu psujg efekt: tak zwane stawianie woza przed koniem, rozwleklos¢ 1 niewtasciwy ton.

,»Nauka ekonomii zmienia od czasu do czasu swoje odpowiedzi na te same pytania i dlatego, jak pewien
profesor objasnil, mozna je wciaz powtarza¢ na egzaminach.”

Wada powyzszego jest to, ze zamiast stopniowo budowac napigcie czy choéby zainteresowanie, zaczgto od
pointy. Poprawiamy: ,,Na spotkaniu absolwentéw jeden z nich prosit profesora ekonomii, by mu powiedzial, o co
teraz najczesciej pyta na egzaminach. Gdy profesor pokazat mu list¢ pyta absolwent zawotat: «To te same, ktore
nam pan zadawat! Jest ich mato, a starsi studenci przekazuja je mtodszym». «Nie szkodzi — odpowiedziat profesor
— co rok inne odpowiedzi uznaj¢ za prawidlowe».”

Dowodzac, ze dowcip jest atrybutem meskosci, K. Capek pisze: ,,Prawdziwe anegdoty s3 na miejscu jedynie
w gronie me¢zczyzn nie dlatego, ze sg niemoralne, ale dlatego, ze sa zwigzte. Kobiety dajg pierwszenstwo raczej
pieszczotliwosci, igraszkom stownym, wesolemu dialogowi, ich rozkosz narasta powolniej i trwa dluzej. Anegdoty
i dowcip to jest naglte wytadowanie; sprawa zatatwiona za jednym zamachem i koniec. Kobiety chca si¢ bawic;
mezczyzni cheg sie wytadowac. Pointa jest btyskawica, ktéra ucina rozmowe; nalezy potem nawigzywaé gdzie
indziej, a kobiety, jak wiadomo, niechetnie zaczynaja i niechetnie widza koniec. Albowiem tak poczatek jak koniec
wymagaja charakteré6w agresywnych i poniekad gwattownych.”

Rozwlektos¢ to wada wszystkich wypowiedzi powaznych i niepowaznych, pisemnych i ustnych. Kto zuzywa
wiecej stoOw 1 czasu niz potrzeba dla przekazania informacji, wrazenia, mysli czy zartu, ten ostabia efekt i budzi
niecierpliwos¢.

»38 ludzie podobni do sgpow, ktorzy ciggle czyhajg na innych, Ze ci inni bgdg robi¢ glupstwa, moze
w najlepszej intencji, a nawet jesli nie ghupstwa, to w kazdym razie rzeczy, ktére ich skompromituja, i bedzie
mozna je wykorzysta¢ we wlasnym interesie”.

Zamiast tych czterdziestu dwoch nieporadnych stow J. Kulmowej (kobiecie!) wystarczylo pigc:

Sepow
najwieksza nadzieja:
porywy Prometeja.

Warta wzmianki ciekawostka sa zarty polegajace gldéwnie na zwieztosci:
— Ile?
— Dwadziescia cztery.
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— Czego ,,dwadziescia cztery”?

— A czego ,,ile”?

albo:

— Stabnie mi pamig¢!

— Odkad?

— Odkad co?

Najkrotsze z mozliwych sa fraszki Sztaudyngera:
Dzieje mitosci:

Styk —

1 ostygt!
Zwycigstwo:
Miyn ustanie —
Usta nie!

Nagrobek cztowieka zmartego na udar stoneczny:

Cen
Cien.

Rekord zartobliwej zwieztosci pobit jednak Wiktor Hugo i jego wydawca. Gdy ukazali si¢ Nedznicy, autor,
chcac wiedzie¢ jak idzie sprzedaz, wystosowat do wydawcy list zawierajacy tylko:
?
Na co wydawca odpowiedziat tak samo krotko:
!
Rzeczywiscie ksigzka miata powodzenie.

WROG DYSCYPLINY | SZACUNKU?

Humor ma swoich wrogdw, ktorzy nie o$mielaja si¢ atakowac go otwarcie i tylko zgltaszaja... zastrzezenia.
Powiadaja, ze dowcipni$ moze czasem wygra¢ w potyczce z cztowiekiem, ktory ma racje. To prawda.

Ostrzegaja tez, ze humor rozluznia dyscypling i podkopuje autorytety. Rozbrykana klasa — powiadaja —
przestawia si¢ ze stuchania lekcji na dowcipkowanie, urzgdnik czuje, ze moze si¢ spdzniaé, bo gdy ostatnio
przyszedt o dziewiatej, szef z uSmiechem zapytat ,,Noc byta dobra?”. W dodatku fakt, ze humor zmniejsza dzielace
ludzi dystanse okazuje si¢ niebezpieczny dla poniektorych profesorow i szefow.

Znak zapytania przy tytule tego rozdziatu sygnalizuje, Ze niezupetnie zgadzam si¢ z tymi oskarzeniami humoru.
Zmniejszenie dystansu miedzy nauczycielem a uczniem, szefem a podwtadnym jest niebezpieczne tylko dla tych
nauczycieli i szefow, ktorych autorytet ucierpiatby na blizszym poznaniu.

Z drugiej strony bystry przelozony moze celnym dowcipem swoj prestiz wtasnie podbudowaé, a swobodnym
$miechem, razem z innymi moze zjednywac sobie sympatig.

Dygresja: Cztowiek kulturalny potrafi by¢ przyjacielski i bliski bez spoufalenia, podczas gdy grubianin bywa
poufaly, cho¢ nie jest ani przyjacielski, ani bliski. Grubianin afiszuje si¢ czulostkowoscia, cmoka nas w policzki,
poklepuje, deklaruje dozgonne oddanie, pyta: ,,No, co stychac u ciebie, kochany”?, ale naprawdg nie interesuje si¢
tym, co z nami, co U nas..., niepokoi si¢, gdy podejrzewa, ze mozemy go poprosic¢ o co$, czego zalatwienie bytoby
mu nie na reke, karci wzrokiem zong, gdy ta ,,wyrywa” si¢ z podobna propozycja. Inaczej przyjaciel z kultura
i klasa: zachowanie jego bywa powsciagliwe, jakby nie§miate (moze dlatego, ze jest uczuciowy?), nie narzuca si¢
ze swoja ,,mitoscia”, ale autentycznie chce wiedzie¢ o naszych radosciach i troskach; ponadto nie dopuszcza,
bysmy go o co$ prosili, bo znajac nasze ktopoty, pomaga z wiasnej inicjatywy. Tak, r6znica miedzy przyjacielem —
grubianinem a przyjacielem kulturalnym jest przepastna; im wigcej o niej rozmy$lam, tym bardziej staje si¢
przepastna, a mysl obsesyjnie do niej ciggnie, jak jezyk do dziury w z¢bie, ktora zdumiewa swoja wielkoscia.

Spotkatem si¢ ze zdaniem, ze $§miech z kogos$ jest zawsze wrogim aktem, zawsze oznacza brak szacunku. Zaraz
po wojnie pewien dziennikarz skwapliwie donidst z Oslo, ze Churchill jest tam niepopularny, czego dowodem
masa jego karykatur, ktore si¢ widzi nawet w sklepach. Bzdura! To tak jakby kto§ powiedzial, Ze najbardziej
nielubianym cztowiekiem we Francji byt swego czasu general de Gaulle, bo wszgdzie widziato si¢ jego karykatury.

Dowcip jest czesto agresywny i wrogi, o tym potem, ale bywa tez cieply i serdeczny. Co wiecej, szalenczo
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$mia¢ si¢ mozna wtasnie z os6b najbardziej powazanych. Zaryzykuj¢ twierdzenie, ze jesli mtodzi $miejg si¢ dzisiaj
mniej... dziko niz za moich mtodych lat, to dlatego, ze mniej uznaja $wigtosci, rzadziej szanujg autorytety, rzadziej
uznaja, ze Smiech bylby... niewlasciwy.

Z mniejszg pewnoscia to samo twierdzenie odnios¢ do instytucji, na przyktad do rodziny, na przyktad do religii.
Smiech z nich nie musi byé... przewrotowy. Jesli mowie,

...ze stan matzenski jest jak musztarda, bo niejeden chwali go ze tzami w oczach,

...Ze mezczyzna zeniac si¢ postepuje jak zaba, ktora pragna¢ wody skacze do studni,

...ze nikt nie zada od cztowieka, by byl szczesliwy, ale zada si¢ tego od meza i Zony,

to nie znaczy, ze dgz¢ do obalenia instytucji rodziny, ktora wysoko ceni¢ i uwazam za mniejsze zto od
wszystkich innych prob urzadzenia sobie zycia. Podobnie nie sadze, by spotykane w koncu $redniowiecza
zartobliwe parafrazy Biblii, a nawet parodie nabozenstwa §wiadczyly o wrogim stosunku do religii ich autoréw,
aktorow i widzow.

WIECZNY WESOLEK?

Wesotos¢ roztadowuje si¢ niekoniecznie w pracy. Réwnie dobrze znajduje uj$cie w gadaniu. Rozbawione biuro
$mieje sie, a interesanci czekaja.

Stusznie zarzuca si¢ niektérym wesoltkom, ze miejsce pracy jest dla nich jednym z miejsc zabawy. Gdy sie nie
bawia, wpadaja w apatie, a gdy si¢ bawig, zapominajg o reszcie §wiata. Zachowuja sig, jakby wszystko im byto
wolno. Traktuja zadania, problemy, a nierzadko i klienta, przede wszystkim jako obiekt zartu, temat na kawatl. Gdy
wyciagng ze sprawy cala $mieszno$¢, jaka sie da, uwazaja jg za zatatwiona.

Bywalo, ze gdy uczytem, wracalem do domu ogromnie z siebie zadowolony: ,,Udaty sie mi lekcje — chwalitem
si¢ — Raz po raz uczniowie wybuchali $miechem”. ,,A czy si¢ czego$ nauczyli” — pytata zona, saczac jad
watpliwosci w moje samozadowolenie.

Nieraz jeden wesolek wystarczy, by grupe urzednikow, zespdt wspotpracownikow przeksztatci¢ w zespot
zabawy. Absencje w takim zespole sg mate, ale 1 wyniki pracy nieszczegoélne. Przypomina si¢ spostrzezenie, iz
$wiat jest peten chetnych ludzi: niektorzy chetnie pracuja, a reszta chetnie im na to pozwala.

Na dobitke obserwuje si¢ tu i 6Owdzie ulgowe traktowanie wiecznych wesotkow. Chwata btaznom krolewskim.
Dobrze, ze wolno im chlusta¢ prawdg. Ale wieczny wesotek wykorzystuje swoje ,,wariackie papiery” nie po to —
lub nie tylko po to — by chlusta¢ prawda, ale gtdéwnie po to, by si¢ watkonié, przeszkadzaé¢ i dokuczac.

Wieczny wesolek zajmuje duzo czasu, ale nie zastuguje na duzo miejsca.

SMIECH, KTORY RANI

Humor jako $rodek antystresowy. Jako prewencja. Jako relaks i terapia. Jako roztadowanie kompleksow
1 konfliktow. Jako wiez grupy. Lecz niestuszne jest hurtowe dekorowanie humorystow tytutem ,,chirurg
psychiczny”. Nazbyt czesto tng oni tylko po to, by zada¢ bol, albo tylko po to, by zwrdcié¢ na siebie uwagg. Nazbyt
czgsto ,,operuja pacjentow”, ktorym taki zabieg bardziej szkodzi niz pomaga. A i narzedzia ich nie zawsze sa
wlasciwe. Co innego strofowac tagodnym zartem, a co innego drazni¢ ironig, dokuczaé¢ drwing, chlostaé
szyderstwem. Co innego humor chirurgiczny, a co innego chuliganski.
Pierwszy zawstydza, moze wptywac¢ na zmiany postaw, koryguje:

— Pézno wieczorem widzieli§my na Marszatkowskiej, trojka wyrostkow chlapata blotem na kobiete w biatym
ptaszczu.

— Nie mogliscie na to patrzec.

— Nie. Ohyda!

— 1czym predzej poszliscie dalej?...

Drugi tylko rani: Twdj u$miech kompromituje Twojego dentyste.

Albo: podchmieleni starzy wedkarze do dwunastoletniego chtopca, ktory bardzo chciat co$ ztapa¢, by rodzicom
przynie$¢ na campingowa kolacje:

— A masz ze sobg mydto i recznik?

— Nie, po co? — naiwnie pyta, nie znajac tego wedkarskiego dowcipasa.

— By umy¢ i wytrzec rece, gdy g... zlapiesz.

,»(...) aby trefnowanie i zarty nie byly z obrazg” — przestrzega Gornicki. Ani z krzywda — dodajmy. Co innego
przekomarzac si¢, pozwala¢ sobie na uszczypliwosci drobne i pewno $mieszne, a co innego podcinaé czyjes
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zaufanie do wtasnych sit albo go publicznie o§mieszac. Jesli mowig zony: ,,Pospiesz si¢, bo bede musiat jeszcze raz
si¢ goli¢” powinna raczej rozesmiaé si¢ niz rozptakaé. Co innego, jak przy gosciach oswiadcze: ,,Wolalbym, zebys
nie uwodzita Kazika, to mdj najlepszy przyjaciel, brakowatoby mi go”. Takie ,,chlapnigcie” zrani Zong¢ tym glebiej
irana ta bedzie si¢ jatrzy¢ tym paskudniej, im wiecej dam jej powodow do podejrzewania, Ze istotnie nie
odczutbym jej braku.

Albo te ironie nauczycieli, gdy szydza ze stabych uczniow gdy — bo znam i taki wypadek — umyslnie
przekrecaja nazwiska. Ow nauczyciel thumaczyltby sie, ze chce pobudzié stabszych do pilniejszej pracy, a przy
okazji wesoloscia klase ozywi¢. W rezultacie jednak pobudza o$mieszonego ucznia tylko do ... znienawidzenia
przedmiotu i szkoty, i ponizania ludzi dla zabawy; jest to wesoto$¢, ktorg powinien wyrzucic za drzwi razem ze
swoja osoba.

Powiedziatem, ze humor zapobiega narastaniu uczu¢ wrogich, ze potrafi roztadowaé napietg sytuacje. Lecz
bywa odwrotnie ,,(...) ze szkodliwych Zzartdw nieprzyjazni i wielkie zascia bywajg” (Gornicki). W ofierze zartoéw,
w o$mieszonym, zwlaszcza gdy nie umie si¢ odcig¢, moze wezbra¢ fala nienawisci. Zdarza si¢ nawet, ze caty patac
przyjazni wali si¢ od jednego pstryknigcia dowcipu. Czy to nie wspaniate przez dtugie lata wznosi¢ taki patac,
upigksza¢ go, meblowac, po to, by zniszczy¢ jednym pstryknigciem? Nie, nie wspaniale.

Wiadomo, Ze co jednych $mieszy, drugich gorszy, trzecich nudzi. Totez Gornicki pisat: ,,Przeto dworzanin musi
si¢ pilnie przypatrywac, jakiej ci beda mysli, przy ktorych trefnowac ma; bo ludziom strapionym wszelaka trefnos¢
(zart — S. G.) jeszcze wigcej bolesci przymnaza (...); wiec musi mie¢ baczenie na czas, na miejsce, na Swoja
przystojnosc i zawotanie, musi we wszystkim mie¢ miare i z rzadka trefnowac, k'temu musi nie by¢ ztosliwym,
jadowitym, draznigc ludzi bez przyczyny a z jasne j (oczywistej — S. G.) nienawisci — zwlaszcza jesli mozne — to
jest wielka niebacznos$¢, jesli mizerne a upadte — to jest okrucienstwo, jesli niecnotliwe — to jest prozna zabawa,
jesli tez te, ktorych by obrazi¢ nie chceial — to jest silne glupstwo. Albowiem znajdujg si¢ tacy drudzy, ktorzy
mnimajg, aby to byta powinna rzecz zawdy uszczknaé, kiedykolwiek moga, Zleli to, dobrzeli, juz oni nie patrza,

a na koniec wolg niektorzy przyjaciela straci¢ niz trafne rzeczenie (...)”

Dowcip przyjacielski i dowcip wrogi. Taki, ktéry pobudza do rozmowy, myslenia i pracy, oraz taki, ktory
poniza, odziera z szacunku publicznego 1 wlasnego, rani, zniech¢ca... Dowcipni$ — medrzec dowcipni$ — glupiec.
Zart subtelny, rodem z bystrej obserwacji i inny, gruby z patologicznego podniecenia. Zacny chleb z pieca
i niewydarzona cegla z pieca.

Kiedys, jako wrazliwy i romantyczny szczeniak, przeczytatem zdanie o ,,srebrnym i czystym $miechu
dziewczyny”. Pod wrazeniem tych stéw przez kilkadziesiat lat szukalem... — daremnie. Teraz, kiedy mniej marze,
a wiecej rozumiem, wiem, ze takiej dziewczyny, takiego §miechu nie ma i by¢ nie moze.

»rebrny”, a wigc zimny i bezosobowy. A $miech zawsze ma podwyzszong temperature i zawsze jest
indywidualny. Takze jego ,,czysto$¢” budzi watpliwos$ci. Mowi sie, ze uSmiech ma w sobie co$ anielskiego,

a $miech — co$ diabelskiego. i stusznie. Smiech nigdy nie jest wspotczujacy, a czesto szyderczy. ,,Nietadnie jest
$miac si¢ z kogo$”. Rzeczywiscie nieladnie a tymczasem $miech z kogos jest najbardziej gwattowny.
(,,Ptaczemy nad soba, a $miejemy si¢ z kogo$” — mowia Hindusi). i to z kogos, kto potknat sie, przejezyczyl,
skompromitowat, kto ma dziur¢ na tytku albo dusz¢ na ramieniu.

Dalej w dot — 1 spotykamy ponure typy, ktorych $mieszy staruszka, zbierajaca przed sklepem rozsypane zakupy,
pijak rzygajacy na pasazeréw w tramwaju, niewidomy, opedzajac si¢ laskg przed psem. Na nieco wyzszym
poziomie cywilizacji — ale nie kultury — pokrewne im typy $mieja si¢ z kazdego cudzego niedotgstwa, ze stabosci,
bezradnosci, niezrecznos¢ powolnosci....

,»10 z czego najczesciej Smiejesz sie, Swiadczy o tym, jakim jeste$ czlowiekiem” — napisatem kiedys, kiedy
zaniedbywalem $cisto$¢ na rzecz efektu i zwigztosci. Dzi$ ostrozniej t¢ mysl wyrazam:,, Niech ustysze, z czego
najczesciej sie, Smiejesz a da mi to pojecie o twojej inteligencji i kulturze moralne;”.

* ok 3k

Jadowity zart i obrazliwy $miech to jedna strona medali ale jest i druga — przewrazliwienie. Sg mimozy, kobiety
ogolnie rozdygotane, szlochajace lub obrazajace si¢ z byle powodu.

— 0, dzi$ widze pylek na twojej nieskalanej podtodze.

— Bo —1zy w oczach — ja naprawde¢ nie mam czasu na wszystko!

Albo:

— Poglebia ci si¢ zmarszczka madrosci na czole;

— Dokoncz, skoro zaczates$, no, dokoncz, ze pozostatam ghupia...

Latwo przewrazliwiona wyszydzi¢. Bo jest tragicznie §mieszna. Tylko Ze ani jej, ani nikomu z jej bliskiego
otoczenia nie jest wesoto na duszy. Zwlaszcza, gdy uprawia lzawy szantaz, szczegdlnie podty, bo wykorzystujacy
czyjes migkkie serce...
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Czy zart rani, czy bawi, zalezy od zartu, osoby i chwili. Spostrzegawczos$¢, inteligencja i zdolno$¢ wczuwania
si¢ w drugiego cztowieka — w sumie takt — decyduja o tym co mozna, a czego nie mozna.
A: Nie przyjde dzi$ na spotkanie. Ojciec bardzo zachorowat.

B: A' propos: czy znasz kawat o staruszku, ktory nie mogt znalez¢ nocnika... Dlaczego uciekasz? Postuchaj...
Zart nie na miejscu i nie na czasie! Lecz trudno tu o przepisy. Nie bede opowiadaé grubych kawatéw komus,
kto nosi zatobg, ale byloby dobrze, gdyby mi si¢ udato delikatnie wprowadzi¢ go w pogodniejszy nastroj. Nie bede

sypa¢ dowcipami o wariatach w rozmowie z kims, kto ma nerwowo chora matke, nie bede przypominaé zartow

o skakaniu ze spadochronem w domu, ktérego przyjaciel zginat w katastrofie lotniczej, nie bede zartowac

z homoseksualistow, gdy w towarzystwie znajduje si¢ ktos, kogo mozna podejrzewac o takie sktonnosci, ale chyba
moge w towarzystwie utytulowanych posmiac si¢ z naukowcow. Moge? Nie, to tez nie takie pewne, bo ktorys

z nich méglby méj zart wzia¢ do siebie; wsrod utytutowanych jest wielu ,,powaznych”, ktérzy sie czeSciej irytuja
niz $§mieja.

RECHOT CHAMA | KRETYNA

Porykiwacze. Rozni. Jednych ozywia tylko lub prawie tylko seks. Bardzo ozywia. Wystarczy, ze ustysza stowo
»dupa” czy inne pokrewne i juz rado$nie porykujg. Drudzy sa badz autentycznymi sadystami, badz osobnikami,
ktorzy swoja ,,site”, ,,meskos$¢”, ,,odwage” demonstrujg stownymi 1 czynnymi napasciami. Dla rechoczacego
marginesu typowym dowcipasem jest podstawienie nogi, zagrodzenie drogi do ubikacji $pieszacemu staruszkowi,
zatrzymanie obladowanej kobiety w drzwiach obrotowych, wmowienie dziecku, ze go zamieniono w szpitalu: ,,gdy
rodzice si¢ o tym dowiedza, to wyrzuca ci¢ na $mietnik”. To, Ze obiekt zartow nie potrafi si¢ odciaé, jest dla nich
dodatkowym powodem do $miechu. Gdy czasami uda im si¢ dobrze wykonac¢ jakas prace lub wygra¢ w zawodach,
ich triumfowi towarzyszy pokpiwani z tych, ktorzy si¢ nie wywigzali lub przegrali...

Smiech z kogos, kto pyszni sie sitg fizyczna, wiedza lub stanowiskiem, bywa pomocny w roztadowaniu
kompleksu nizszosci, kiedy jednak obiektem kpiny sg stabsi i bezradni, to nie szukajac usprawiedliwienia ani
delikatniejszego okreslenia mowi¢ o chamstwie.

* ok %k

Ustyszatem w kinie rechot, gdy bohatera przypalano Zelazkiem — byt to rechot debila, ktéry emocjonalnie t¢py,
glosne cieszyt sie, ze nareszcie co$ go poruszylo. Podobne $miechy z cudzego nieszczgscia styszy sig nie tylko
w kinie. C6z z tego ze tak Smiejg si¢ i tak Zartuja osobnicy nienormalnie tepi — dla skaleczonego matg jest
pociecha, ze padt ofiarg debila.

W tym konteks$cie przypominaja si¢ dowcipy i dowcipasy o mniejszosciach (gtéwnie narodowych). Obok
dobrodusznych, wzglednie dobrotliwych i rzeczywiscie §miesznych anegdot wyszydzajacych Japonczykow,
Wtochow i Polakow w Ameryce, Irlandczykow i Szkotow w Anglii, a Zydow wszedzie, kraza tez dowcipasy
niewybredne, ktore moga pobudzaé tylko do rechotu (,,Gdzie kapia si¢ Polki? W Zatoce Swin”). Oczerniaja one
charakter cztonkdéw mniejszosci, kwestionujg inteligencje¢, odzierajg z szacunku. Im dany osobnik jest
prymitywniejszy, tym bardziej drazni go lub bawi kazda inno$¢, tym bardziej sktonny jest §miaé si¢ z zydowskich
pejsow, wloskiej krzykliwosci, nawet z ,,innego” koloru skory, nawet z ,,innego” nakrycia gtowy. Gotowos¢ do
$miechu z najbardziej nawet ptaskich i wulgarnych kawalow ro$nie w sytuacji pozornego lub rzeczywistego
zagrozenia, gdy na przyktad cztonkowie mniejszosci zajmujg lepsze posady albo gdy imigranci lub Murzyni
,podcinaja ceny” na rynku pracy.

Ofiary agresywnych dowcipow cierpig nie tylko aktualnie. Spotyka si¢ wiele osob, ktore nie wykazujg ani
inicjatywy, ani ambicji, prawie si¢ nie odzywaja, a to na skutek dawniej przezytego urazu o$mieszenia. Prowadzi
on nieraz do psychicznych zaburzen. (U nas ,,tylko” do zaburzen, bo w Japonii, przynajmniej w dawnej Japonii,
nierzadko si¢ zdarzato, ze osmieszony samuraj popetniat hara-kiri). Brutalne o$mieszenie cztonkéw mniejszosci
moze zmieni¢ ich osobowos$¢, wyksztatci¢ nienawistny stosunek do wigkszos$ci, niepohamowang ambicje, wole
odegrania si¢ za wszelka cene, chciwos¢ albo przeciwnie — chorobliwg lekliwos¢, fatszywa przymilnosé, podstepna
chytro§¢. Charakter tych Polakow, ktorzy sg imigrantami w obcych krajach, jest rézny od charakteru Polakow
w kraju.

Podsycajace wrogo$¢ dowcipy sg nieraz taSmowo produkowane na zamowienie nie tyle spoteczne, ile
polityczne. Przed wojng najbardziej niewybredne dowcipy antyzydowskie ,,szty jak woda” w prawicowych
pismidtach. W prasie hitlerowskiej roito si¢ od dowcipow antypolskich. Chyba tez kazdy naréd ma swoje dowcipy
o sasiadach, ktore prosperuja w okresach konfliktu.
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WROG POSTEPU

Kazda bron, a wigc i bron humoru, moze shuzy¢ ztym sprawom. Na przyktad — utrudniaé postep w literaturze,
sztuce, nauce. Wysmiewano wielkich poetdow 1 nowatorow sztuki, romantykow i impresjonistow, wySmiewano
genialnych odkrywcow i wynalazcow, Kopernika, Darwina, Pasteura, przedmiotem $miechu byt pomyst
piorunochronu, projekt kolei zelaznej, zamyst przesylania glosu ,,na falach eteru”. Znamy nazwiska tych
bojownikéw postepu, ktérzy ostatecznie wygrali, ale nie znamy tych, ktérzy pod ogniem szyderstw zatamali sig,
nie wiemy co ludzko$¢ stracita przez to, ze $miech zagluszyl mysli zbyt wyprzedzajace epoke.

* ok sk

Sady powazne wygtaszamy po sekundzie zastanowienia, ale w zabawie ferujemy wyroki nawet bez tej sekundy.
Nie poczuwamy si¢ do zadnej odpowiedzialnos$ci za opinie rzucane dla zartu. Tymczasem, jak juz wspomniano, sg
one czgsto bardziej nos$ne, majg trwalszy wptyw i trudniej je odpiera¢ niz opinie i wyroki powazne. Janek ,,tylko
zartowal”, gdy przezwat kolege ,,psi-psi”, ale przezwisko to przylgneto i chlopiec cierpiat parg lat.

KOSZTY

Wobec tego, ze mowa o ,,ngdzach”, tylko krétko wspomng o kosztach. Siostrzeniec pana T. miat odziedziczy¢
po nim willg. Juz mu byla zapisana testamentem. Lecz oto wuj wydat przyjecie, podczas ktorego zwrocit si¢ do
siostrzenca z prosba, by opowiedzial dobra anegdote. Na to on: ,,Trudno o dobra anegdote przy marnym winie”.
Goscie roze$mieli si¢, ale pan T. zmienit testament.

Duzo powazniej. W dawnych pamigtnikach znajdujemy wzmianki o Zartach, ktore skonczyty si¢ pojedynkami.
W niepisanych kronikach wielu zakladow pracy styszymy opowiadania o zdolnym i pracowitym urzedniku, ktory
przez swoj ,,niewyparzony jezyk” i dowcip zaprzepascit szanse¢ awansu lub pod byle pretekstem zostat wylany za
to, ze o$mielil sie kpi¢ z szefa. Zarty z wtadcow i panujacych instytucji nieraz prowadzity na wygnanie, do lochow,
do obozow, krotka droga — na Smier¢.

Przypomnijmy sobie:

— latwo$¢ Smiechu smakosza kabaretow literackich 1 tatwo$¢ sSmiechu wesotka-matotka, chichotki-idiotki lub
rechocgcego imbecyla;

— o$mieszanie bezbronnych i przekomarzanie si¢ rownych partnerow;

— $miech ironiczny z pokonanego i $miech radosny z wlasnych lub cudzych osiggnie¢;

— dowcip kretynski, pijacki, powtarzanie byle kawalow stereotypowa zgrywa i inny, dajacy swiadectwo
spostrzegawczosci i oryginalnej mysli;

— humor napastliwy, ktory rani, judzi, wzbudza wrogos$¢, podsyca konflikty i humor pokoéj czyniacy;

— humor, ktory taczy, i ten, ktory dzieli; jeden wzmacnia wigzi wspolnoty, drugi (czasem ten sam!) wzmacnia
dzielace ludzi bariery;

— humor postaw skrajnych, macacych wzrok namigtnosci i humor zdrowego realizmu czy obiektywizmu,
tonujgcy napiecia, sprzyjajacy wyrozumiatosci i tolerancji.

W sumie — blaski i ngdze...
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GABLOTA Z MOTYLAMI - SLOWNICZEK

Stabilizacja motylka —
To szpilka.
(Jan Sztaudynger)

Klasyfikowanie i analizowanie wszystkiego, co moze wywota¢ usmiech lub $§miech, przypomina nabijanie
motyli na szpile i uktadanie ich w posegregowanych gablotach, nigdy tego jako dziecko nie robitem, dopiero
teraz...

DEFINICJA ZARTOBLIWA

Zartobliwe definicje nie odpowiadajg wymogom prawdziwych; nie objasniaja precyzyjnie tresci wyrazu,
przemycaja sady do pozornie obiektywnych stwierdzen, czesto zadowalajg si¢ poréwnaniem i obrazem. Mimo to
nie sg catkiem niepowazne i, jak to si¢ mowi, daja do myslenia. Oto kilka takich, z ktorych — co tu kry¢ — jestem
dumny.

Dzentelmen — cztowiek grzeczny nawet wobec swoich najblizszych.

Przyjaciel — cztowiek, ktory dobrze mnie zna, a mimo to lubi.

Nudziarz — cztowiek, ktory zapytany o najkrotszy objazd, opowiada, co mysli o organizacji prac drogowych.

Dyskusja — pozornie: wspdlna wyprawa w kosmos, w rzeczywistosci: pojedynek artylerzystow.

Inna — juz nie moja — definicja dzentelmena jest zarazem przyktadem ironii i humorystycznego wykorzystania
sprzecznosci: mgzczyzna, ktory obtadowanej zonie pomaga wsig$é do tramwaju.

DOWCIP JEZYKOWY

Dowecip jezykowy to pojecie szerokie, nie wyczerpuja go omoéwione dalej przekrecenia, przejezyczenia,
nieporozumienia i dwuznacznosci. Zacznijmy przeglad (niepelny) od przestyszen: Oto przyktad przestyszenia
,»wydumanego”, tuz za ktérym biegnie zabawa w logiczny rozbidr zwrotu:

»Alicja poczula, Ze jesli maja prowadzi¢ jakakolwiek rozmowe, musi sama si¢ tym zajacé. Zaczeta wigc, troche
nie$miato:

— Zdaje sie, ze nie jestes w najlepszym nastroju, Biala Krélowo?

— Tak, jesli mozna to nazwac strojem.

— (...) Powinna pani mie¢ garderobiang.

— Z najwigksza przyjemnoscia moge przyjac ciebie! — powiedziata Krolowa. — Dwa pensy tygodniowo i dzem
co drugi dzien.

— (...) Nie lubi¢ dzemu.

— To bardzo dobry dzem — powiedziata Krolowa.

— (...) A w kazdym razie dzi$ nie chcialabym dzemu.

— Nie dostataby$ dzemu dzi$ nawet gdybys chciala — powiedziala Krolowa. — Istnieje zasada: dzem jutro,
dzem wczoraj... ale zadnego dzemu dzis.

— Ale czasem musi zdarzy¢ si¢, ze bedzie «dzem dzi$» — zaoponowala Alicja.

— Nie, nie moze si¢ zdarzy¢ — powiedziata Krélowa — dzem jest co drugi dzien, a dzis$ nie jest drugi dzien,
prawda?”

Stare stowa, ktore dawno wyszty z uzycia, zaskakujg nas 1 $mieszg:
Ale gdziekolwiek Ty chcesz, to mnie tam nie w droge,
Bo Twego kiepstwa stucha¢ juz dalej nie moge”.

(Jan Kochanowski)

Smiesznie brzmi w uszach cztowieka wyksztalconego sposob mowienia spotykany w subkulturze. Mistrzem
w jego karykaturowania byt Wiech. Oto jak wedtug niego wrdzka, pani Wegorz, pocieszala klienta:
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»Wojny w przysztym roku nie bedzie, tylko letkie nieporozumienia, to znaczy narodowosci pogrzeja si¢
coskolwiek miedzy soba, trupa troszkie padnie, ale bez wojny, mozna powiedzie¢ — polubownie.”
Wytrawni humorysci lubig bawi¢ si¢ 1 innych zabawia¢ zestawianiem podobnie brzmigcych wyrazow:

Trzeba stworzyé Porno-ORMO,
By ocali¢ mtodz niesforng.
(Jan Brzechwa)

Wesota zabawa stowami:

Jak btazenkowie mali

Stowko sie z stowkiem cacka,

To jezor mu wywall,

To szczypie je znienacka (...)
(Boy-Zelenski)

Rodzajem humoru jezykowego jest komiczny rym:

Kto poznat panig Stefanig
Ten wolat od innych par ja.
(Boy Zelenski)

Kaczka czka,
Czkawke ma!
(Jan Sztaudynger)

O kalamburze — osobno dale;.

Czesto smiech budzi mowa dzieci; nie opanowaty gramatyki, odcieni znaczen czy klasyfikacji, ich jezyk i mys$li
nie sg wttoczone w schematy, dzigki czemu zaskakujaco kojarzg i wykazuja zdumiewajacg pomystowosé
stowotworcza: i tak opowiadaja, ze: ciocia ma pyzate nogi, podziwiajac mamusie, ktdra ubila pelny talerz piany,
moéwia: ,.jestes pianistka”; ucho kubka nazywaja skrzydetkiem; beben — wiaderkiem, ktore Spiewa; wazeline —
mazeling; a kompres — mokresem.

Poeci mogg tylko ten geniusz dzieci nasladowac. i tak, Jan Brzechwa zaczyna jedna ze swych bajek:

Pod Oszmiang nad Wilejkq
Zyt Babulej z Babulejkg,

a M. Biatoszewski tytutuje swoje wiersze: Ze spacernika i Przypomnianka z tydzien temu.

Jak dziecko, tylko z pelng swiadomoscig efektu, gwalci humorysta normy jezykowe. Stara to zabawa, bo oto
gwalt za dany im przez Wactawa Potockiego: ,,Samic¢ pchla, wigc samca zowie pchatem”.

Wiecznie $§miesza nieporadnosci stylistyczne, zwlaszcza gdy wynikaja z silenia si¢ na eleganckie wyrazenie
czegos, co elegancko wyrazi¢ si¢ nie da: ,,(...) wtedy zatrzymany warknat obrzydliwie odbytnica, czym mnie
ublizyt”.

Komiczny efekt daje nieraz archaizowanie i makaronizowanie jezyka, zarowno wsrod dojrzatych, gdy jeden
dojrzaly zapytuje drugiego dojrzatego: ,,Azali zagramy w bridza”, jak i wérdd niedojrzatych. Oto jak w Ferdydurke
Gombrowicza sztubacy witajg nowego kolegg:

,— Patrzcie! Novus kolegus!

Obskoczyli mnie, ktory$s wrzasnak:

— Gwoliz jakim ztosliwym kaprysom aury waszmos¢ dobrodzieja persona tak pdzno w budzie si¢ pojawia?
Inny znowu pisnal $miejac si¢ kretynoidalnie:
— Azaz amory do jakiej podwiki wstrzymaly szanownusa kolegusa? Zaliz zadufaty kolegus opieszaly jest?
Styszac t¢ pokraczng mowe umilktem, jakby mi kto jezyk skrecit, oni za$ nie przestawali, jakby nie mogli —
lecz im okropniejsze byly te wyrazy, z tym wigksza luboscia, z maniackim uporem babrali w nich siebie i wszystko
wokoto.
I méwili — biatogtowa, podwika, balwierz, Febus, mitosne zapaty, skrzat, profesorus, lekcjus polskus, ideatus,
chutnie”.

Wspomnie¢ dalej trzeba o niezamierzonych dowcipach, maszynistek i zecerow: glosna byta swego czasu

nadprodupcja. Swiadomie wykorzystata podobienstwo stow J. Kulmowa:

Stefan Garczynski. Smiechu naszego powszedniego. 31



W strefie zle stosowanych liter ZASZCZUTE bywa ZASZCZYTEM.

Wreszcie bawi¢ si¢ mozna wygladem cyfr, liter 1 grafikg stow: ,,11 to dwaj bracia, ktérzy idg do szkoty”. (Gémez
de la Serna), a ,,q to p wracajace ze spaceru” (jw.)

EPIGRAM(AT)

Epigram to zwykle jednozdaniowy utwor literacki, satyryczny, dydaktyczny lub zawierajacy w lekkiej formie
powazng refleksje:

Dzieci nasladuja jak matpki, upodabniajg si¢ do rodzicéw na przekor wszelkim staraniom, by nauczyc¢ je
grzecznosci.

Rodzice starzejg si¢ najgwaltowniej miedzy dwunastym a szesnastym rokiem zycia swoich dzieci.

Czyrak na karku siedzgcego przed nami melomana moze nam zepsu¢ Bacha.

Podobno kiedys$ kawa i papierosy pomagaty rozwigzywac problemy — dzi$ one sg problemem.

Dbaj o przysztos¢ — spedzisz w niej reszte zycia.
Epigramat rymowany Sztaudyngera:

Kazdy ma calqg smier¢,
Chocby miat Zycia tylko éwieré.

Tez rymowany madry epigram, napisany zanim psycholodzy zalecili dawanie dziecku ztudzenia wyboru
(Zamiast rozkazu: ,,Umyj zeby”, powinno si¢ mowic: ,,Ktorg szczoteczka chcesz umy¢ zeby, niebieska czy
r6zowa?”):

., Piesku, w jakim kolorze
Zalozy¢ ci obroze?!”
(Jan Sztaudynger)

Poniewaz sztuka epigramatu zasadza si¢ migdzy innymi na jego lapidarnos$ci, nie wypada dtuzej si¢ nad nim
rozwodzicé.

HUMOR CZARNY

Humor czarny posuwa makabre tak daleko, ze staje si¢ absurdalna i przez to komiczna. Moze wywotany nim
$miech jest wyolbrzymiong reakcja samobronna, jak chichot nerwowy, jak komiczne spojrzenie na groze,
chronigce przed zbyt silnym wstrzagsem, przed zalamaniem lub histerig. Nie jest wykluczone, iz — jak wspomniano
— okrucienstwo tego humoru targa sadystyczno-masochistycznymi strunami naszego charakteru. Faktem jest, ze
niektore osoby o raczej tepym poczuciu humoru lubig makabreski, silnie na nie reagujg i faktem jest, ze niektore
osoby o duzym poczuciu humoru wolg ich nie stysze¢.

Zaczng od przyktadow, ktore nie powinny zrani¢ wrazliwosci nawet bardzo delikatnej czytelniczki. Pierwszy
pochodzi z Przygéd Sindbada Zeglarza B. Le$miana:

,»— Kapitanie — szepnagtem znowu — czy nie uwazasz, te karly patrza na nas zbyt smakowicie? Czy nie jest to
spojrzenie wytrawnych i wybrednych smakoszow? Patrza bowiem tak, jakby przemys$liwaty nad tym, jakimi
korzeniami i sosami przyprawi¢ to miesiwo, ktdre tymczasem uwazamy za wlasne niejadalne i nietykalne ciato”.

Drugi jest przyktadem czarnego humoru jezykowego:

— Co tu pachnie?

— To moja ciocia ma rozg.

Trzeci, J. Kulmowej, ma charakter refleksji nad historig

Encyklopedysci

udowodnili, ze rewolucja to rzecz naukowa.
Ale niejaki monsieur Guillotin

Jeszcze wigkszy zrobil przewrot

w glowach.
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Czwarty 1 piaty zalatujg satyra:

Chcac $miertelnie rani¢ wroga, zotnierza czy oficera wszystko jedno, nalezy $miertelnie go ugodzié, ale na to,
moi drodzy trzeba wiedzie¢, gdzie ugodzi¢. Dlatego uczymy si¢ anatomii.

Na dnie stawu znaleziono worek, a w nim cialo z odcieta glowa i kamien. Organy $cigania podejrzewaja, iz
zachodzi wypadek morderstwa.

Tematem szdstego — metoda radzenia sobie z dzieckiem:

— Mamusiu, mamusiu, dlaczego nie moge biegac jak inne dzieci?

— Cicho badz, bo i druga stope przygwozdze ci do podtogi.

Siédmego — ludozerstwo:

— Powinnis$cie by¢ wdzigczni Panu Bogu, Ze przystal wam misjonarza.

— JesteSmy — entuzjastycznie zawotali ludozercy.

Ulubione opowiadanie mego ojca:

Trzej synowie wyruszyli z ojcem na ryby. Nieszczgscie cheiato, ze ciagnac sie¢, ojciec wpadt do wody i utonal.
Chcieli chociaz wytowi¢ jego ciato, ale go nie znalezli.

Po paru tygodniach znowu ciagneli sieci. Przez par¢ godzin marnie im szto, az gdy juz mieli wraca¢ z niczym,
czuja — cigzar. Ciagna, ciggna... ciato ojca. Wyciagneli, patrzg, a w jego brzuchu, wspaniate wegorze. Wrzucili je
wiec do swojej skrzyni i spojrzeli po sobie: ,,No co, zarzucimy Tatusia jeszcze raz?”.

Ta pigkna historia staje si¢ szczegolnie efektowna, gdy ja opowiadamy przy jedzeniu wegorza. Nastepna pochodzi
z Anglii:

Kochanie, przestan ciagna¢ ciocie za wtosy... Kochanie, nie pstrykaj cioci w nos... Kochanie, jezeli zaraz nie
przestaniesz skaka¢ po cioci, zamkniemy trumne.

Do ostatniego zalgczam serdeczne zyczenia dla kierowcow:

— Ten sportowy w6z — mowi sprzedawca w salonie samochodow w Paryzu — posiada fenomenalne hamulce.
Pedzac z szybkoscig trzystu kilometréw na godzing, zatrzymuje si¢ w miejscu.

— I co wtedy? — pyta zwiedzajacy.

— Wtedy wewnatrz wozu wysuwa si¢ specjalna wycieraczka i $ciera z szyby mozg kierowcy.

HUMOR LIRYCZNY

Tak jak humorystyczna makabra targa, drazni i do$¢ czgsto $mieszy, tak humorystyczna liryka wzrusza, piesci
i do$¢ czesto wywotuje blogi usmiech. Oto jej przyklady z powiesci G. G. Maraqueza:

»Wrazliwos¢ Amaranty, jej dyskretna, lecz usidlajaca czuto$¢, snuty wokot narzeczonego niewidoczng
pajeczyne, ktora on musiat rozplatywaé bladymi palcami bez pierscionkow, by wyj$¢ z domu jak zwykle o 6smej.
Zrobili pigkny album z widokowek, ktore Pietro Crespi otrzymywat z Wtoch. Byty obrazki zakochanych w pustych
parkach z dekoracjg serc przeszytych strzalg i gotabkoéw z dzidbbkami potgczonymi ztocistg wstega (...)”.

Zaskakujace i liryczne sa niektore tzw. gregeria Gomeza de la Serny:

,»Maki sq pensjonariuszkami pol.”
., Cukierki sq ubrane, zeby pojs¢ do teatru.’
,, Tecza jest szalikiem nieba.”

>

Humor liryczny, obok melancholii, dzwigczy we fraszkach Sztaudyngera:

Rano:
Na szybie okna rozplaszczone noski,
Ach, to wy, dzien dobry, moje troski!
Mijajq lata, nie wierzy mi,
Bo jej mijajq dopiero dni.
Jam domokrgzca — po domu sie krecg,
A jesli w Swiat uciekam, to w tesknej piosence.
1 to mi starczy. A gdy chce podrozy
To niedalekiej. Od rozy do rozy...

Liryczny jest tez humor Kwiatow polskich Tuwima:
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Bratki (...)

Gdy sie im przyjrzysz, zauwazysz
Upiorkowaty wyraz twarzy,
Ustyszysz kazirodcze szepty,

Jak bratek uwiodt kwietng siostre...
Juz i mieczyki sterczq ostre

1 sq strzeliste jak afekty...

Juz pachnie groszek najwonniejszy,
Matki mej kwiat najulubienszy,

1 inne godne podziwienia

Ale nie znane mi z imienia
Dzwoneczki, uszka, mordki, pyszczki,
Miseczki, czarki i kieliszki,

A wszystko wita sig, catuje,
Pozdrawia, gwarzy i plotkuje,
Zazdrosnie na tadniejsze typie,
Blyszczy, dygoce, oczka sypie,
Podzwania, mruga, zerka, wzdycha,
Na pierwsze miejsce si¢ wypycha,
Trqca sig, gada, opowiada
Okropne rzeczy o sgsiadach,

Po nogach depce sig, uwija,
Przewagi cudzych barw wypija,
Won wiasng wzmaga, inne ttumi,
Podkresla wyzszos¢ swg w tym tiumie —
., Vanity Fair” lub imieniny
Prowincjonalnej starosciny!

Humor liryczny jest chyba najsympatyczniejszy z wszystkich, a tymczasem bardzo go mato (moze dlatego, ze
nie zywi si¢ agresywnoscia?). Trudno o pomysty w jego tonacji, wiem o tym z wtasnego do§wiadczenia:

— Ogol sie. Nie mozesz tak i$¢ na spacer.

— Dlaczego?

— Bo jest wczesna wiosna. Jeste§ zmeczony. Potozysz si¢ na tace i zasniesz. Kamieniem. Broda dalej bedzie
ci rosta. Dojrza ja skowronki, one majg bystry wzrok. Wyladuja na niej, uwijg sobie gniazdo... i par¢ miesiecy
bedziesz musiat spokojnie leze¢ na tace, az mate wylegna si¢ i zaczng fruwac.

GAFA

Gafa — rodzaj humoru mimowolnego — to nie odpowiednie, niezr¢czne, nietaktowne odezwanie si¢ lub
zachowanie. Gafa trochg o$miesza tego, kto ja popelnit, ale zarazem moze sprawic przykro$c.

Zbieram przyktady gaf. Mam nadziej¢, ze wzbogace moja kolekcje przyktadami, ktore otrzymam od mitych
czytelnikow. Z gory dziekuje.

Podczas porodu mtoda asystentka, ktorej polecono bawi¢ pacjentkg rozmows:
,,10 teraz ja pani opowiem, jak rodzita moja suczka...”

Niezbyt rozgarniety kandydat zdaje egzamin wstgpny:
Co to jest PAN?

Taki zwigzek zawodowy profesorow.

— Ale my do niego nie nalezymy.

A! bo to zwiazek dla najlepszych.

Zona sekretarza ambasady rozmawia z siwym ambasadorem. W pewnej chwili oboje zaczeli mowié
1 natychmiast oboje przestali, ustgpujac stowa drugiej stronie:

— Przepraszam, niech pani skonczy.

— Nie, to ja przepraszam.

— Prosze.
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— Nie, panie ambasadorze, ja zapami¢tam, co chcialam powiedzie¢.
— ... No, mnie tez pami¢¢ jeszcze dopisuje.

W Kazimierzu znany architekt prawi gorace komplementy przystojnej czterdziestoletniej pani.

Ona: Pan bardzo przesadza. Mam za dtugi nos, cofni¢ty podbrodek i za duze uszy.

On: Nie szkodzi. Prosze spojrze¢ na Kazimierz. Wiele w nim domow, ktore sa dalekie od ideatlu pigkna, a mimo
to miasteczko stanowi zabytek klasy 0.

— Zdrowie pigknych pan.
— Nie, nie, przede wszystkim zdrowie pani domu.

— Co za niespodzianka. Tyle lat! Tak si¢ cieszg, ze ci¢ widzg! No, co si¢ dzieje? Przede wszystkim, co z Zosig?
—To ja jestem Zosia. Wszyscy mowia, ze jestem podobna do mamy.

Po6zno wieczorem starsza pani, chcac podtrzymaé rozmowe, zwraca si¢ do goscia:
— O ktoérej pan jutro wstaje?

Moze lepiej, ze nie pojechaliscie do tych Arabow. Tam podobno porywaja biate kobiety.
Mnie to nie grozi.
Oni nie patrzg.

HUMOR SYTUACYJNY

Przeciwienstwem dowcipu jezykowego jest humor sytuacyjny przypadkowy albo zaaranzowany. Przypadkowy,
rezyserowany przez samo zycie, nie zawsze budzi §miech ,,na goragco”, czesciej Smieszy dopiero we wspomnieniu,
a zdarza sig¢ i tak, ze Smieszy tylko osoby postronne.

W ksigzce Czarownica na hustawce opisuje 1. Stachowicz-Czajka diugie i staranne przygotowania do uczty
weselnej 1 wspaniatg miss Madzidzare, ktéra byta niejako symbolem i wyrocznig angielskiego savoir vivre'u. Ale
oto co si¢ stato, gdy wszystko juz byto gotowe:

,» Wkrotce matka panny mtodej poprosita gosci do stolowego pokoju. Dwoch lokai stato przy drzwiach.
Mamusia podeszia do nas i powiedziata: Mnie poprowadzi do stotu sam gospodarz, Fraulein niech wezmie Belusie,
a Miss Medzidzare podaj reke ty, Wilhelmie.

Fraulein wzi¢ta mnie za reke i stanetySmy za tatusiem, ktory elegancko uktoniwszy sie, podat rami¢ Miss.
Mamusi nie widzialam, szla w pierwszej parze.

I wtedy wtasnie...

Olbrzymia Miss byta prawie o glowe wyzsza od tatusia, ktory kroczyt, ze tak powiem, u boku swej damy powoli i
z godnoscig. Ale oto w pewnej chwili Miss zaczgta si¢ krztusi¢ (nie wiem czym, bo przeciez niczego$Smy w tym
pochodzie nie jedli) i nagle wrzasneta:

— Belusia, zgubitam zeby! — olbrzymia Miss pochylila si¢ i zaczeta szukaé uzebienia na podtodze,
zatarasowawszy swojg osobg cate przejscie. W tej chwili ramigczka jej sukni trzasngty i obydwie piersi na miarg
kariatydy wyskoczyly z dekoltu na wierzch. Miss krecita si¢ w kotko jak nieprzytomna — tatu$ zupelnie stracit
glowe, nie wiedzac, co robi¢, wyciagnat z kieszeni chustke do nosa i staral si¢ przystoni¢ obnazony fragment
swej partnerki. Fraulein krzykneta:

— Bela, sofort suche ihre Zdhne! (Natychmiast szukaj jej zgbow) — w mgnieniu oka potozytam sig
w obtoku szyfonowej sukienki na ziemi i goraczkowo zaczgtam szukac zguby wsrod coraz to liczniejszych par
bucikow meskich i dtugich trenow pan.

— Nie ma ich nigdzie, moze jaka$ pani zmiotla je swoim trenem! — wotatam wsrod tez.

Miss Medzidzara osunela si¢ na posadzke i udawata zemdlona. (W tamtych czasach kobiety przy byle okazji
mdlaty). Nadbiegta mamusia groznie upominajac mocno skonfundowanego ojca:

— Co to ma znaczy¢? Co jej zrobites?

Tatu$ w dalszym ciggu manipulowat swa chustka niby calunem krzyczac przerazliwie:

— Biust, biust jej wypadl! Zeby zgubita! A niech to wszystko cholera! Co wy ode mnie chcecie!

— Co? Gdzie? Jaki biust? To wszystko ktamstwo, nieprawda, ona ma swdj wlasny biust! — wotala mamusia.

— Ma, ma, czy mowitem, ze nie ma! I jeszcze jaki ma. Ale zgbéw w tym rejwachu odnalez¢ nie mozna! (...)”

Humor rezyserowany przez jego bohatera, cho¢ z wykorzystaniem sytuacji i wyakcentowany pidrem J.
Ejsmonda. W felietonie Dekorowane bydle opowiada on o odznaczaniu koni, pséw i golebi w czasie wojny
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1 przypomina histori¢ udekorowania pewnego bydlecia — krowy, ktora zarekwirowana przez Niemcow, pobodta
»Zwycigsko” prowadzacego jg zolnierza. Zastanawia si¢ autor, gdzie przywieszono krowie order i gdzie ja
pocatowano, co jest przepisowa konieczno$cig przy wrgczaniu odznaczen. Ejsmond wspomina jeszcze histori¢

o Kuprinie: ,,Gdy car wydatl swego czasu pierwsze przyjecie dla pisarzy rosyjskich, zjawit si¢ na nim rowniez

i Kuprin, ktoéry wyszedt niemal prosto z wigzienia, caly obwieszony najwyzszymi orderami w panstwie. Gdy go
zapytano dyskretnie, za co tak wysokie odznaczenia otrzymat, odpowiedzial bez wahania: «otrzymalem? Alez nic
podobnego. Kupitem! Oczywiscie kupitem!» «Jak to? Pan kupit nie majac do tego zadnego upowaznienia? Pisarz
rosyjski wyjat z kieszeni zaproszenie na raut, na ktorym widniaty wyraznie stowa «str6j wieczorowy z orderami».
«Jak to — dodat — czyz wola Najmitosciwszego Pana, ktory mi kaze, abym przyszedt z orderami nie miata by¢ dla
mnie wystarczajgcym rozkazem? Kupitem! Od razu kupitem! Jestem zawsze lojalny. Zawsze bede kupowat. To
nawet niedrogie».”

Konstanty Ildefons Gatczynski nie byt, jak si¢ zdaje, znakomitym rekrutem, bo oto jak zareagowat na komende
,,do ataku!”, ktora padta na manewrach, gdy ukryty za krzakiem oddawat si¢ lekturze:

,»Czytatem wlasnie ciekawy artykut o Joyce'ie. Nie schodzitem ponizej tego, spetiajac obywatelski obowiagzek
stuzby wojskowej. Przerwano mi, wigc wsciekly wyskoczylem z wneki i poleciatem za innymi. Wymachiwatem
gazeta i krzyczalem: «Niech zyje Portorico, Kuba, Jamajka i Stanistaw Maria». No bo co byto robi¢ w takiej
dranskiej sytuacji...”.

Wreszcie humorystyczna sytuacja catkowicie zamierzona przez jej autoréw. Czytam w tramwaju ksigzke,
nedzng ksigzke, wstyd 1 hanbe nie ksigzke, totez pozwalam sobie wyrywac przeczytane strony. Po wyrwaniu kazde;j
strony starannie jg dre. Z garscia pelng papierkow glosno zwracam si¢ do kolegi:

Ja: Nie wiem co zrobi¢ z tym §mieciem.

On: Gdy bedziemy przejezdzac koto kosza, poprosze konduktora, wszyscy poprosimy konduktora, aby
zatrzymat si¢ 1 zaczekat.

Ja: Z konduktorami nigdy nie wiadomo. Sg nieobliczalni, ot co. Raczej napiszemy podanie do najbardziej
Zwierzchnich Wtadz, zeby w tramwajach postawili kosze do $mieci nieduze, ale estetyczne i pojemne.

On: Pojmuje¢. Sek w tym, Ze przy naszej biurokracji, zanim Wladze to podanie rozpatrza, nie starczy ci na te
kartki ani garsci, ani kieszeni.

GROTESKA

Groteska jest dziwaczna, ekstrawagancka, fantastyczna; kazda karykatura przejaskrawia, ale karykatura groteski
przejaskrawia absurdalnie.

Groteskowa historia Rabelais'ego:
Angielski krol Edward, cierpiac na chroniczne zatwardzenie, kazat powiesi¢ w swoim wychodku herb Francji, niby
po to, by ja ponizy¢, a naprawde po to, by wzbudzany przez nig strach ulatwiat mu wyproznienie.

Fragment groteskowego opowiadania S. Mrozka. Jego bohater wyciagnat z przerebla Ekscelencj¢ General-
Gubernatora:

»Niestety, jedyne oddychanie, jakie mu moglem zastosowac, byto sztuczne. Wspominam o tym z przykroscia,
bo wiadomo, ze jako Ekscelencja naturalnym porzadkiem rzeczy zawsze miat wszystko prawdziwe i podnoszac
mu rytmicznie 1 opuszczajac ramiona miatem takie samo uczucie niestosownosci, jakiego bym doznal podajac mu
na przyktad midd sztuczny, fatlszowany, a nie prawdziwy, pszczeli, wprost z ula. Totez, gdy tylko otworzyt oczy,
zdjatem kapelusz i stangtem obok w postawie pelnej uszanowania.

Ekscelencja wode z brody i waséw wyzat, usiadl i notes z kieszeni wyciagnal.
— Nigdy nie zapomng, ze ocalit mi pan zycie — powiedzial — w tym celu zapisze panskie nazwisko i adres

()

IRONIA

Wspomne tez tu dworskie jedno zatrefnowanie, kiedy owo czlowiek ing powiada, a ing rozumie (...) Takowa
trefnos$¢ zowa z greckiego »ironija«, Gornicki). Tak i my dzi$ rozumiemy, Ze ironista odwraca rzeczywistosc, jak
wtedy, gdy nos perkaty nazywa orlim, tysing — czupryng. Albo ta ironia, ktorg przemyslny pan Zagtoba usituje
wyrwac¢ Wotodyjowskiego z klasztoru:

,»Trudno mi si¢ dziwi¢, ze wlasne uspokojenie nad szczgscie ojczyzny przektadasz”.

Niejednokrotnie jest ironia niby ukryta drwina, stabo zamaskowana kping, przygana w pozornej aprobacie,
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ztosliwosciag w szatach komplementu. W dodatku zdania ironiczne, wtasnie dzigki temu, ze sg razaco sprzeczne
Z rZeczywisto$cia, moga wyrazisciej jg eksponowac niz zwykte twierdzenia.

,Prawo jest sprawiedliwe — pisat Anatol France — na rowni bogatym, jak biednym zabrania spa¢ pod mostami”.

,»W ostatnich latach daje si¢ zauwazy¢ wzrastajaca liczb fraszkopisow. Nie tylko zawodowi satyrycy, w czym
by nie byto nic dziwnego, ale olbrzymie rzesze niezawodowcow uprawiaja ten pozornie tylko trudny rodzaj
literacki”. (Witold Zechenter)

Humor ironii nie wywoluje $miechu, tylko usmieszek. Znawcy rozkoszuja si¢ nim, prostacy nie zawsze
rozumieja. Bo ironista lubi nabiera¢ ludzi, nie podkres$lajac ani tonem glosu, ani wyrazem twarzy, ze zartuje, a ufni
stuchacze ,,potykaja wszystko jak leci”. Oto kto$ opowiada o swoim znajomym — my$liwym:

To cztowiek subtelny 1 wrazliwy. Z gruntu dobry. Jest wielkim mito$nikiem natury i zwierzat. Trzeba tez
przyznaé, ze celnie strzela.

Podobnie w tym sprawozdaniu:

Kontakty z Centralg uktadaja si¢ pomyslnie; na wszystkie nasze interwencje otrzymujemy grzeczne odpowiedzi.

Czy ironia w powyzszych stwierdzeniach jest catkiem oczywista? A moze to w ogodle nie ironia? Tak samo
W nastgpujgcym:

Zamiast mowi¢, ze mamy po6t miliona natogowych pijakow, czy nie lepiej powiedzieé, catkowicie zgodnie
z prawda, ze mamy ponad 34,5 miliona obywateli, ktorzy nie upijaja si¢ co dzien.

Kiedy indziej bzdura zdania jest oczywista, ale docenienie zartu wymaga kojarzenia, historycznej wiedzy
1 wyobrazni:

Tylko ztozenie ofiary z niewinnego mtodzienca zmyje nasze grzechy.

,,1ez i oto te niejako do ironijej nalezy, kiedy kto rzeczy jaka jest w sobie wiedzac, inaczej a jakoby opak pyta (...).
Jako Biatobtocki, gdy mu kiedys$ niewiasta jego zbytnio potrawg osolila, pytal jej: «Mita siostro, abos tego nie
solita?».

A ona odpowiedziata: «Miato¢ by, panie, by¢ stone, boc-em dwakro¢ solitas. Dopiero Biatobtocki: «Zna¢, bezecna
matpo — powieda — bo przed solg i je§¢ nie moge!»,, (Goérnicki).

Ironig a jednoczesnie wyolbrzymieniem postuzytem si¢ kiedys, opisujac jedno z wrazen, ktoére mnie umystowo
1 duchowo wzbogacily podczas wizyty w Londynie w 1976 r. gdy modny tam byt tak zwany punk.

Kolorowa fotografia powieszonego bandyty w duzym powigkszeniu, podrecznik Jak samemu zrobié
bombe, czaszka, bagnet SS, balonik z prezerwatywy, oto typowe dekoracje pokoju mlodego reprezentanta
postepowej mysli na Zachodzie. Tam mtodziez zbuntowala si¢ przeciw tadnosci, uznala ja za matomieszczanski
i matoduszny sposob wycofywania si¢ z rzeczywistosci. Stworzyta potezny ruch szoku antyestetycznego.
Rzeczywiscie odczuwa si¢ taki szok, a zarazem gleboka moralng satysfakcje na widok twarzy malowanych byle
czym i byle jak, na widok kotek w nosie i zielono-czerwonych spodni (by jedna nogawka maksymalnie klocita si¢
z druga). A my znowu nie nadgzamy, znowu wleczemy si¢ w ogonie cywilizacji! Proponuje¢, bySmy cho¢ raz
zdobyli si¢ na wyprzedzenie Zachodu. Nie méwi¢ o przemysle i ustugach, to za tatwo, méwie¢ o Stylu. Proponuje,
by$my wystapili z teorig i dali przyktad w praktyce antymitos$ci i antyzycia. Antymito$¢ polegac bedzie na
spedzaniu maksimum czasu dziennego i nocnego z partnerami, ktérzy napawajg nas wstretem; antyzycie — na
sttumieniu potrzeby poruszania si¢ i dziatania, mys$lenia i czucia. Mistrz antyzycia bedzie spedzac caty czas
w to0zku, kultywujac doskonatg obojetnos$¢ na wszystko. Gdzieniegdzie juz praktykowany tumiwisizm jest dobra
zaprawg do antyzycia.

Warto tu przytoczy¢ sad Gornickiego, ze ironia jest ,,bardzo przystojna wielkiemu panu”, i francuskiego autora
E. Gaboriau — Ze ,,spokoj i ironia to jedyna bron, ktora przystoi silnym”.

AUTOIRONIA

Autoironia nie wyraza ironicznego stosunku do aut, lecz — do samego siebie, do wtasnych mysli, uczué
i postepowania. Swiadczy ona o poczuciu humoru z dyskretnie ukrytym znakiem Q. Co stwierdziwszy, musze jak
najszybciej opowiedzied, jak to pewnego majowego wieczoru samotnie siedzgc na tawce w parku i obserwujac
czulace si¢ parki, zanotowatem: ,,Kazdy ma kogos, kazdy ma kogos; tylko ja jestem Zonaty”.

W tymze parku przypomniata mi si¢ refleksja Gomeza de la Serny:

,»INie rozkoszujemy si¢ nalezycie $piewem stowika, bo zawsze watpimy, czy to naprawde¢ stowik”.

A oto piekny przyktad autoironii A. Stonimskiego:

,»Jako uczen szkoty Sztuk Pigknych znatem prawie wszystkie dostepne wtedy wiersze Norwida. W szopce
szkolnej $piewano o mnie kuplecik: «Troche przypomina Zyda, i cytuje wcigz Norwida». Wyglad sie utwierdzit,
pamig¢ ostatnio zawodzi”.
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A znéw w wydaniu angielskim widze taka ironie¢ w przechwatce J. K. Jerome'a:

»Mieszkatem kiedy$ z facetem, ktorego lenistwo doprowadzato mnie do szalenstwa. Potrafil catymi godzinami
leze¢ rozwalony na sofie i patrze¢, jak pracuje (...). Otoz ja jestem inny. Nie potrafi¢ siedzie¢ spokojnie i patrze¢,
jak ktos tyra za dwoch. Musze wtedy wstac i pilnowac roboty, krazy¢ wokot tytana pracy z rgkami w kieszeniach
i udziela¢ mu wskazowek. Taka juz mam czynng nature.”

Moralista poucza, ze w autoironii publicznie wymierzamy sobie kare, ze bawigc soba jednoczes$nie czynimy
publiczna spowiedz z naszych nieprzystojnych mysli, ambicji, postepkow i wystepkow, natomiast psycholog
podkresla, ze autoironia §wiadczy o umiejetnosci spojrzenia na siebie z boku, tworzy czy wzmacnia dystans
naszego JA do wtasnej osoby.

Dzieki temu dystansowi, jeszcze bardziej niz inne postacie humoru autoironia dziata antystresowo
1 terapeutycznie. Jest zdzblo stusznoséci w twierdzeniu O. Wilde'a, ze ,,ludzkos¢ bierze si¢ zbyt powaznie, to jest jej
grzech pierwotny”. Dlatego podziwiamy i (oby!) staramy si¢ nasladowa¢ klaunéw, komikéw i humorystow, ktorzy
wolaja: ,,Patrzcie, jacy $mieszni jesteSmy!”.

Psycholog doda jeszcze, iz fatwo$¢ $miechu z wlasnej osoby kaze domysle¢ si¢ zdrowia psychicznego, braku
kompleksoéw, pewnosci siebie i sity. i to zarowno w skali indywidualnej, jak spotecznej. Spoleczenstwa pewne swej
warto$ci i osiggnig¢, wydaty najwiecej humorystow, ktorzy bez opordéw szydzili ze swego charakteru narodowego,
natomiast obywatele panstw stabych, narody o zachwianym poczuciu wtasnej wartosci histerycznie reaguja na
kpiny z ich ,,naj§wietszego dziedzictwa”.

KALAMBUR

Kalambur (jedna z postaci dowcipu jezykowego) to — gra slow oparta na wykorzystaniu ich wieloznacznosci
albo podobienstwa. W szkole bawilem si¢ mopsem, ktory za porwanie klopsa (nie rolmopsa) dostat klapsa, a gdy
przybyto mi rozumu, zachwycatem si¢ J. Minkiewiczem:

Bat si¢ kat zakatarzony
Katarzyny, kata zony.

Ten sam autor wymyslit dla dwoch Barbar bar ,,Rabar-bar”. Nie pamig¢tam czy tez spod pidra
Minkiewicza wyszta wnikliwa definicja stowa, ktorego dzis$ si¢ nie uzywa:

,Utrzymanka, to kobieta, ktora utrzymuje, ze kocha tego, kto ja utrzymuje, ale trudno jg utrzymac, a wszystko
zalezy od utrzymania”.

Komiczne efekty osiggna¢ tez mozna dzielac stowa; kiedy§ modne byty pytania:

Dlaczego przeczy-szczenie, a nie twierdzi pies?

Dlaczego szcze-$liwy a nie, delikatniej, siusiam §liweczki?

A oto przyktad kalamburu-absurdu z ,,Przegladu Wieczornego” (1.1V.1924).

»Wybuchty prochy Tutenkhamena. Bylo ich wlasciwie dwoch: tu ten Khamen i tam tamten Khamen. Istnieje
przypuszczenie, ze nastgpita fuzja prochow obu krolow, a co za tym idzie — wybuch i dym (...)” (Tuwim).

KARYKATURA

Karykatura komicznie wyolbrzymia znamiona oryginatu; charakterystyczng (wedtug jej autora) ceche
konkretnej osoby (np. kaznodziejski ton znanego dziatacza) albo - ogdlniej — typu cztowieka (np. modnisia),
uwypukla jego wlasciwosci fizyczne (np. brzuszysko) albo psychiczne (np. chciwosc), o§miesza zwyczaje (np.
cmoknonsens) albo style zaréwno jednostek (np. Mniszkowny), jak rodzajow czy szkot (np. secesji albo bigbeatu).
Istnieje karykatura mimiki i sposobu poruszania sig, deklaratywnosci i sloganowosci, nawet uczu¢, nawet
naukowych teorii. Parajg si¢ nig nie tylko graficy ale tez i aktorzy (i pospolici przedrzezniacze), pisarze, nawet
poeci. Na przyktad, Tuwim w Kwiatach Polskich tak opisuje zabiegi Amelii Folblutowej, ktora przejeta modng
swego czasu teorig o mozliwo$ci wptywania na umyst i charakter majacego si¢ narodzi¢ cztowieka, robita co
mogta, by urodzi¢ wieszcza.

Nosita go w kolysce tona

Jak przez Apolla nawiedzona.
Ledwo si¢ zalggl i ukleit,

Wdata si¢ w czary macierzynskie,
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W magie tesknoty i nadziei.
Wpatrzona wiosng w niebo rzymskie,
S"ciqgaia je oczyma w trzewia;

Zeby w lazurze ptéd dojrzewat.
Mimozom kradta czutosé ziotg,
Ogotacala z kwiatow drzewa,

Noc — z gwiazd i piesni, Swiat — z urody,
1 wszystko w brzuch z rosngcym ptodem.
Przed posqgami, obrazami
Zastyglych muzeow i wystaw

Stata, zlodziejka, godzinami,
Swiadoma celu, uroczysta,

1, jak rentgenem, naswietlata
Zamkniety sezam swego ciata
Cnotami pigkna tajemnymi,

By to pokraczne, wczesne brzemie
Duchem przepoit Bog-Artysta.

A kiedy, wstrzgsajgcy stawg

1 rudq grzywq, i Warszawg,
Republikanski i krolewski,

Glaskal fortepian, jak kobiete,
Rycerz muzyczny, Paderewski —

— Siedziata z rozchylonym sercem

(I lekko, lekko kolanami...)

1 wzbogacata ptod koncertem
Rytmem, harmoniq, melodiami,
Wierzqc w magiczny prad, plyngcy
Ze strun — to krew; w prqd ksztattujqcy,
Czujqc, ze si¢ az tam przedostal,
Pewna, ze przyjmie si¢ jak ospa.

()

Daremne modty, prozny trud,
Bezsilne sny, marzenia. Embrion

W folbluta rasowego zjedrnial,

1 oto z sancrosanctum biodr
Cesarskim cigciem wydobyty,

Rost — trzezwy, sprytny, gltupi, syty,
Zakusom czartow i aniotow
Jednako w duszy niedostepny —
Straszny!...

Rodzajem karykatury jest parodia jezyka lub stylu jakiego$ autora, dzieta czy kierunku literackiego. Parodia
czgsto przeksztatca rzecz powazng w niepowazng, straszng — w zabawna, patetyczng — w Smieszna.
U Rabelais'go znajdujemy parodi¢ przepowiedni:
,»W wielki post stonina bedzie ucieka¢ od grochu... zadek bedzie siadat pierwszy... nie czesto padnie ta liczba,
ktorej si¢ zada”.
Sztaudynger parodiuje poczatek Mojego testamentu Stowackiego:

Zytem z wami, kochatem i cierpiatem z wami —
Teraz zyjcie, kochajcie, cierpcie sobie sami.

W gorzkiej parodii satyrycznej porywa si¢ nawet na hymn:

Przed Twe olftarze zanosim blaganie,
Niech kazda dycha patykiem si¢ stanie.

_ Ignacy Krasicki sparodiowal sam siebie, gdy po hymnie Swieta mitosci kochanej Ojczyzny napisat inny
Swieta mitosci kochanej szklanicy.
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PARADOKS

Paradoks to oryginalne, blyskotliwe twierdzenie, pozornie sprzeczne z tym, co si¢ potocznie uznaje za prawdg.
Zaskakujace sformutowania paradoksu, do$¢ czgsto cyniczne, troche szokuja, troche bawia:
Energia mnie roznosi, trudno, zebym pracowat.

»Jedynym sposobem uwolnienia si¢ od pokusy jest ulec jej”. (Oskar Wilde)
Ilez to trzeba wiedzie¢, by zrozumie¢, ze malo si¢ wie!
Paradoks autoironiczny J. Sztaudyngera:

Tworze dziela wiekopomne,
O ktorych jutro sam zapomne.

Z pewna przykroscig zauwazymy, ze subtelniejsze formy humoru nie wywotujg $miechu. Za epigramat, ironig,
kalambur, paradoks, humorysta otrzymuje w nagrode co najwyzej uSmiech. Ale czy usémiech nie bywa wiecej
wart od $miechu?

SATYRA

Satyra jest ambitniejsza od karykatury, nie tylko Smieszy, ale takze pobudza do zastanowienia, a nawet usituje
poprawié. Bo satyra ,,nikczemno$¢ a glupstwo szkaluje” (Gornicki), oSmiesza indywidualne wady i spoteczne zto,
eksponuje szkodliwe, wynaturzone ludzkie typy i instytucje, demaskuje ghupote, pretensjonalnos¢, fasadowose,
oblude, chciwos¢ itd. Obok satyry swobodnej, spontanicznej istnieje satyra sterowana. Nawet ona moze spetniaé
pozyteczng role, gdy chloszcze ot, choéby tapownictwo, pijanstwo i brak odpowiedzialnosci. Fakt, ze rozne
srodowiska $miejg si¢ nie tylko z tych samych, ale i z r6znych rzeczy $wiadczy o tym, Ze poczucie humoru daje si¢
ukierunkowacé. Zwazywszy, jak silny jest lek przed o$Smieszeniem, mozliwos¢ ksztattowania tg drogg postaw
spotecznych jest niemata. Wyobrazam sobie np. walke z chamstwem polegajaca nie na opisywaniu jego
szkodliwosci 1 grozy, ale na ukazywaniu jego $miesznosci. Na pewno skuteczniejsza od stow potepienia bytaby
nauka $§miania sie, ot, cho¢by z facetow, ktorzy jak klowni w cyrku woda, sikaja na siebie nader uboga wiazanka
przeklenstw.

Z K. 1. Gatczynskiego:

Mikotaj:

Jak tam, panie Ildefonsie,

Czy porzqdki juz robig sie?
Konstanty Ildefons:

Tylko bez tych ,,si¢” gwiazduchno.
,,Sig” to bujda. ,,Sie” to prochno.
()

Gledologia na koturnie,

nie wesolo, lecz pochmurnie,

a grunt, zeby niekonkretnie.
Niekonkretnie? No to swietnie.

Satyra bywa tagodna i pogodna, jak wtedy, gdy opisuje sp6zniajacych si¢ gosci, ktorzy z zadyszka i w wielkim
podnieceniu opowiadajg o nieregularnie chodzacych zegarkach i ogonkach w kwiaciarniach, ktérzy spogladajg na
przybytych przed nimi, jakby mieli zal, Ze ci pierwsi zdazyli co$ nieco$ wypi¢, zjes¢, cos zabawnego ustyszec lub
powiedziec.

Lecz pogodny i fagodny ton nalezy w satyrze do rzadkoS$ci. Przewaznie jest ostra, miazdzaca — wystarczy
wspomnie¢ £azni¢ Majakowskiego. Bardzo brutalna jest zazwyczaj satyra graficzna, czy to ilustracyjna, czy
plakatowa; nieraz bywa tak gruba i niepomystowa, ze zatraca wszelkie cechy komizmu; kazdy jednak dostrzeze
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gorzki humor w rysunku przedstawiajacym Wielkiego, jak podaje pomocng dlon Maluskiemu, ale jako ze nie chce
mu si¢ schyli¢, Maluski nie moze jej dosiggna¢. Kazdy tez usmiecha si¢ czytajac drobniutkie satyrki Sztaudyngera.
Te¢ na nutg dziecinnej piosenki:

Lata starzec po ulicy,
Szuka sobie ulicznicy,

te ,,na nutg” przystowia:

Modli si¢ pod figurg,
Wszystko mu jedno — pod ktorg,

te, ktéra moze przypomina nam jednego z przyjaciot:

Nawet swigty
lubi prezenty,

i t¢ satyre na wspotczesna satyre:

Satyra prawde tai, sqdow si¢ wyrzeka,
Tematy niebezpieczne omija z daleka.
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Zt OTE KLUCZYKI DO SEKRETERY HUMORU

ZASKOCZENIE

Autor piszacy o $miechu naraza sie na §miesznos¢, gdy rozwija swoj temat z niewzruszona powaga. Smiech
przydaje zyciu jakosci i urody, ale naukowe rozprawy o wymuszaniu na widzu wygtosu w sferze §miechu”
(autentyczne!) niczego nie przysparzaja. Przetwarzanie intelektualnych doznan — bo wlasnie takich komizm
dostarcza — na reakcje fizjologiczne: skurcze migéni brzucha, policzkow, krtani, to zjawisko przedziwne, ale jego
analiza jest deliberacja jalowa. Zrobi¢ odwrotnie. Zamiast wzorem uczonych me¢zéw skapo zdobi¢ przyktadami
teoretyczne dywagacje, wykorzystam teorie jako pretekst do przypomnienia starych i skomponowania nowych
zartow. Nie mam tez ambicji nowatorskich, jestem eklektykiem, cho¢ — mam nadzieje — nie takim, ktory, glosi
sprzeczne poglady, ale takim, ktory taczy rozproszone prawdy w catosé, jesli nie jednolita, to w kazdym razie
harmonijna.

Odstaniajac przed czytelnikiem niektore sekrety §mieszenia, postepuje niezbyt roztropnie. Jestem jak magik, ktory
przed pokazaniem sztuki objasniatby, w jaki sposob wyciaga zywego krolika z pustego kapelusza, albo skrzynie
ZZywa

kobietg przebija szpadami i dla pewnosci przepitowuje. Popsutby efekt, pozbawitby swoj wystep aury
cudownosci, widz szepnalby rozczarowany: ,,ech, to tylko nadymany krolik”, ,,ech, te szpady to przeciez
elastyczne druciki”. Tak, postepuje nieroztropnie, ale w tej lekkomyslno$ci znajduje zacny smak i mysle, ze
niejeden czytelnik nie poszediby na zwykty popis magika, ale gotow bytby nawet stana¢ w ogonku, by zobaczy¢
ujawnienie jego tajemnic.

Wtasciciel galerii sztuki — opowiada A. Koestler — kupit obraz podpisany ,,Picasso” i udat si¢ do Cannes, by od
samego mistrza uzyska¢ potwierdzenie autentyczno$ci ptotna. Mistrz, zajety innym dzietem, rzucit okiem na
przedstawiony obraz i mruknat: , falsyfikat”.

Pare miesiecy pozniej ten sam kupiec nabyt nastepny obraz podpisany ,,Picasso” i znowu ruszyt do Cannes.
Takze i tym razem mistrz ledwie spojrzal, mruknat ,,falsyfikat”.

— Alez drogi mistrzu. Sam widziatem, jak go pan malowat.

— Mozliwe, czgsto maluje falsyfikaty.

Analizujac humorystyczny efekt tego opowiadania, pochwalimy za Koestlerem:

1. Wilasciwe roztozenie akcentdow — napigcie rosnie, az do ,,sam widziatem”.

2. Zagadkowo$¢ — czyzby mistrz nie poznawatl swoich dziet?

3. Zderzenie dwoch linii rozumowania, dwoch znaczen stowa, dwoch roznych sposobdow odczuwania — dla
kupca falsyfikatem jest obraz z podrobionym podpisem, a dla mistrza — obraz nieudany, a przy tym podobny do
innych.

4. Oszczedno$¢ stowa — jednym stwierdzeniem ,,falsyfikat™ Picasso przyznat, Zze i jemu zdarza si¢ malowac
ptotna poslednie, niepomystowe wariacje na stary temat, ze wygladaja one tak, jakby kto$ podrabial jego
warto$ciowe dziela, ze po prostu rzemieslnik Picasso nasladuje mistrza Picasso.

5. Oryginalno$¢ — niewielu artystow potrafi surowo oceni¢ swoje prace.

Dzigki zbudowaniu napiecia, dzigki zderzeniu dwoch spojrzen i kondensacji tresci, opowiadajacy powyzsza
anegdote osiaga efekt zaskoczenia. Efekt arcywazny.

Nim pokazg¢ inne humorystyczne efekty zaskoczenia, przypomng, Ze nieraz Smiejemy si¢ z powtornie ogladane;j
komedii i ze pewne tre$ci komiczne dziataja wlasnie przez spetnienie oczekiwan. ,,Znacie t¢ bajeczke? — Znamy,
znamy! — No, to postuchajcie.” Bywaja w rodzinach i kr¢gach znajomych stowa czy zwroty zawsze powtarzane
w pewnych sytuacjach, zawsze wywolujgce $miech 1 wcigz jakby w Smiech obrastajace. Ich narodziny byty
zaskoczeniem, z czasem jednak pozostaje tylko przypomnienie, ktore bawi w nawigzaniu do nowej sytuacji.

Oczywiscie, nie kazdy nagly zwrot od tego, co spodziewane, wystarcza, by pobudzi¢ do $miechu:

Kiedy Zenon — starozytny medrzec — byt juz stary, potknat si¢ w swoim domu i upadt. ,,Zaraz, zaraz, juz ide”,
mruknat, pokulat do drugiego pokoju i tam podcial sobie zyty.

Zaskakujace, ale wcale nie $mieszne, prawda? Tak samo zaskakujace, nawet dowcipne, ale wcale nie $mieszne,
byto wyznanie pewnego despoty: Dawno bym go powiesil, gdyby wladza tyrana nie potrzebowata totréw... Albo ta
uwaga psychologa: Gdy cztowiek robi co$, czego si¢ wstydzi, wtedy bardzo podkresla, ze to jego obowigzek.
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»Niemniej (...) jednym z najwazniejszych elementéw wickszosci §mieszacych nas kawatow i anegdot jest owo
nagle obrocenie w niwecz naszego oczekiwania” (Emanuel Kant).

— Czy kto$ ci kiedy$ powiedzial, Ze jeste§ bardzo madry?

— Nie?

— To dlaczego tak sadzisz?

Pytanie: ,,Czy kto$ ci kiedy$ powiedzial, ze jeste$ bardzo madry?”, zdawato si¢ wstepem do komplementu, a tu
rozméweca strzelit impertynencja.

Przed Koestlerem i przed Kantem role zaskoczenia w wywotaniu komicznego efektu mocno podkreslat nasz
Gornicki:

»A we wszystkiej trefnosci zadna rzecz trefniejsza nie jest, jako (...) kto onego stucha, inng rzecz ustyszat niz ta,
ktorej z mysla swa czekal”.

Zaskoczenie, a wigc reakcja na co$ sprzecznego z oczekiwaniem, na niestosownos¢, niezwyklos¢. Smieszno$é
stowa kaducznie innego od stowa normalnie uzywanego w danym kontekscie; $mieszno$¢ glosu, gdy tasma
przesuwa si¢ za wolno lub za predko; $miesznos¢ cienkiego dzwigku fletu, gdy wydobywa si¢ z grubej traby (gag
dzwigkowy); $mieszno$¢, pojawienia si¢ dzentelmena w slipach na raucie u krélowej;

$miesznosci wilka uciekajacego przed zajacem, i — tanczacej pary, gdy ona w jego ramionach przeobraza si¢

w kangurzyce. Pod zasade Smieszenia zaskoczeniem dadza si¢ podciagnac prawie wszystkie opisane w tym
rozdziale ,;kluczyki”, ale chyba najlepiej znaczenie zaskoczenia ilustruja Smieszne stowa czy postepowanie
glupkow i dzieci... Kiedys$ popularne byty kawaty o wariatach:

Pacjent: Rodzina i koledzy moéwia, Ze jestem chory, bo lubi¢ placki kartoflane.

Psychiatra: To zadna choroba, ja takze je lubie. Pacjent: Tak? To $wietnie (ina biurko doktora wysypuje
z teczki kilkadziesigt plackow).

Albo to:

Pacjent: ... najgorsze, ze moja zona wydaje mi si¢ kaczka! Porusza si¢ jak kaczka, kwacze jak kaczka, zatatwia
si¢ byle gdzie. Siedzi tam w poczekalni. Moze zobaczymy?

Wychodzg i rzeczywiscie w przedpokoju, na porgczy krzesta siedzi sobie kaczka.

Spodziewamy si¢ po dziecku, ze bedzie mowi¢, zachowywac si¢ 1 wygladac jak dziecko, a po dorostym — ze
bedzie dorostym. Dlatego bawi nas maty Maciu$, gdy zwraca si¢ do ojca: ,,Poszukaj ze mna punktow stycznych”
i $mieszy nas w komedii widok dostojnego sedziego z grzechotka.

A humor w krotkich majteczkach:

Mamusiu, czy bytas moja mamusia, gdy chodzitas do przedszkola?

Ola, ktéra choruje na zapalenie gardta, zapytana, co ja boli: Szaliczek.

Starszy brat: Tak mnie gtowa boli, Zze chyba umre — Na to trzyletni Bogus$: Poczekaj az mama wroci.

Romek: Gdzie si¢ konczy ziemia?

Matka: Kula ziemska nie ma konca. Tak jak jabtko.

Romek: A wlasnie ze jabtko konczy sie. Ogryzkiem.

Zadzwonit telefon. Podniostem stuchawke. Gtlos zniecierpliwionego dziecka: ,,Zaraz, jeszcze nie nakr¢citem
wszystkich numerkoéw”.

Alarmujaco zaskakuja nas pytania i obserwacje dzieci, ktore nie wiedza, ze pewnych rzeczy nie mowi si¢
glosno:
W tramwaju: Mamusiu, dlaczego temu panu grdyka skacze?

Ogloszenie w gazetce szkolnej:

Zamieni¢ zrobiony na drutach cieply szal na zaskronca.

I humor z zeszytow szkolnych:

»Dulska trzymata me¢za w domu, aby nie stracit moralno$ci”.

Nawet wytrawny humorysta nie potrafilby zastrzeli¢ nas takim pytaniem (,,Czy bytas§ mamusia...?), takg prosba
(,,Poczekaj, az mama wroci...”), takim fuknigciem (,,Zaraz...”), takim koncem jabika...
Za to humorysta ucieszy nas krotkim dialogiem:
— Czemu tak wymachujesz rekami?
Lapi¢ bumsy.
— Co to?
— Nie wiem, jeszcze nie zlapatem,
... nieoczekiwanym wnioskiem:
Co dawniej mnie zto$cito, to dzi§ mnie tylko smuci — starzejg si¢
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... 1 konstruuje opowiadania, w ktorych zaskoczenie (co$ si¢ nie zgadza) ros$nie z kazdym zdaniem:

Trening pierwszych oddzialow skoczkow zaczeto w Indiach od poszukiwania ochotnikow wsréd Sikhow.
Odwaga jest tradycja Sikhow i powszechng cechg charakteru. Zgodnie z oczekiwaniami wielu z nich zgtosito si¢ na
ochotnika.

Po miesigcu szkolenia porucznik zapowiedzial, ze nadchodzi chwila, kiedy beda musieli skakaé z samolotu. Po
jego stowach dwuszereg Sikhow zakotysat si¢. Ci wspaniali wojacy okazali niepokdj. Po minucie szeptéw jeden
z nich zameldowat si¢ z pytaniem:

— Proszg, pytajcie o co chcecie

— Z jakiej wysoko$ci mamy skakaé?

— Osiemset metrow.

Dwuszereg znowu si¢ zakotysal, Sikhowie wymienili ponure spojrzenia, ponownie rozlegly si¢ szepty i inny
zotierz zameldowat si¢ z... propozycja:

Prosz¢ — przyzwolit zdziwiony porucznik.
— Jai moi towarzysze proponujemy, by pierwsze skoki wykonywac¢ tylko z wysokosci stu metrow.
To za nisko. Spadochrony nie zdgzg si¢ otworzy¢.

— A — twarze zolierzy rozjasnity si¢. W takim razie w porzadku. Jesli dostaniemy spadochrony, to mozemy

skaka¢ z kazdej wysokosci.

Czterdziesci lat temu Stefan Szuman, piszac O dowcipie i humorze thumaczyl, Ze ,,nie ma $miechu bez
zdziwienia, a zdziwienia poza sferg poznawcza. Zrodtem zdziwienia, a wtérnie réwniez $miechu, jest jakis nagty
pomysl, czyli pomyslenie czego§ w nowy sposob, spostrzezenie czego$ nowego lub ujrzenie rzeczy znanej
w nowym $wietle, znalezienie niezauwazalnego dotad podobienstwa i nagle skojarzenie w mysli i wyobrazni
elementow rzeczywistosci dotad nieskojarzonych (...)”.

Podobna §wiezos¢ spojrzenia, podobne uniezwyklanie obrazu rzeczywistosci cechuje uczonego-odkrywce
i poete. Cytuje Mruczanke o ciemnosci J. Kulmowe;j:

A jak w pokoju pociemnieje,

To — chociaz byto — nagle nie jest.
Szafa i piec, i ozko znika,
Wszystko wynosi si¢ do nikqd.
Caly swiat naraz dokgds pobiegt,
A ja nie znikam — jestem sobie.

Zart improwizowany, dowcip sytuacyjny bardziej zaskakuje i dlatego bardziej pobudza do $miechu niz dowcip
oczekiwany w kabarecie lub powtarzany w towarzystwie. Sztuczne twory humorystyczne, cho¢by wyrafinowane
i celne, s3 jednak zawsze namiastkg humoru naturalnego, ktéry naglym btyskiem rozjasnia noc, a nieraz i... glowy.
Spros$nosci $mieszg nas mniej niz dawniej — nie dziwig juz, spowszednialy. Tak samo czarny humor musi by¢ teraz
wyjatkowo udany, by jeszcze bawic.

Natomiast na wyzszym stopniu wtajemniczenia pojawia si¢ zaskoczenie przewrotne:

Kamienie polne szydzity z mato$ci Zotedzi. Zotedzie dtugo w milczeniu cierpiaty. Mijaty dnie, dnie i dnie, az ...
z lasu wyszty dziki i zjadty zotedzie.
Z zaskoczeniem oczywisto$cia spotkac si¢ mozna w piosenkach ludowych:

Czarne oczy miata,
Czarnymi patrzata,
Czarnymi musiata,
Bo innych nie miata.

Suto raczyt nas tym rodzajem humoru K. I. Galczynski. Cytuje za A. Sandauerem: ,,Oto «Straszna rozmowa
Gzegzotki z Duchem », rozgrywajaca si¢ w Sali Senatorskiej na Wawelu, Panteonie polskim, co podnieca
dodatkowo nasza ciekawos$¢. Tak przygotowani czekamy, aby wybuchng¢ §miechem, tymczasem doznajemy
zawodu slyszac nastepujacy dialog: Co stychac¢? — pyta Gzegzotka. Nic — odpowiada Duch — To w porzadku (...).
Kiedy sytuacja wyjsciowa jest absurdalna, kiedy oczekujemy dalszego jej absurdalnego rozwinigcia, zaskoczeniem
jest wiasnie sensowna odpowiedz. W Zielonej Gesi Gatczynskiego zaskoczenie polega na tym, ze nie ma
zaskoczenia, absurd na tym, ze dzieja si¢ tylko rzeczy banalne”.

* ok 3k

Stefan Garczynski. Smiechu naszego powszedniego. 44



B. Dziemidok przekonujgco dowodzi, ze odchylenie od normy jest konieczng, cho¢ niewystarczajaca, podstawa
komizmu. Niewystarczajaca, bo po to, by $mieszy¢, odchylenie to musi spetnia¢ kilka warunkéw; chocby, ten, ze
w danym momencie u danego odbiorcy obdarzonego poczuciem humoru nie moze budzi¢ wstretu albo lgku, nie
moze wywotywac wspotczucia lub sprawiac przykrosci. Ten sam autor przypomina, ze cos, co jest odbierane jako
norma przez jednego cztowieka moze by¢ odchyleniem od niej dla drugiego. Dla nas $§mieszna jest wymowa
polskich stéw w ustach Japonczyka, a dla Japonczyka — polska wymowa jego stow. Siedzac na krzesle jestesmy
$mieszni w oczach ludzi, ktorzy tylko kucajg na matach, a dla nas $mieszne jest glosne czkanie niektérych Arabow,
ktorzy w ten sposdb dzigkuja za suty positek. To samo odnosi si¢ do norm estetycznych. Nas bawi zachwyt, jaki
w spotecznosciach afrykanskich mogg budzi¢ supertluste kobiety, a ich bawi nasze upodobanie do szczuptych.
Pigkne jest to, co si¢ podoba — mowi relatywista — mozna to zdanie uzupetnic: — a §mieszne to, co $§mieszy.

PRZEKRECENIA | PRZEJEZYCZENIA

Przekrecenia i przejezyczenia zaskakuja, jako ze sg czyms$ bardzo innym od tego, co cztowiek chciat
powiedzie¢. Freud dopatrywat si¢ w nich knowan podswiadomosci, ktéra jakoby podsuwa na jezyk to, co w niej
dominuje, zamiast tego, co chcemy przekazac.

Rzeczywiscie tak bywa, ale chyba wigcej przekrecen pochodzi stad, ze dziecko — a zdarza sig¢, ze 1 dorosty — nie
zna wlasciwego stowa czy wlasciwego jego znaczenia, albo stad, ze mu si¢ jezyk poplatat.

Dziecinne:

Adas: Zrob rozumek na kolacje.

Grzes: Krowa zjada duzo trawy, a gdy si¢ naje, wraca do obory i przezywa.

Dziecko: Czy ten pan jest radioaktywny?

Matka: Skadze! Dlaczego tak pomys$lates?

Dziecko: Mowitas, ze pracuje w radio.

Doroste: Tak mnie szewsja paska porwata...!

Gospodyni do goscia, ktory niosgc cenng filizanke wchodzi do pokoju z wysokim progiem: Uwazaj na spodek!

Niezamierzone przekrg¢cenie stowa przez maszynistke w stenogramie z dyskusji:

Pan mi amputuje niewlasciwa rzecz (zamiast imputuje).

Humorysci podpatrzyli efekt przekrecen i wymyslaja wlasne, jakby wedtug recepty Gornickiego: ,,Jest tez
i takie zatrefnowanie, kiedy kto przyda albo ujmie, albo odmieni w stowie literg, albo sylabg jaka".

Nie ktadz malca mi¢dzy drzwi.

Nie wywalaj otwartego serca.

Dura sex sed sex (S. J. Lec).

Ja ptacze, ja wymagam (S. J. Lec).

Salto morale (S. J. Lec).

Co sig stato? Przez chwile nie rozumiemy przekrgconego zdania, ale zaraz odgadujemy, ze Adas wstawit
,,rozumek” na miejsce ,,mé6zdzku”, domyslamy sie, ze Lec przekrecit tacinskie ,, dura lex sed lex” (twarde prawo,
ale prawo), a salto mortale, przerobit na ,,morale”, to jest na moralny koziotek.

NIEPOROZUMIENIE

W przypadku przekrecenia stowa fatszuje moéwiacy, w przypadku nieporozumienia — stuchajacy. Takze i tu
odrézniamy nieporozumienia autentyczne od pozornych, zamierzonych.

Autentyczne:

Ciocia: Zaslaniaj usta, gdy kaszlesz.
Gosia: Probowalam, ale to nie pomaga na kaszel.
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Ojciec: Jaki ty jeste$ niedobry! Od rana mamusi¢ meczysz. A co ksigdz powiedziat? Jakie dzieci idg do nieba?
Wacus$: Umarte.
Trudno orzec, czy w ponizszym dialogu niezbyt precyzyjne zrozumienie ostrzezenia bylo zamierzone czy nie:
Matka: Jesli jeszcze raz ustysze ,,mama”, dostaniesz w skore.
Dziecko: ... Prosze pani, chce mi si¢ pié.
A co krylo si¢ za stowami profesora w nastepujacym:
Swiezo upieczony magister: Dziekuje, goraco dzigkuje, panie profesorze. Rozumiem, ze zawdzigczam panu
wszystko, co umiem.
Profesor: Nie ma o czym moéwic. To drobnostka.

Niezrozumienie udawane:

Halo, czy to pan Kowalski?

— Tak, a kto moéwi?

Klobuk.

— Kto?

Ktobuk.

Nie styszg.

Kazimierz, Lukasz, Olek, Barbara, Urszula, Kazimierz.
Teraz stysze, ale ktory z was mowi?

Stare prawie jak sam jezyk jest humorystyczne wykorzystywanie dwuznacznosci: Ta trefnosc¢ ,,(...) jest
najsubtelniejsza, ktora z stowa ano rzeczy dwuwyktadnej (dwuznacznej S. G.) roscie, iz ja cztowiek na inaksze, niz
rzeczone, wyrozumienie utapi” (Gornicki).

— Moj maz nie urnie pi¢ i nie umie gra¢ w pokera.

— To wada?

— Tak, bo on pije i gra.
albo

— Wilosy mi wychodza,
— To zamknij drzwi.
— Gtlupi, przeciez jest wentylator.

ZABAWA PRZENOSNIA

Bawimy si¢ dwuznacznoscia stowa takze wtedy, gdy na miejsce jego znaczenia przeno$nego wstawiamy
znaczenie doslowne.

Jest to ,takie zatrefnowanie, kiedy owe kto stowa telko szczyre rozumie¢ chce, a nie rzecz, ktorg ony stowa
znacza” (Gornicki).

Amor strzale posial mi —
Z luku twoich brwi.
(Jan Sztaudynger)

Zawsze znajdziesz pomocng dton na koncu wiasnej reki.

,»Ja jeden jeszcze podchodze do ludzi w rekawiczkach”™ —
rzeki kat przy zarzucaniu stryczka.
(Stanistaw J. Lec)

Zatopit si¢ w myslach — tyle go widziano.

Kto obejmuje wysokie stanowisko, ten rosnie albo tyje.

Wykorzystanie metafor dla humorystycznych efektow prowadzi do absurdow; matych — gdy ja
w poszukiwaniu o§wiecenia, ogolitem swoj teb, i wielkich — jak te, ktore zadziwi¢ musialy kazdego, kto
przystuchiwat si¢ egzaminowi Alicji:

,»Nie umie odejmowac — powiedziata Biata Krolowa. — Czy umiesz dzieli¢? Podziel bochenek nozem... jaki
bedzie wynik?

— Przypuszczam ... — zaczeta Alicja, ale Czerwona Krdélowa odpowiedziata za nig:
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— Chleb z mastem, oczywiscie. Sprobuj innego przyktadu z odejmowaniem. Odejmij kos¢ psu. Ile
pozostanie?

Alicja przemyslala to. — Ko$¢, oczywiscie, nie pozostanie, jesli ja odejmg... pies takze nie pozostanie, bo
podejdzie, zeby mnie ugryz¢ ... i jestem pewna, ze ja wtedy takze nie pozostang!

— Wigc sadzisz, ze nic nie pozostanie? — powiedziata Czerwona Krolowa.
Mysle, ze taka bylaby prawidlowa odpowiedz.
— Zle, jak zwykle — powiedziata Czerwona Krélowa. — Pozostataby cierpliwos¢ psa.
Ale nie rozumiem jak...

— Jak to? Popatrz tylko! — zawotata Czerwona Krolowa. — Pies stracitby cierpliwo$¢, prawda?

— By¢ moze — odpowiedziala przezornie Alicja.

— A wowczas, gdyby pies odszedl, cierpliwo$¢ musiataby pozosta¢! — wykrzykneta triumfalnie
Krélowa.

— Mogliby odej$¢ w przeciwne strony — powiedziata Alicja tak powaznie, jak potrafita”.

Wizualno$¢ metafory pigknie wykorzystuja graficy. Wiele lat mingto, odkad widzialem te rysunki, a wcigz
pamigtam, jak sobie Kazio wyobraza ,,nabi¢ kogo$ w butelke” i ,,cate biuro skacze tatusiowi po glowie”.
Udostowniajac inne metafory, chciatbym zobaczy¢, jak wyglada wycigganie koszul i spodni z gardta cierpliwego
owczarka (,,wygladaja jak psu z gardta”) i ,,dostanie si¢ na jezyki” — pewnie fikotkami z jednego na drugi,

z drugiego na trzeci...

Zrédtem humoru mimowolnego sa metafory mieszane, to jest takie, ktére zawieraja niedorzeczne potaczenie.
Autor bez wyobrazni potrafi informowa¢ swoich czytelnikow, iz ,,pierwsze jaskotki zrobity wytom w murze
skostnienia”, albo jak ,,banka mydlana peka tabedzi §piew dyskutanta pod gradem kontrargumentéw”. Pobudza do

$miechu takze metafora nawet nie mieszana, ale sktécona z catoscig tekstu, na przyktad ,,szczytowe osiagnigcie
ptetwonurkéw” i ,,bokser uderzajaco grzeczny”.

POROWNANIE TAKIE, JAK...

Klasyfikacje i indukcje bylyby niemozliwe, gdyby umyst nie chwytat podobienstw miedzy roznosciami. Juz
dziecko dostrzega podobienstwa i wyciaga z nich wnioski a poniewaz nie odréznia podobienstw istotnych od
powierzchownych, zaskakuje nas przedziwnymi poréwnaniami albo i gotowymi z nich wnioskami:

Wiem, papieros to smoczek dla dorostych!

Strus to zyrafa, tylko ptak.

Mam w nozce wodg sodowg ($cierpla).

Mam w nosku rozwolnienie.

Gosia: Autko stoi.

Babcia: Tak, autko zielone.

Gosia: Niedojziate?

Ograne poréwnania nie wywotujg zadnych wyobrazen, nudza, a jesli $miesza, to tylko swoja bezmys$lng
pretensjonalnos$cia: ,,niewinna jak lilia”, ale nowe zaskakuja, ozywiaja i bawia:

Metafizyka to sztuka szukania w zupelnie ciemnym pokoju czarnego kota, ktérego tam nie ma.

Gadatliwos¢ — ztotowka w jednogroszowych monetach.

Poréwnanie im odleglejsze, im bardziej nieprawdopodobne, tym bardziej cieszy:
»Najmniejszym pociaggiem $wiata jest liszka” (Gomez de la Serna).

Statystyka jest jak kostium bikini: to, co odstania, pobudza ciekawos¢, ale to, co ukrywa, jest najistotniejsze.

Iks uzywa statystyki jak pijak lampy ulicznej — dla podparcia si¢ raczej, niz dla oswietlenia.
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Réwnowaga, jaka utrzymuje niedzwiedz na wielkiej kuli w cyrku, jest ta sama, jaka my utrzymujemy co dzien
na ziemskim globie (Goémez de la Serna).

Po takim zdaniu mozna tylko powtorzy¢ za Gornickim:

,»Chwale, tez i owo, kiedy kto podobienstwo jakie abo przyroéwnanie wyrwie i foremnie je przystosuje”. Ale tez
trzeba przyznagé, iz takie porownania wymagaja — nie byle jakiego ,,ministerstwa”, (to znowu stowo wzigte
z Gornickiego, dzi$ nikt misternosci nie pomylitby z ministerstwem).

Warto zacytowa¢ porownanie ,,foremnie przystosowane” na zasadzie akustyczne;j:

,Spiew zab brzmi tak, jakby nakrecaly siebie same” (Gomez de la Serna)

... ha zasadzie abstrakcyjne;j:

,»Len, ktoremu nie powiodlo si¢ w zyciu, przypomina dworzec, gdzie juz nie zatrzymujg si¢ pociagi”, (j/w)

Poréwnanie umotywowane graficznie:

,»Objat panne X w pasie” (j/w)

Porownania zaskakujace sprzecznoscia:

Sentymentalny jak czotg.

Zabawny jak Hamlet.

Poréwnania rozwinigte z uzasadnieniem:

Kobieta jest jak pchta: im bardziej dokucza, tym bardziej jej szukamy.

Z nowg mito$cia, jak z nowym samochodem; btgdem jest spodziewac sig¢ zbyt wiele.

Mitos¢ jest jak grzyb — dopiero po niewczasie dowiadujemy si¢, ze nie byta dobra.

Po takiej serii mozna powiedzie¢, ze poré6wnania sg jak jeze.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

Dowcipne i zaskakujgce analogie sg przekonywajace (cho¢ nie powinny uchodzi¢ za dowod):

Wan-in, japonski medrzec (1868—1912) przyjat kiedys$ wielce uczonego profesora uniwersytetu, ktory go prosit
o wtajemniczenie w Zen. Czestujac goscia herbatg lat ja do filizanki nie baczac, ze jest petna. Profesor w pierwszej
chwili nic nie mowit, ale przecie nie wytrzymat: Juz si¢ przelewa. Wigcej si¢ nie zmiesci! Tak jak ta filizanka —
pouczyt go Wan-in — ty jeste$ pelny wiedzy, informacji, teorii. Jak moge napoi¢ ciebie Zenem, jesli wprzod nie
oproznisz swojej filizanki.

Tak zwane porownania ilustracyjne przyblizaja trudno zrozumiate i nieznane przez wskazanie na jego
podobienstwo ze znanym, lecz dla sumiennego mysliciela nie powinny stanowi¢ dowodu. Tylko niezbyt logiczni
autorzy czy rozmowcy sadza iz mozna z nich wyciaga¢ prawomocne wnioski. Podchwycili to i karykaturuja
humorysci. K. Capek pisze:

,»W historii nowozytnej mozna zaobserwowac pewng periodyczno$¢ wystepowania anegdot; anegdota krazy
jakis$ czas z ust do ust, nastgpnie znika, a po latach ponownie si¢ wytania jako catkiem nowa. Mozna powiedzie¢,
ze wszystkie anegdoty wedrujg po elipsie jak komety. Z pewnos$cig kazda anegdota ma wtasciwy sobie czas
obiegu; niektore wracaja po trzech latach, inne po sze$¢dziesigciu albo po stu; sg rowniez takie, ktore zblizajg si¢
do nas raz na sto tysigcy lat. Co za wdzigczne pole do badan!”

Zwré¢my uwage na wspaniatg budowe tego zartu. Zaczyna si¢ od banalnego poréwnania, ktore przyjmujemy
z zaufaniem jak polopiryne, ale Capek coraz bardziej je naciaga, az puszcza swoja strzate. Ostatecznie jednak nie
wiemy, czy autor kpit caty czas, czy zartowat tylko wtedy, gdy mowit o anegdotach wracajacych co sto tysiecy lat.

NIEWSPOLMIERNOSCI | KONTRASTY

Nauka i powazna sztuka, poprawnos¢ i logika wymagaja wspotmierno$ci i harmonii, natomiast efekty komiczne
daja si¢ krzesa¢ wlasnie przez zestawienia dysharmonijne, przez wigzanie rzeczy, ktore absolutnie do siebie nie
przystaja.

Zestawienie niewspotmiernych wrazen:

Siania (po powrocie z Warszawy): Bylismy dwa razy w kinie, raz w teatrze i dwa razy w podziemnej ubikacji.

Niewspotmierno$¢ dowodow przyjazni:

Mogge za przyjaciela oddac zycie, ale niechaj nie prosi, bym pomagat mu w rozplatywaniu tasmy
magnetofonowe;j.

Niewspotmierno$¢ zadania jednej strony i propozycji drugie;j:

— Nie chce chodzi¢ do szkoty. Nienawidze¢ szkoty.

— A co chcesz?

— Chcg... chee biegac, chodzi¢ na boisko, moge by¢ sportowcem...
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— Wiesz, idzmy na kompromis. Dobrze?
— Dobrze.
— Wigc bedziesz mial w szkole gimnastyke.

Niewspotmiernosc¢ reakeji do sytuacji:

Matka: Powiedz, Jadziu, co by$ zrobita, gdybym umarta:

Jadzia: Zjadtabym wszystkie czekoladki.

Matka: A potem? Jadzia: Potem plakatabym.

Niewspotmierno$¢ przygotowania i efektu:

Zbieralo si¢ na to od dawna. Coraz glebiej i coraz szybciej oddychalem, mrugatem, oczy napemiaty si¢ zami,
policzki si¢ kurczyty, gérna warga podskakiwatla. Potezna sita to otwierata, to zamykata mi usta. Az zamkneta
oczy. Zacisn¢ta. Jeszcze gleboki oddech i... nareszcie eksplozja ... oswobodzicielski... potgzny, by nie powiedzie¢
triumfalny, kich.

Niewspotmierno$¢ cierpien:

Kazdy ma swoje. Jeden ma s¢pa, co mu watrobe szarpie, a drugi mola, co mu dziury w skarpetkach wyjada.

Niewspotmiernos¢ groteskowa S. Mrozka:

,»Ojciec udtawit sie ryba podczas kolacji. Bylo jedna co$ zenujacego w tym, ze zakrztusit si¢ oscia,

aw sasiednim przedpokoju zwisal na wlosku u powaty nagi miecz”.

* ok 3k

Kontrast jest czestym chwytem humorystéw. Ilez to razy spotykano stonia z mysza! Juz na ktadce do arki
Noego, to ston burknat do idacej za nim myszki: ,,nie pchaj si¢”. Znawcy literatury wspomng — Pawtla
i Gawla, Rejenta i Czesnika, Don Kichota i Sanczo Pansg, znawcy klasyki filmowej Pata i Patachona albo Flipa
i Flapa, muzykolodzy — dialog tuby z fletem w Figlach Sowizdrzala R. Straussa, historycy sztuki — niektore obrazy
surrealistow przedstawiajace pospolite przedmioty na niezwyktym tle.

SPRZECZNOSC

Zakresy poje¢ kontrastu i sprzeczno$ci zachodza na siebie, stad podobienstwo niektorych przyktadow.
Sprzeczno$¢ pouczenia z postepowaniem:
Nie wolno stawiac siebie za przyktad. Ja si¢ nigdy nie stawiam za wzor.
Ja ci nie wymawiam, ale...
Sprzeczno$¢ deklarowanych zasad czy idei z postegpowaniem:

Wsi spokojna, wsi wesola,

Glosze twojg chwale,

I do miasta sobie jade,

Mieszkac w nim na stale.

(Jan Sztaudynger)

Sprzeczno$¢ deklarowanych uczu¢ z zgdaniami:

Jestes$ wstretna! Musimy si¢ spotkac jak najpredzej, zebym mogt ci powiedzieé, jak bardzo ci¢ nienawidze.

Sprzeczno$¢ zyczen, zalecen lub rad:

Kochaj mnie rano, kochaj w potudnie, kochaj wieczorem, kochaj kiedy chcesz, tylko nie zblizaj si¢ do mnie.

Pami¢tam rado$¢ pewnego pana, gdy wrocit z wizyty u kardiologa. Lekarz zbadat go skrupulatnie, gigboko
si¢ zastanowil, po czym zalecil oszczedzac si¢ i unikac¢ wysitku fizycznego. Pacjent westchnal: A ja tak lubie gra¢
w tenisa! Alez ja tenisa nie zabraniam — pocieszyt go kardiolog.

Sprzeczno$¢ wykluczajacych si¢ mysli:

,INie moze by¢ nic logiczniejszego niz jezyk, w ktorym wszystko, co nielogiczne jest wyjatkiem” (Nauczyciel
taciny w Ferdydurke W. Gombrowicza).

Trudno zy¢ nieprzyzwyczajonym.

— Nie miatem dzi$ ani jednej przyjemnosci.

— Co dzien narzekasz, ze nie miale$ ani jednej przyjemnosci.
— Tak, ale dzi$ miatem jeszcze mniej niz co dzien.

,,Polska komedia filmowa tym si¢ charakteryzuje, ze przede wszystkim jej nie ma, a dopiero pozniej jest zta”
(Sylwester Checinski).
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Jezeli bedac po pigcdziesiatce, wstajesz rano i nic a nic nie dolega, znak to nieomylny, Ze juz umartes.

Wewnegtrzng sprzeczno$¢ pozorng zawieraja paradoksy (o nich juz bylo):
Nie mozna tego problemu rozwigza¢ w dwa tygodnie, mozna w pi¢tnascie minut.

Sprzeczno$¢ stow z sensem omawialem, piszac o ironii.
Sprzeczno$¢ reguty z podanym dla jej zilustrowania przyktadem:
— Przystojni chtopcy sa zawsze zarozumiali.

— Nie wszyscy, ja, na przyktad, nie jestem.

Z mowy na srebrnym weselu: ,,Ich zycie jest wzorem prawosci i szlachetnosci. W domu czcigodnych
jubilatéw mozna zawsze znalez¢ spokoj, madra rade, kupi¢ wodke 1 wynajac pokdj na par¢ godzin™.

Sprzeczno$¢ formy z trescia:

Pamigtamy z jak glebokim skupieniem i niewzruszona waga Kazimierz Rudzki podnosit czare pelng ghupstw;
wiedzial, jak Gornicki, ze: ,,im powazniejsza a surowsza jest (twarz — S. G.) tym sie wiec rzeczenie zda daleko
trefniejsze”.

Forma nie pasujaca do treéci. Nieraz $§mieszy, cho¢ czesciej irytuje, styl zawile naukowy uzywany do
wyrazenia potocznej sprawy. A takze styl pompatyczny niezupelnie odpowiadajacy, tresci. Oto przyktad takiego
rozdzwigku, z pewnos$cia zamierzonego:

Sprezyno zycia, wielowtadny brzuchu,
Co ziemie calq utrzymujesz w ruchu,
Tobie, ktoremu hotdujq i trony,
Brzmig moje strony.

(Kanterbery Tymowski)

Wiech bawit nas nie tylko zargonem, ale czasami takze thumaczeniem obyczajow wyzszych sfer. Oto jak
objasnia, skad si¢ wziat boks, czyli ,,mordobicie w watowanych r¢kawiczkach™: ,,W Anglii pirwsze leguralne
bokserzy powstali na bazie zazdrosci w wyzszych sferach salonowych, czyli migedzy tak zwanymi lordami.
Rozchodzito si¢ o to, ze dawniej, jak ktory lordziak drugiemu Zone, jak to si¢ méwi, poderwal, obrazony maz
zmuszony byt na pojedynek go wyzwac i czesto zimnym, trupem zostal przez kochanka potozony. No to widza
starsze lordowie, ze krewa, i mowig jeden do drugiego:

— Jak to, jezeli o wiele moja zona zdrad¢ matzenskie uskutecznita, to ja mam si¢ zrywaé o czwartej rano, bez
czapki w lesie pod golem niebiem stoié, a kto wie, czy nie by¢ uszkodzonem z palnej broni? Dlaczego? Nie ma tak
dobrze, musiem wymysli¢ jaki$§ inny sposob honorowego wyjscia. Moze by tak nawzajem po mordzie sobie
naktas¢?

— No owszem, ale w rekawiczkach. Lordzi czy hrabiowie nie moga si¢ toi¢ gotymi rekami jak furmani albo
ludno$¢ matorolna. Po prostu salonowe przepisy wykonawcze na to nie pozwalajg”.

Sprzeczno$¢ pozoru z rzeczywistoscia:

Ta sprzeczno$¢ jest bardzo czesto wykorzystywana przez satyrykow, gdy pokpiwaja sobie na przyktad
z dewotek, ktore modla si¢ pod figurg a...., lub z ,.idealistow”, ktorzy gornolotnymi o§wiadczeniami torujg sobie
droge do przyziemnych korzysci.

Sprzeczno$¢ twierdzenia z rzeczywistoscia:

Mata Basia: Wiem, jak si¢ pisze hipopotam, tylko zapomnialam ile w nim ,,po”.

Jestem nauczycielem,
— Lubisz swéj zawod?
Tak, tylko...

- Co?

Nie lubi¢ dzieci.

A oto opisane przez Gombrowicza zderzenie oficjalnych twierdzen z buntowniczg rzeczywistoscig. Nauczyciel
Bladaczka, zdenerwowany mozliwos$cig wizytacji i, jak to bylo przed wojna, grozba utraty posady, thumaczy
uczniom:

»(...) @ wiec jeszcze raz, prosze pandéw, wielki poeta, Juliusz Stowacki, wielki poeta, kochamy Juliusza
Stowackiego i zachwycamy si¢ jego poezjami, gdyz byt on wielkim poeta (...)

W tym miejscu wyktadu jeden z ucznidow zakrecil si¢ nerwowo i zajgczat:
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— Ale kiedy ja si¢ wcale nie zachwycam! Wcale si¢ zachwycam! Nie zajmuje mnie! Nie moge wyczyta¢ wigcej jak
dwie strony, a i to mnie nie zajmuje. Boze, ratuj, jak to mnie zachwyca, kiedy mnie nie zachwyca? — wytrzeszczyt
oczy i usiadl, grazac si¢ w jakie$ bezdenne przepascie. Naiwnym tym wyznaniem az zakrztusit si¢ nauczyciel.

Ciszej, na Boga! — syknal. — Gatkiewiczowi stawiam patke. Gatkiewicz zgubi¢ mnie chce? Gatkiewicz chyba
nie zdaje sobie sprawy z tego, co powiedzial?

Gatkiewicz

Ale ja nie mogg zrozumie¢? Nie moge zrozumied, jak zachwyca, jesli nie zachwyca.
Nauczyciel

Jak to nie zachwyca Gatkiewicza, jesli tysigc razy ttumaczylem Gatkiewiczowi, ze zachwyca.
Gatkiewicz

A mnie nie zachwyca.
Nauczyciel

To prywatna sprawa Galkiewicza. Jak wida¢, Gatkiewicz nie jest inteligentny. Innych zachwyca.
Gatkiewicz

Ale stowo honoru, nikogo nie zachwyca. Jak moze zachwycac¢, jesli nikt nie czyta oprocz nas, ktorzy jestesmy
w wieku szkolnym, i tylko dlatego, Ze nas zmuszajg sita...

Nauczyciel

Ciszej, na Boga! To dlatego, ze niewielu jest ludzi na prawde kulturalnych i na wysokosci...
Gatkiewicz

Kiedy kulturalni takze nie. Nikt. Nikt. W ogdle nikt.
Nauczyciel

Galkiewicz, ja mam zong¢ i dziecko! Niech Gatkiewicz przynajmniej nad dzieckiem si¢ ulituje! Gatkiewicz, nie
ulega kwestii, ze wielka poezja powinna nas zachwycac¢, a przeciez Stowacki byl wielkim poeta... Moze Stowacki
nie wzrusza Gatkiewicza, ale nie powie mi chyba Galkiewicz, Ze nie przewierca mu duszy na wskro$ Mickiewicz,
Byron, Puszkin, Shelley, Goethe...

Galkiewicz

Nikogo nie przewierca. Nikogo, to nie obchodzi, wszystkich nudzi. Nikt nie moze przeczyta¢ wigcej niz dwie
lub trzy strofy. O Boze! Nie moge. (...)

Nauczycielowi pot kroplisty zrosit czoto, wyjal z pugilaresu fotografi¢ zony i dziecka i probowal wzruszy¢ nimi
Gatkiewicza, lecz ten powtarzal tylko w koétko swoje: ,,Nie moge, nie moge” i to przejmujace ,,nie moge”
rozplenilo sig, rosto, zarazato, juz z katow dochodzity szmery: ,,My tez nie mozemy” i zagrazac jgta powszechna
niemoznos¢ (...)".

Sprzeczno$¢ marzen z rzeczywistoscia:

»Kupowanie prezentdw — pisal A. Stonimski — to zadanie zar6wno kosztowne jak niewdzieczne (...). Pewien
moj przyjaciel nabyt za drogie pienigdze matpke lemura i ofiarowat Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej. Swietna
poetka wymarzyla sobie takg malpke, ale matpka-wizja r6zni si¢ od matpki rzeczywistej pod wieloma wzgledami.
Przede wszystkim zapachem, o ile w ogdle nalezy nazywac¢ zapachem silny i nieprzyjemny fetor, ktory wydziela
lemur przy kazdym najdrobniejszym wzruszeniu. A czy mozna przewidzie¢, co wzruszy lemura?”

Przewidzie¢ co wzrusza lemura jest na pewno jeszcze trudniej, niz przewidzie¢ co pobudzi do Smiechu
czytelnika.

... niemniej czuje, ze o sprzecznosciach dosy¢ napisatem, jeszcze troche, a zobaczytbym, jak Czytelnik i jego
ciekawos$¢ rozchodza si¢ i to w dwie catkiem przeciwne strony.

ZMIANY ASPEKTU, ROZBICIE STEREOTYPU

Jest co$ ozywczego w innym niz zwykle spojrzeniu na dang sprawg albo w zachowaniu odmiennym od
ogolnie przyjetego. Ta zmiana bywa irytujaca, ghupia, ale takze bywa odkrywcza lub zabawna.

Nauczyciel (na kursach wieczorowych): Gdybys teraz startowat i lecial z szybkos$cig $wiatla, to o ktorej
bytbys na ksiezycu?

Uczen: Ale, panie profesorze, co ja robilbym wieczorem na ksiezycu?

Zwierzenia szczgsliwej zony: Moj maz to najwierniejszy m¢zczyzna na $wiecie, najbardziej cierpliwy i tagodny
domator, cho€... zdarza mi si¢ podejrzewac, ze to po prostu len.

Matka: Pamietaj, Stasiu. Zyjemy po to, by pomagaé innym.

Stas: A po co zyja inni?

Zabawne bywa nagle zerwanie z konwencja jezykowa lub wyskok z nastroju catosci:
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Ziemig przemierzyl i glebokie morze,

Wie, jak wstajgq i zachodzq zorze,

Wiatrem rozumie, praktykuje komu,

A sam nie widzi — ze ma kurwe w domu
(Jan Kochanowski)

Bardziej ztozone sa odskoczenia od stereotypowych tresci; od konwencji towarzyskiej, od przyjetego w danych
okoliczno$ciach sposobu myslenia czy zachowania sie.

Przemawiajac do gosci, zaproszonych na premierg filmu, stawny ongis aktor Grouche Marx tak zaczat:

,Co pare lat, co pare dtugich lat, powstaje w Hollywood prawdziwe dzieto sztuki, film, stanowigcy wielki krok
w postepie kinematografii, nasladowany przez pozniejszych rezyserow i dtugo wspominany przez publicznosé.
Film, ktory panstwo za chwilg obejrza, nakrgcony ogromnym naktadem pienigdzy i pracy, nie jest takim
dzietem...”

Dlaczego sala wybuchneta Smiechem? Dlatego, ze taka sytuacja, jak zwyczaj, kazaty oczekiwac przesadnych
pochwal, ale po pierwszej stereotypowej czesci wypowiedzi nastgpit niespodziewany zwrot; w sztywnej imprezie
zaszto nagte ,,0d-sztywnienie”.

Albo ten pickny przyktad zaskoczenia nieckonwencjonalng prawda na wysoce konwencjonalnej uroczystosci:

W patetycznej mowie przedstawiciel krola pruskiego ,,ofiarowal” wybitnemu profesorowi wspaniale
wyposazone laboratorium. Konczac przemowienie dostojnik 6w wyrazil nadzieje, ze uczony osiaggnie w nowym
zaktadzie wspaniate wyniki, dokona nowych odkry¢, ktore dodadzg nowej glorii niemieckiej nauce.

Okazato si¢ jednak, ze tak uhonorowany profesor nalezy do 0sob, ktorym patos swidruje uszy i powoduje
nieznos$ne swierzbienie jezyka; ledwie padly ostatnie stowa o nadziei i glorii, juz si¢ zerwat i bez zadnego wstepu
oswiadczyl:

— Tego rowniez, ekscelencjo, nie mogg obiecac.

— Sadzg jednak, ze si¢ pan postara — dostojnik chciat taktownie uratowac sytuacje.

— Tego rowniez, ekscelencjo, nie mogg obiecac.

* ok sk

Przepraszam. Czytelnik spodziewat sig, ze go pobudze do wielkiego $miechu, a ja nie pobudzam. To nie moja
wina. W ubieglym roku ustyszatem kilkadziesigt dowcipow, z ktorych si¢ Smiatem; gdybym je spisywat i teraz
odczytal, to nawet bym si¢ nie uSmiechnat.

Czarodziejskie zaklgcia dziatajg tylko wtedy, gdy wypowiada je wlasciwy czlowiek, wlasciwym tonem, we
wlasciwym czasie 1 miejscu. Tak samo — czar dowcipu...

Poza tym, dowcipy na ogoét nie wytrzymuja proby druku. Zwtaszcza gdy ich zageszczenie jest duze. ,,Zbior
dowcipow to zielnik zasuszonych kwiatow” (A. Stonimski).

Przypuszczalnie to wrazenie zasuszenia pochodzi z braku zaskoczenia. Tak jak w przedstawieniach, w ktorych
wszystko jest absurdem, nic juz nie dziwi, tak i w antologiach humor w ktérych wszystko ma $mieszy¢, nic nie
$mieszy. Prawie nic.

WARIACJE NA TEMAT OKLEPANEGO

Juz samo klepanie jest zabawne, oczywiscie tylko dla tych, ktorzy je... stysza. Znakomicie to ,,styszenie”
utatwia wprowadzenie do klepania drobnego urozmaicenia lub zmiany od ustalonego na dang okazje ,,rytmu”.
Efekt zaskoczenia gwarantuje na przyktad wtozenie w oklepang forme czy formulg nie zwyczajnej tresci. Wazon
dajemy z kwiatami, portmonetke ze ztotowka, akwarium z rybkami, klatke z kanarkiem, ale...

»Przyniostem ci putapke, od razu z myszka”.

Oklepang formutg, w ktérej co§ zmieniamy, bywa przystowie czy porzekadto:

Zysk uswigca $rodki.
Ciato raz puszczone, dalej puszcza si¢ samo.

,»Przebit gtowa mur i — znalazt si¢ w innej celi”. (S. J. Lec)
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Komiczne efekty daje powtarzanie oklepanych” stereotypow zachowania i zwrotéw w niewtasciwych
sytuacjach. Dzentelmen dawnego pokroju nigdy nie skapit komplementdw, totez Franc Fiszer wracajac z Powazek,
zwrocil si¢ do aktorki we wspaniatej zatobie: ,,Byla pani krolowg dzisiejszego pogrzebu”.

Dobre wychowanie kaze okaza¢ zainteresowanie tematem i rozmowca. Stad dialog:

— Nie chceg, by ktokolwiek miat ktopot z moim pogrzebem, wigc kupitem miejsce na cmentarzu i nawet
zamowitem trumneg.

— Na kiedy bedzie gotowa?

Dominujacy w myslach i rozmowach wielu ludzi oklepany schemat: strata — zysk utrzymat si¢ na poktadzie
tonacego okretu; rozpaczajgcego pasazera pociesza jego przyjaciel-biznesmen:

— Nie ma czego zatowac, to przeciez nie nasz okret.

Z bezmy$lnym automatyzmem wyglosil swoja pocieche urzednik — wlasnie urzednik — ktéry narzekajacemu na
bol zeba koledze powiedzial: A co to ciebie obchodzi!

Normalne sg krytyczne uwagi o niszczeniu turystycznych atrakcji i stratach powodowanych bezmyslnoscia;
duzg stratg jest cho¢by dopuszczenie do zgasnigcia pieca hutniczego, totez rozumiemy skad si¢ wziat peten
oburzenia okrzyk: Mieli wulkan i pozwolili mu zgasngé!

Matki, zawsze drzace o swoje pociechy, czesto automatycznie wyglaszajg przestrogi:

— Ide popatrze¢ na zaémienie stonca.

— Dobrze, ale nie st6j za blisko.

Czgsto mowimy (z pokryciem albo bez): ,,ja ci¢ rozumiem”. Lekarz powinien rozumie¢ swoich pacjentow
i powinien umie¢ ich uspokajac:

Pacjent: Musze przyznac, ze si¢ boje¢. To moja pierwsza w zyciu operacja.

Mtody chirurg: Doskonale pana rozumiem, bo to tez moja pierwsza...

Dzieci (0j! nie tylko dzieci) czesto thumaczg, ze zostaly sprowokowane przez drugg strong. Zart, ktory cytuje,
ma Szersze znaczenie:

— Reniu, przestan robi¢ miny do tego buldoga.

— To on zaczat...

Wegierski pisarz Ferenc Usza wlozyt w schematyczne ramy opowiadania o stworzeniu §wiata sprawozdanie
z dziejow inwestycji, ktore tez wlasciwie jest juz schematyczne. Dwa natozone na siebie dobrze znane obrazy
z zupeknie innej parafii wywotuja efekt nieodparcie komiczny.

»Swego czasu inwestor nazwiskiem Bog Ojciec powierzyt Przedsi¢biorstwu Budowlanemu nr 2645 zadanie
stworzenia §wiata. Zaméwienie przewidywato zaprojektowanie i zbudowanie planety ze wszystkimi wygodami,
zaopatrzone w gesta sie¢ ustug (...).

(...) mozemy da¢ wiar¢ tej czgSci sztuki Imre Madacha, w ktorej opisuje on, jak kupa karierowiczow,
przymykajac oczy na btedy jednym ciggiem $piewata hosanny. Tylko niejaki Lucyfer odwazyt si¢ wskazaé¢ na
pewne niedoktadnosci dzieta, ale go odprawiono do piekta (...).

Szybko daty o sobie zna¢ pierwsze usterki. Jeszcze nie uptynat okres gwarancji, a juz zepsuly si¢ wodociagi
i caly obiekt zostat zalany przez potop. (...)

Z powodu niedbalego wykonawstwa powstata awaria centralnego ogrzewania i nastgpil okres lodowcowy (...).

Z powodu zlej stabilno$ci kontynent zwany Atlantyda po prostu zatonat, za§ Anglia na skutek niefachowego
przymocowania oderwata si¢ od Europy.

Musiatly tez by¢ chyba jakie§ ciemne machinacje z materialem, poniewaz budowla, ktora w oryginalnych
planach miata ksztatt kuli, w trakcie uzytkowania sptaszczylta si¢ na biegunach. Prawdopodobnie z ukradzionego
surowca sklecono ksigzyc (...).

Zgodnie z projektem ziemia miata by¢ ptaska, nie liczono si¢ jednak z wysychaniem i wybrzuszaniem. (...)
Wybrzuszenia te — np. w wypadku Alp lub Himalajow — spowodowaty, ze wigksza cze$¢ obiektu nie nadaje si¢ do
zamieszkania. Charakterystyczne dla tej nieodpowiedzialnej pracy sg fakty niedoprowadzenia wody na Sahare, czy
tez braku o$wietlenia na Biegunie Pélnocnym przez sze$¢ miesiecy w roku. (...) W wymienionym rejestrze nie brak
tak zwanych wad ukrytych, jak np. obsuwanie si¢ ziemi, wylewy lawy, badz niefachowo wykonane naprawy
instalacji elektrycznych, w wyniku ktorych jeszcze nawet i dzi$ bez przerwy wylatuja bezpieczniki. (...)

W poréwnaniu z tym wydaje si¢ by¢ zupelnie bez znaczenia, ze w nowo oddanym domu przy ulicy Kalafiorowe;j
wypaczyt si¢ parkiet, zatkat zlew, a drzwi nie mozna zamkna¢ badz otworzy¢”.

Jestesmy niewolnikami schematéw i utrwalonych skojarzen, ktoére wyrazaja si¢ miedzy innymi w tym, ze za A
musi i§¢ B, za B — C. Tak w mowie, jak w czynie. Te ciagi krepuja nas na kazdym kroku. A czasem ratuja: S. stojac
pod dgbem intensywnie uswiadomit sobie, ze zmarnowat zycie. Nicodwotalnie. Nie udata mu si¢ w zyciu praca
zawodowa, na panewce spalita mito$¢, ani nawet nie zblizyt si¢ do realizacji swoich ideatow, zawiedli go
przyjaciele, rozczarowato zy¢ rodzinne. Gataz debu zdawata si¢ podpowiadac jedyne rozsadne zakonczenie... wiec
zdjat pasek, by si¢ powiesi¢. Kiedy jednak zdjat pasek, zdeterminowany nawykowym ciagiem czynnosci, rozpiat
spodnie i kucnat. Gdy pokucat, doszedt do wniosku, ze gataz moze jeszcze poczekaé. Zdat sobie wowczas sprawe,
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co go ocalilo. Rozesmiat si¢. Styszac ten jego $miech galaz zrozumiata, ze dtugo bedzie musiata czekac...

BZDURA W CZCIGODNEJ OPRAWIE

Kontynuuje¢ wariacje na temat schematu. Przypominam o schemacie formut logiki. Prawidtlowo stosowana
gwarantujg celno$¢ wnioskowania, lecz w podrabianych szatach logiki lub ogélniej — poprawnego mys$lenia moga
wystepowac rozumowania zawierajace istotny btad. Wtedy bawi nas rozgoszczenie si¢ ghupstwa w znanej i uznanej
ramie pseudopoprawnosci, bawi tym bardziej, ze tych i owych mozna na nabra¢ na czcigodng oprawe, i dopiero
gdy wniosek uderza sprzecznoscig ze zdrowym rozsadkiem, kazdy orientuje sie: ,,co$ tu jest nie tak”.

Weczoraj bytem soba.
Dzi$ nie jestem tym, co wczoraj.
Wiec dzi$ nie jestem soba.

Kazdy pies ma o jeden ogon wigcej niz Zaden pies.
Zaden pies nie ma dwoch ogonow.
Dlatego kazdy pies ma trzy ogony.

— Dlaczego tak pedzisz?
— Chce zdazy¢ do stacji benzynowej, nim zabraknie benzyny.

— Co robisz, Agatko?

— Pisze list do Jasia.

— Przeciez nie umiesz pisac.

— Nie szkodzi, on nie umie czytac.

Polska liczy 35 milionéw ludnosci

W wieku poprodukcyjnym

W wieku przedprodukcyjnym 12
pozostaje 18
uczacych sie 9
pozostaje 9
pracownikéw o§wiaty, prasy i kultury 6
pozostaje 3
pracownikéw shuzby zdrowia 0,6
pozostaje 2,4
nierobow 2,3999
pozostaje 1

Nie dziwig¢ si¢, drogi przyjacielu, ze jeste§ zmeczony.
Utrzymujesz nas wszystkich.

PRZESADA

Przesadzanie do granic prawdopodobienstwa i $miato poza nie jest wlasciwoscig wigkszosci ludzi; prawie
kazdemu zdarza si¢ koloryzowaé, by zwroci¢ na siebie uwage, by zainteresowac, zaimponowaé, wzmocnic site
argumentacji.

— W czym ryba najszybciej rosnie?

— Noo, chyba w wodzie, bo w czymze innym moglaby rosnac.

— W oczach wedkarza.

Mowitem ci milion razy, zeby$ nie przesadzal — napomina ojciec syna, przesadzajac chyba trochg z tym
milionem.

Przesada niewielka, prawda naciagnigta, ale taka, w ktérg od biedy mozna jeszcze uwierzy¢, tylko wyjatkowo
ma walor humorystyczny.

Westchnienie nauczyciela: Rozumiem Heroda.

Gdy otworzono bar ,,Praha” Piekutoszczak, owszem, pochwalit ,,szkto i marmury, netony i jarzynowe
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oswietlenie” ale mial pretensje, ze ,,spozycie odbywa si¢ na piechote, przez co juz przy deserze zylakow mozna
dosta¢”. (Wiech)

Bedac w Londynie przyznatem si¢ kolezance, ze chciatem cho¢ raz w Zyciu zobaczy¢ film pornograficzny. Ona
tez si¢ przyznala. PoszliSmy trzymajac si¢ za rece z sympatii i dla kurazu.

Film byt rzeczywiscie pornograficzny. Pary, trojaki, kwadraty, gwiazdy. Pochodnie stawiane w miejscach,

w ktory musiaty bardzo parzy¢. Piersi podskakiwaly w takt biczowania. Zblizenia migdzy ludzmi a rogacizng
przekraczaty potrzeby hodowli i mitosci natury. Wtasnie gdy one zaczety i rozwijac¢, moja towarzyszka szepneta:
,,Juz nie mogg. Facet, ktory siedzi po mojej prawej stronie, $mierdzi koztem”. ,,Rozumiem — odpowiedziatem — to
zarazliwe”. Wyszlismy trzymajac si¢ daleko od siebie.

Im dalej odbiegamy od prawdopodobienstwa, tym tatwiej o efekt komiczny:

,Miat tak zta pamigé, ze zapomniat o swej zlej pamigci i jal przypominac sobie wszystko”. (Goémez de la
Serna).

Ma si¢ rozumie¢, ze przesada $mieszy szczegélnie wtedy, gdy reakcj¢ na nig wzmacnia ,,nieczysta”
motywacja. Przeciez najpopularniejsze sa ,,przesadne” opisy czyjej$ gtupoty (a wigc — prawem kontrastu —
przysparzajace zadowolenia z wlasnej wyzszosci). W Sanockiem Poraz uchodzi za ojczystg wies najwigkszych
glupcow, totez kragza o nim roje dowcipow:

W Porazu zawezwano znachora do chorej krowy. Ten przyszedt, kazat swiecic jej latarka do pyska, a sam
zajrzal w kiszke odbytowa. Skret kiszek — orzekt — bo nic widze swiatta.

Ztosliwe przesady maja stary rodowod.

,»INie najgorzej 1 to padnie — pisal Gornicki — kiedy kto, ku przyczynieniu albo uj¢ciu komu, to powie, co ni
kaska ku prawdzie, nie podobne. Jako pan Maik o jednym powiedziat: Tak si¢ — prawi — zda sobie by¢ wielkim, iz
kiedy w ko$cidt §wigtego Stanistawa na zamku wchodzi, schyla si¢ zawdy, aby gtowa o zasklepienie nad wroty nie
uderzyl. Tenze tez powiada o jednym matym, iz widziat raz, kiedy go kania porwala miasto kurczgcia i nie predzej
go puscila, az na nig dtugo wota¢ musiano”.

Od Gornickiego — z powrotem do Wiecha. Pewnie duma narodowa inspirowala nastgpujaca przechwatke
Piekutoszczaka:

»Jezeli si¢ rozchodzi o boks polski, to jeszcze przed Angliag powstat on u nasz na Saskie Kepie, gdzie przy
niedzieli w re stauracji «Pod Debem» kelnerzy zeby koszami wynosili.”

Moze najlatwiej za pomocg absurdalnego wyolbrzymienia szydzi¢ ze skapstwa. Podobno w Bulgarii najbardziej
skapi sg mieszkancy wsi Gabrowa. Tam, by nie traci¢ ciepta przy wypuszczaniu kotow na dwor, ucina si¢ im
ogony.

Szlachetniejszym blaskiem blyszczy przesada, ktéra nikogo i niczego nie usiluje wywyzszy¢ lub wyszydzi¢, jest
tylko sztuka dla sztuki, zabawa dla zabawy. Z dziecinstwa pamig¢tam rzeke, ktora miala tak ostre zakrety, ze ryby
z niej wy padatly. Z zainteresowaniem przeczytatem, ze Gargantua siusial trzy miesigce, siedem dni, trzynascie
godzin, trzy kwadranse i dwie minuty — w ten sposob stworzyl rzek¢ Rodan z setkami okretow.

Obecnie panuje moda na spodnie tak waskie, ze przed ich natozeniem trzeba goli¢ nogi. Ja jej nie ulegltem, ale
pozostatem wierny zasadzie, by nie wierzy¢ temu co styszg, i tylko w potowie temu co widzg.

Przesady absurdalne nie sg wynalazkiem naszych czasow. Znowu oddaje¢ gtos Gornickiemu:

,,Jegomos¢ pan starosta tysowtecki, pan Aleksander Maszkowski, powiedzial, ze w Dubie, majetnosci

Jegomosci, b waty takie dgby, na ktorych si¢ zotadz rodzit, ze jednym Zotedziem trzy wieprze ukarmit.

Jegomo$¢ pan Stanistaw Snopkowski, sedzia Babinski (...) powiedzial, ze pod Smolenskim miat takiego
jastrzaba, kiedy go na rurze muszkietowej posadzil, a strzelit, tedy kule one, co z muszkietoéw uganiat.”

Jednakoz nawet absurdalna przesada wywotuje tylko uSmiech gdy ma krétki oddech, gdy brak jej obudowy
przemawiajacych do wyobrazni szczegdtow. Ponizsze rozbudowane opowiadanie pochodzi z ksigzki Jerome K.
Jerome'a, klasyka angielskiej humorystyki (trudno sobie wyobrazi¢ angielska powies¢ morska bez Polaka Conrada
i angielska humorysty bez Jerome'a — tez polskiego pochodzenia):

»Ser, podobnie jak nafta, ma zbyt wygérowane ambicje. Chciatby sam zaja¢ 10dke. Rozchodzi si¢ po koszu
z zywnoscia; calej jego zawarto$ci nadaje swoj wlasny zapach. Nie wiadomo, czy to, co si¢ je, jest szarlotka,
pardwkami, czy sa to poziomki z kremem. Wszystko ma smak sera. Tak, ser pachnie zbyt mocno.

Pamietam, jak jeden z moich przyjaciot kupit w Liverpoolu dwa duze sery. Wspaniale to byty okazy, dojrzate
1 migkkie z zapachem o sile dwustu koni parowych, ktory nidst pod gwarancja na odleglos¢ trzech mil,

a w promieniu dwunastu jardow mogt powali¢ dorostego cztowieka. Bawilem wtasnie w Liverpoolu i przyjaciel
powiedzial mi, ze gdybym nic nie miat przeciw temu, toby mnie prosit, abym zabral jego sery z sobg do Londynu,
bo on zatrzyma sig¢ tu jeszcze pare dni a te sery chyba nie mogg tak dtugo czekac.

— Alez chetnie, moj drogi — odpartem. — Zrobig to z przyjemnoscia.

— Podjechatem po towar i zabralem go do dorozki. Byta to rozklekotana drynda, ktéra wlokt za sobg taciaty

i dychawiczny somnambulik, nazwany przez wlasciciela w rozmowie ze mng, w chwili zapomnienia, koniem.
Potozytem sery na budzie. Ruszyli§my takim chodem, jakiego nie powstydzilby nawet najbardziej szybkobiezny
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walec parowy. i bylo nam wesoto, jakby$my jechali przy dzwigkach dzwonu zatobnego — do chwili, gdySmy
skrecili na rogu. Wtedy bowiem wiatr dmuchnat zapachem seréw w naszego rumaka. To go obudzito. Parsknat ze
zgroza 1 pomknat przed siebie z szybkoscig trzech mil na godzing. Wiatr bez ustanku dat w jego stron¢. Zanim
dojechali$my do konca ulicy, konik wyciagat okoto czterech mil na godzine, zostawiajac daleko za nami osoby
kulawe 1 zazywne starsze panie.

Gdy przyjechali$my na dworzec, dorozkarzowi dopiero przy pomocy dwoch tragarzy udato si¢ zatrzymac
konisia. Nawet we trojke nie daliby chyba rady, gdyby nie jeden z tych dwoch zuchéw, ktory dat dowod
przytomnosci umystu, najpierw bowiem zatkal chabecie nozdrza chustka, a potem zakadzit jej pod nosem
armenskim kadzidtem.

Kupitem bilet i z podniesionym czolem pomaszerowalem na peron ze swoimi serami, a ludzie z szacunkiem
rozstgpowali si¢ przede mng. Pociag byl przepelniony, wypadlo mi wigc wejs¢ do przedziatu, w ktérym siedziato
juz siedem osdb. Jaki$ zrzedliwy starszy pan zaprotestowal, lecz mimo to wszedlem. Potozytem sery na poétce,

z mitym u$miechem wcisnatem si¢ na fawke i powiedziatem, ze ciepto dzisiaj. W chwile po tym starszy pan zaczat
sie krecié.

— Strasznie tu duszno — powiedziat.

— Skona¢ mozna — dodat jego sasiad.

Po czym obaj zaczeli pociggac nosami. Za trzecim pociagnigciem zachtysneli sie, wstali bez stowa i wyszli.

Wowczas zazywna dama podniosta si¢ z miejsca, o§wiadczyta, ze to wstyd i hanba takie zngcanie si¢ nad
przyzwoita mezatka, zabrata torbe podr6zng i osiem paczek i wyszta. Pozostali czterej pasazerowie siedzieli
jeszcze chwilg, az pan w rogu o nader uroczystym wygladzie — sadzac z jego ubrania i calej aparycji, pan ten
nalezal do stanu karawaniarskiego — zauwazyl, ze to mu przypomina martwe niemowle, na co trzej nasi towarzysze
podrozy réwnoczesnie rzucili si¢ do drzwi i troche si¢ przy tym poturbowali.”

ODWROCENIA

Jednym z najstarszych zrdédet wesotosci jest przebieranie si¢ i udawanie kogos, kim si¢ nie jest. Przebieraniec
czuje si¢ wyzwolony ze swej codziennej roli, tym samym ,,odhamowany” i upowazniony do innego niz zwykle
zachowania, a jego widzow cieszy sprzecznos$¢ migdzy znang rzeczywistoscig normalna, a ta ,,przebrang”.

Podobne do przebierania si¢ jest odwracanie roli, w przypadku, gdy zadajacy trudne pytanie sam musi
odpowiedzie¢ na jeszcze trudniejsze, a wigc gdy sprawiajacy klopot staje si¢ zaklopotanym.

Ojciec: Dlaczego na kazde pytanie odpowiadasz pytaniem?

Syn: A co w tym ztego?

Na odwracaniu 16l polegaja odwiecznie bawiace ludzi przemieszczenia w hierarchii, kiedy stuga zostaje panem
albo dzwonnik kardynatem. Chyba w najlepszej komedii, jakg kiedykolwiek widziatem (Wieczor Trzech Kroli
wystawiony w ,,Starej Prochowni”), takze 1 me¢skie role graty kobiety. Albo ta anegdota Chamforta:

Pewien markiz za wcze$nie wrocit do domu i znalazt Zone w objeciach biskupa. Natychmiast podszedt do okna,
szeroko je otworzyt i zaczat blogostawi¢ ludzi na placu przed patacem. ,,Co robisz? - pyta go zona. Skoro Jego
Eminencja zastepuje mnie w 16zku, ja zastgpuje go przed wiernymi”.

Stowne wywracanie §wiata na opak, podobnie jak unoszenie si¢ w oparach absurdu, daje przelotne ztudzenie
absolutnej wolnosci. Zreszta i bez tej ,,filozofii” — po prostu bawi nas wyobrazanie sobie praw chodzacych do gory
bamboszami.

Najprostsze odwracanki to zwykte negacje rzeczywistosci, ot, cho¢by zmienianie ,,tak” na ,,nie”, i ,,nie” na
,tak”. Stara to zabawa. W koncu XIII wieku Radolf (nic o tym autorze nie wiemy) napisat utwor satyryczny, ktory
nie przetrwal, ale znany jest literaturoznawcom z cytatow, przerobek i... potgpien zgorszonych swigtoszkow.
Pomyst, ktory go uwiecznit, byt wspanialy w swojej prostocie: Kazde ,,nikt”, kazde ,,nie” Radolf zastgpit
rzeczownikiem Nemo. ,,Nikt nie widzial Pana Boga” — ,,Nemo widziat Pana Boga”. ,,Nikt nie rozumie Apokalipsy”
— ,,Nemo rozumie Apokalipse”. ,,Nikomu nie wolno bezkarnie obraza¢ innych” — ,,Nemo moze bezkarnie obraza¢
innych”. Stosujgc ten zabieg mozemy tadnie si¢ bawi¢ zamieniajac: ,,Nikt nie jest prorokiem we wiasnym kraju” na
,,Nemo jest prorokiem we wtasnym kraju”. ,,Nikt nie lubi, gdy mu si¢ ciosa kotki na glowie” — ,,Nemo lubi, gdy mu
si¢ ciosa kotki na gtowie”.

Dzieci przepadaja za odwracankarni, wiedzial o tym J. Brzechwa, skoro zapewnial:

zZe cukier jest stony,

ze mucha jest wieksza od wrony,
ze woda w morzu jest sucha,

ze wol jest lzejszy niz mucha.
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... Nie tylko dzieci. Kt6z z nas nie uSmiecha si¢, gdy tasma filmowa wys$wietlana od konca, pokazuje skok
z wody na trampoling, bieg w tyt albo obiad zaczynajacy si¢ od pustych talerzy i rozgardiaszu, a konczacy na
pelnych potmiskach, elegancji i dystynkcji.

Lubimy odwrotnosci oczywistych prawd:

Kura to sposdb, w jaki jajo produkuje dalsze jaja.

... 1 odwracanie zjawisk nieodwracalnych (moze to marzenie?). Opowiadam za Bystroniem:

,Znany kiedy$s w Krakowie ginekolog, profesor M., asystuje przy porodzie zamoznej kupcowej. Wszystko
poszto gladko, wiec maz potoznicy uznal, ze umdéwione honorarium profesora jest zbyt wygdérowane. Profesor,
widzac, ze argumenty sg bezcelowe, wota na akuszerke: «Madame, wsadzi¢ dziecko z powrotem!». Para
rodzicielska podniosta gwaltowny protest i w rezultacie honorarium wyplacono w uméwionej wysokos$ci.”

Subtelniejsze zarty polegajg na takim odwracaniu moratow i potocznych prawd, ktére ujawnia inng strone
rzeczywistosci.

Nic tak sympatii

ku nam nie skalania,

jak brak w czymkolwiek

wlasnego zdania.
(Marian Piechal)

Kobieta, ktora ci daje ciato, nie dajac serca, daje ci roze bez kolcow.
Do domu nie dzwon, tylko w pracy mam czas wolny.

* ok 3k

Odwroéceniami sg ironie: goryl, matpa, nieduza, ale pigkna.
Muzyka big-beat — nieglosna, ale gleboka.

,» 10, co rzeczywiscie robisz, nie ma zadnego znaczenia. Wazne jest tylko to, co ludzie mysla, ze robisz”. (Conan
Doyle)

... | postuguja si¢ odwroceniami dowcipnisie, gdy chcg unikna¢ banatu prostych komplementéw. Po przyjeciu
z kawiorem i rakami, koniakiem i szampanem jeden z nich dzigkuje ,,za to skromne przyjecie.” Bedzie dobrze
rozumiany. Gorzej, jesli podzigkuje ,,za to skromne, ale bardzo udane przyjecie”.

Wedrujac drogami naciagnietych poréwnan, bezczelnie wyzyskiwanych schematdéw, drogami sprzecznosci,
przesady i odwrocen wytrwale pograzamy si¢ w coraz wigksze glupstwa. Jeszcze chwila i oto wptywamy do
rajskiej krainy absurdu.

OPARY GLUPSTWA | ABSURDU

Glupstwo ma to do siebie, ze gdy jest mierne — mierzi, ale gdy straci miare, gdy ,,przechodzi ludzkie pojecie” -
smieszy. Wyjatkiem od tej reguly sa ghupstwa wprawdzie nie apokaliptyczne, ale za to petne wdzigku, jak ten
wierszyk W. Woroszylskiego:

Puk — puk
Otworz drzwi.
Kto tam?

To Natalia.

Puk — puk
Zamknij drzwi.
Natalia chce
Jeszcze zapukac.

Do glupstw jeszcze miernych, ale $miesznych, zaliczam niektore antropomorfizmy, to jest przypisywanie
zwierzetom czy rzeczom cech ludzkich:

,»Gdy wyjmujemy ksiazki z biblioteki, inne ktada si¢ w poprzek szpary, jakby nie chcialy ich wpusci¢
z powrotem”. (Goémez de la Serna).

,Jutrzenka zawsze si¢ dziwi, ze widzi nas jeszcze przy zyciu”, (j.w.)

A co s3dzi¢ o zdaniu, Ze najlepszy absurd to zawsze dobry sens przebrany za glupstwo? Rzeczywiscie sa
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absurdy z drugim dnem, to znaczy takie, ktore pod rzucajaca si¢ w oczy warstwag niedorzecznosci kryja bystra
obserwacje, refleksjg, czasem nawet madro$¢. Mozna przyjac, ze sa najlepsze.

,,JKota roweru unoszace papier mi¢dzy szprychami wyprowadzaja z rownowagi caty krajobraz.” (Gomez de la
Serna)

,» 10, co migkkie, zwycieza to, co twarde, a stabe wygrywa z silnym.” (Lao-Tae).

Zdrowy sens przebrany za ghupstwo. Tak, ale im wigcej tego sensu dostrzegamy, tym mniej Smieszny
jest pozorny absurd (i tym bardziej zblizony do pojecia paradoksu). Co innego, gdy absurd jest czysty, ale
smaku dodaje mu to, ze kojarzy si¢ z czym$ znanym.

Psychologom szesciu wielkich uniwersytetow USA polecono zbada¢ wptyw wychowawczy filmoéw sensacyjno-
kryminalnych. W uzasadnieniu uchwaly o wyasygnowaniu na ten cel milionéw dolaréw, napisano miedzy innymi,
iz po wyswietleniu sztuki Maty msciciel policja otrzymata wiadomos$¢ o 40 morderstwach, ktorych ofiarg padli
ojciec, matka, starszy brat, siostra lub cata rodzina. Mordercami byli chtopcy w wieku odmiu do czternastu lat...

To doniesienie prawdziwe, cho¢ z retuszem, wywotuje u stuchaczy ledwie blady usmiech, lecz nabiera on
rumiencow, gdy znajdzie si¢ wsrod obecnych ktos, kto sam zetknat si¢ z kosztownymi badaniami, ktérych wynik
byt z gory wiadomy.

A oto bardziej naciagnigta historia, $mieszaca glownie tych oszotomionych rachunkowoscig i planami laikow,
ktérzy nie sa pewni, czy to im brakuje rozeznania, czy tez rachmistrze i planisci co$ ,,nakrecili”.

Dyrektor byt zdenerwowany, bo grozito, ze koszty produkcji znacznie przewyzsza wptywy. Na szczgscie
okazato sig, ze to, co zaplanowano jako zysk, bedzie kosztem. Zysk miat przewyzszy¢ koszt, a tymczasem koszt
przewyzszyt zysk, poniewaz jednak koszt okazat si¢ zyskiem, a zysk kosztem, wigc zysk zgodnie z planem
przewyzszyt koszt...

Zatem specjalnie cieszymy si¢ i Smiejemy, gdy spoza igraszek fantazji wyglada i mruga do nas rzeczywistos¢
znana z doswiadczenia lub obserwacji. Wyobrazam sobie, ze wspolczesni Rabelais'mu zasmiewali si¢ z jego
opowiadania o kobiecie, ktora zaszta w cigze z cieniem klasztornej dzwonnicy.

Pewnie poniektérzy sceptycy, rozumiejac point¢ ponizszego sprawozdania, mieli podwojng ucieche: prostg —

z czystego absurdu i nie calkiem prostg — z ironii ostatniego zdania:

Starucha, ktora przybiegta z pomoca rodzacej Gargameli — zbyt silnie zawigzala jej przepaske, co spowodowato, ze
,rozluznity sie ku gérze kosmki maciczne, miedzy ktérymi przemkneto si¢ dziecko i dostato si¢ do zyty, zwanej
czcza; stamtad, przeciskajac si¢ poprzez przepong az powyzej topatek, gdzie ta zyta dzielila si¢ na dwoje, obrocito
si¢ na lewo i wyszto lewym uchem. Skoro tylko si¢ urodzito, nie krzyczato, jak inne dzieci: «au, au, auy», ale
donos$nym gtosem zakrzykneto: «Pié, pi¢, pi¢» — jakby zachecajac wszystkich wokoto do picia, tak iz postyszano je
w catej okolicy.

(...) Podejrzewam was, iz pewno nie dajecie wiary owemu szczegolnemu sposobowi urodzenia. Jezeli nie
wierzycie, gwizdze na to, ale cztowiek stateczny, cztowiek roztropny zawsze wierzy temu, co opowiadajg i co
widzi napisane”.

Pickne sg tez zarty polegajace na ujawnianiu absurdu postepowania i poj¢¢, ktore przyjmujemy za normalne.
Przed wojng wtadze przypisywatly sobie zashuge, gdy cokolwiek spoteczenstwo osiggneto Iub gdy cokolwiek
dobrego si¢ wydarzylo, dlatego Galczynski pisal:

Hej, tam w Warszawie jest pan minister
siwy i taki mity,

przez okno rzuca spojrzenia bystre,
bo chce by dla ciebie byty

zimq sopelki, Sniegi i lody:
wszystkie zimowe wygody.

Jezeli tedy sanki ustyszysz

i dzwonki ich tajemnicze,

wiedz, to minister w skupionej ciszy
nacisngt taki guziczek,

ze sanki dzwoniq i gwiazdki ISnig
nad miastem i nad wsigq...

Nikty zwigzek z rzeczywisto$cia przedstawiajg absurdalne parodie; oto jak Stonimski i Tuwim nasladowali styl
przedwojennej prasy:

Z wiadomo$ci z zagranicy:

»Ameryka wycofala z obiegu dolary, ktore potozyty si¢ na ulicach i udajg trawe. Z banknotéw zeskoczyty
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portrety i chcg zy¢. Rosng im nogi. Zjawilo si¢ kilkaset milionow jednakowych prezydentéw Lincolnéw, zyja
1 krzycza: jesé!”

Z kroniki wypadkow:

»Wyrodna corka. W ,ustepie powiesci zamieszkatej przy ul. Ztotej 88 literatki M.B. znalazt str6z zawiniatko,
a w nim podrzucong matke tejze. Biedna kobieta opowiada, ze jest owocem wystepnej mitosci swojej corki”.

Z drobnych ogtloszen:

»Potrzebna Karolina (moze by¢ Jozefata) od zaraz”.

,»Kosci za mydto. Za funt mydta daj¢ funt kosci”.

* ok %k

By¢ moze, iz najlepszy jest absurd kryjacy sens, ale najbardziej Smiejemy si¢ z absurdéw absolutnych, takich,
o ktorych méwimy z podziwem: ,,Nie, czego$ takiego nigdy bym nie wymyslil”.
»Alicja — Baranina, Baranina — Alicja”. Nie, tego bym nie wymyslit! Ani tego:

Dalekie sq kraje i bliskie sq kraje,

Gdzie Dzamble pedzq zZycie;

Zielone glowy majq, niebieskie rece majg

i po morzu pltywajg w sicie.

(Wedhug Edwarda Leara z Ksiggi nonsensu)

Pigkna bzdure, na ktora jednak mogli nabiera¢ si¢ tatwowierni, znalaztem w Anegdotach i sensacjach
obyczajowych wieku Oswiecenia w Polsce.

»Zgromadzonej raz okolo siebie szlachcie opowiadat Karol Radziwilt, iz w podrézach swoich nad Adyga
widzial mtyny takie, ktérych kota najezone byly mnostwem osadzonych brzytew, i ze Wtochy, naréd zwawy, by
nie traci¢ czasu, podstawiali brody, a puszczona w ruch woda dopetiata czynnosci cyrulikow.”

W wydaniu ludowym najczystszy absurd spotykamy w opowiesci o Janku, ktory opasywat sig¢ siekiera,

a podpierat workiem. Krysztalowo czysty absurd zachwyca nas u Twaina, ktory na zapytanie dziennikarza czy ma
brata, odpowiedziat:

— Owszem, nazywat si¢ Bili. Biedny Bili.

— A zatem umart?

— Tego wlasnie nikt dobrze nie wie. Jakas tajemnica cigzy nad tg sprawg. Zmarly i ja byliSmy blizniakami. W
dwa tygodnie po urodzeniu kgpano nas razem, w tym samym cebrzyku. Jeden z nas utongl, ale dotad nie
wiadomo, ktory. Jedni mysla, ze to byt Bili, inni, ze to ja bytem.

— To bardzo dziwne, a co pan sani mysli o tym?

— Niech pan postucha, zdradz¢ panu tajemnicg, ktorej nie odstonitem jeszcze przed nikim z zyjacych. Jeden
z nas miat znak szczego6lny, ogromny pieprzyk na odwrocie lewej dtoni, to ja bytem tym dzieckiem i to dziecko
wlasnie utonglo...”

Wierutna bujda. Naprawdg to dziecko nie utongto. W chwili, gdy szto na dno, uswiadomito sobie nagle
absurdalno$¢ sytuacji, rozesmiato sig i ten $§miech wynidst je na powierzchnie.

Oby i ciebie, czytelniku-przyjacielu, $miech zawsze, wynosil na powierzchni¢. Oby$my wszyscy sobie w tym
zbawczym $miechu pomagali. Najlepiej bedzie, gdy od czasu do czasu ja ciebie zaskoczg, sa ty mnie (tylko mito!)
i tak bedziemy si¢ wzajemnie zaskakiwac, chcesz?

Stefan Garczynski. Smiechu naszego powszedniego. 59



SKAD TEN SMIECH - PSYCHOLOGIA KOMIZMU

»NIE WIDZE W TYM NIC SMIESZNEGO”

Prawda to banalna, ale trzeba ja powtarza¢, zwlaszcza gdy mozna to zrobi¢ czterowierszem Sztaudyngera:

Tak juz przez Boga stworzon cziek,
Ze do dowcipu trzeba dwéch:
Zapewne tego, co go rzekd,

Lecz takze tego, co ma stuch...

,»Z czego ty sie Smiejesz?”. ,,Nie widzg w tym nic $miesznego”. ,,Zasmiewates si¢ czytajac Klub Pickwicka,
wiec wziglem ksiazke do 16zka i... zasnatem. Nie znalaztem w niej nic zabawnego”. Takze mnie dziwi, ze ludzie
$miejg si¢ z dowcipow, ktore w moim odczuciu sg tylko zatosnym sileniem si¢ na humor. Zastanawia i to, ze kazdy
z przyjaciot, ktoremu datem maszynopis tej ksigzki z prosba, by wykreslit najstabsze zarty, wskazal co$ innego.
Przepraszam, dwa gtosy padty za wyrzuceniem udzca baraniego, ktéry tak szarmancko uktonit si¢ Alicji, ale ja ten
udziec specjalnie lubi¢. Powstaje pytanie, dlaczego moich przyjaciét, ktdrych nie dzielg az przepastne réznice
inteligencji, kultury i oczytania, $mieszg rdzne rzeczy...

... 1w ogole skad bierze si¢ fenomen $miechu? Tak si¢ do niego przyzwyczaili$my, ze nas nie dziwi, a przeciez
jest czym$ w naturze niezwyktym, jako Ze nie shuzy zachowaniu ani jednostki, ani gatunku, nawet trudno dojs¢,

z jakiej wywodzi si¢ biologicznie stuzebnej czynnosci.

Dwie rzeczy sa pewne. Po pierwsze — nie ma uniwersalnej formuly na wytlumaczenie tego, co $mieszy. Jest
kilka rodzajow §miechu, kazdy z nich ma inne pochodzenie i znaczenie.

Jest Smiech, ktory nie ma nic wspolnego z zartem — fizjologiczny, wywolany taskotaniem, srodkami
chemicznymi lub nawet zaburzeniami. Jest §miech z samej rados$ci, ze szczes§liwego przypadku, z tego, ze si¢ co$
niespodziewanie czy nadspodziewanie udato: spotkaliémy na ulicy dawnego kolege, ktorego adresu daremnie
szukalis$my; zgadujac dobrze odpowiedzieliSmy na pytanie; nie wiedzac co kupujemy, nabyli§my na pchlim targu
cenny antyk za bezcen. Uswiadomienie sobie roznorodnos$ci zrodet $miechu jest kluczem do zrozumienia
paradoksow wyliczonych na pierwszej stronie tej ksigzki, zrozumienia, jak to si¢ dzieje, ze $§miech jest objawem
bystro$ci i tgpoty, zjednuje albo zraza, ze wybucha dzigki odkryciu sensu albo bezsensu, i tak dale;j.

Po drugie, by doszto do wybuchu $miechu potrzeba zewngtrznego bodzca i wewngtrznej dyspozycji.
Sktaniajacej do $miechu dyspozycji sprzyja ogolna zywos¢ usposobienia i ozywienie danej chwili, typ
uwrazliwienia i przyzwyczajenie do reagowania wesolo$cig na okre$lone bodzce. Wiec obok cech wrodzonych —
cechy nabyte. Nabyte glownie przez nasladowanie otoczenia. Zaréwno cechy wrodzone, jak nabyte stanowig
o charakterystycznych dla danego cztowieka nastawieniach i napigciach.

Pewnie kiedy$ eksperymentalne studia odkryja zaleznosc¢ tego, co réznych ludzi $mieszy, od ich cech
psychicznych; moze nawet opowiadanie anegdot i obserwowanie sluchaczy beda pomocne w diagnozowaniu
inteligencji i charakteru, w odkrywaniu kompleksow i psychicznych urazéw. (A moze ta ksigzka jest testem? Jesli
Ci sig¢ czytelniku bardzo podoba, znaczy, ze jeste§ bardzo bystry i zdrowy psychicznie).

KIPIACA ENERGIA i NAGLE OZYWIENIE

Smieje si¢ jak dziecko — moéwimy, rozumiejac przez to intensywnos¢ i tatwosé $miechu, a moze takze jego
spontaniczno$¢, pochodzenie z... dotka, nie z moézgu. Rzucamy kulke papieru i juz kociak bawi si¢, wotamy
,spacer!” 1 juz szczeniak szaleje, nadymamy policzki i juz dzieciak zanos$ si¢ $miechem. Z czego twoj malutki
najczesciej si¢ Smieje — pytam mtoda matke. On nie $mieje si¢ z czego$ — odpowiada — on $mieje si¢ do... Do psa,
gdy podchodzi, do drzwi, gdy si¢ otwieraja, do kwiatow, gdy je stawiam na stole, do wiatru, gdy nagle zawieje, do
okularow ojca, do zegarka dziadka, do ... wszystkiego.

Trochg tak samo — nastolatki. One czy oni majg wida¢ duzg potrzebg $miechu, bo pobudza ich byle co.

W ogole im czlowiek mtodszy, tym silniej i czesto tym weselej reaguje na ghupstwa i glupstewka, na dziwnosci
i sprzecznosci. Stad teoria, ze funkcja $miechu — jak i gniewu — jest wytadowywanie nadwyzek energii. (Lecz
niestety — i tego nie rozumiem — z biegiem lat dyspozycja do irytacji rosnie, a dyspozycja do $miechu maleje).
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Znalezli si¢ uczeni, ktdrzy przypomnieli sobie, ze dla uporania si¢ z zaskakujgcg nowoscia cztowiek mobilizuje
energi¢ i dowodza, ze gdy ta nowos¢ okazuje si¢ niegrozna, zmobilizowana energia znajduje ujscie w $miechu. Co
powiedzie¢ o tej koncepcji? Chyba tylko to, ze $wiadczy o duzej nadwyzce pomystowosci jej autorow.

Thumaczenie $miechu potrzeba wytadowania naglej nadwyzki energii jest co najmniej niewystarczajace,
niemniej ,,zapas mocy” jest warunkiem bardzo sprzyjajacym silnemu reagowaniu na komizm.

To samo powiemy o ozywieniu. Nie jest warunkiem wystarczajacym, ale na pewno waznym. Moze ono
pochodzi¢ z alkoholu, ale — w zdrowszej postaci — jego zrodtem sg mite zmiany i wesote towarzystwo. Wiemy
z doswiadczenia, ze sg osoby, z ktorymi czesto $miejemy sie, 1 ktorych obecnos¢ pobudza nasz wlasny dowcip, tak
jak sg inne, ktorych obecnos¢ nudzi, przygngbia, wyjatawia. A zmiany! Jest co§ ozywczego w wyrwaniu sig¢
z kolein ,,tego, co zawsze”, co$ pobudzajgcego w zerwaniu z monotonig codziennosci, ktora si¢ opatrzyta,
ostuchala, znudzita. Czy to bedzie monotonia jednego kwadransa przymusowego shuchania pustostowia, czy
godzina nie zno$nego przykucia do tawki, czy tez monotonia catego trybu zycia, zmiana przynosi ozywienie, a ono
z kolei — przyplyw sil. By¢ moze, iz rola, jaka zaskoczenie gra w wywotywaniu komicznych efektow, ttumaczy si¢
wlasnie potrzebg pobudzen przez zmiany, chocby to byly tylko zmiany w sposobie widzenia drobnych fragmentow
rzeczywistosci.

Obok ozywienia niecodziennoscig stawiam ozywienie podziwem. Stawiam z powotaniem si¢ na wielki
autorytet, cho¢ bez wielkiego przekonania. Pierwsza przyczyng ,,nagtego nadymania si¢ ptuc” jest wedlug
Kartezjusza ,,niespodziewany podziw”; ale nie przypominam sobie, bym kiedykolwiek $miat si¢ z podziwu. Tylko
moze uSmiechatem sig, czytajac o fortelach pana Zagloby.

PRZECIWNA PLEC

Freud szukat rozwigzania tajemnic $mieszno$ci ponizej pasa, ale fascynowata go catkowicie prawda cze$ciowa.

Czlowiek gtodny, albo nawet tylko gtodnawy, chetnie mowi o jedzeniu. Tym bardziej pacjent na przymusowe;j
diecie. Ale o stole mato jest dowcipdw, a o 16zku — krocie. Dlaczego?

Miedzy innymi dlatego, ze nie przyjete sa inne rozmowy o seksie; a fakt, ze nawet obecnie temat ten jest
troche zenujacy, dodatkowo dowcipkowanie uatrakcyjnia. Wyobrazam sobie wspolczesny dekameron, ktorego
autor z mnostwem szczegolow opowiedziatby ot, chocby, jak to on i ona lezac przed telewizorem ,,§wigcg”
kazdego gola... swoim golem, opisatby podobne sceny rownie pikantne, jak ptaskie, i odnidstby sukces rownie
wielki, jak niesmaczny.

Odniostby sukces, gdyby znalazt wydawce, ale czy by go znalazl? Zagadkowe sa zmiany, ktore w przeciagu
dziesiecioleci zachodza w ocenie tego, co ,,idzie za daleko”. Granice tolerancji zwawo przesuwaja si¢ to w jedna
strong, to w druga. Rabelais, Boccacio, Rej i Kochanowski, gdyby nie to, Ze sg szanownymi klasykami, byliby dzi$
mocno okrojeni. Zresztg nieraz im si¢ to zdarzato:

Fraszki, za wszeteczne was ludzie poczytajg
1 dlatego pewnie uwataszy¢ maja.
(Jan Kochanowski)

(,,Uwalaszy¢” — znaczy wykastrowac). Niektore swawolne piosenki styszymy w radio tylko dlatego, ze sg ludowe.

Dalej, dowcipkowanie na tematy erotyczne pobudza seksualnie. Wida¢ takie pobudzenie jest mite, a w kazdym
razie — ozywiajace. Kobiety i megzczyzni flirtujg nawet wtedy, gdy nie Zycza sobie finalu. Wielu mezczyzn
z lubos$cig oglada pornograficzne rysunki, fotografie i filmy.

Wreszcie, czy to ,,zwierzg o jednym oku, ktore zawzdy stoi w kroku” (Jan Kochanowski-klasyk, prosze
zostawic¢!) nie jest samo w sobie $§mieszne?! Patrzymy przez gruba szybe na tanczace pary — wydaja si¢ $mieszne
do rozpuku; bo nie styszymy muzyki; tak samo wydaja si¢ nam $§mieszne pary ,,gimnastykujace si¢” na tapczanie,
gdy nie styszymy ,,muzyki” ich namigtnosci.

Dowcipy o tematyce seksualnej wyrazajg tez zal i gniew. Prawie kazdy mezczyzna zywi pretensje do jakiej$
kobiety czy szeregu kobiet, ktére w jego zyciu fatalnie zawazyty, prawie kazda kobieta zywi pretensje do jakiego$
mezcezyzny czy szeregu mezczyzn, ktorzy zawiedli jej oczekiwania. Za te zawody mezczyzni i kobiety
,,mszcza” si¢ na przeciwnej ptci dowcipkujac o niej, dajac ujscie thumionej agresji. Poczucie sprawiedliwosci:

— Uwazajcie, kolego, mierzyli$cie do zajaca, a 0 mato co nie postrzeliliScie mojej zony!
— Najmocniej przepraszam! Ale, o, tam stoi moja zona, moze kolega sprobuje?

A na facce, na tacce
Lezy panna w goracce,
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Rackami se rozktada, ze ja pazy — powiada.

Nie wykluczone, iz przedmiotem wyrazajacego si¢ w dowcipach czy dowcipasach gniewu jest pte¢ w ogole,
nasze uzaleznienie od niej, gotowos¢ do robienia pod jej dyktando drobnych i powaznych glupstw (albo swinstw!),
znoszenia upokorzen. Probujemy tym $miechem kastrowac sig, uwataszy¢, ale nic z tego, nie jest on do$¢ ostrym
narzgdziem.

Inteligentniej niz dowcipy grube i wulgarne $miesza nas te, ktorych drastycznos¢ jest zawoalowana (tak jak od
nagiej kobiety subtelniej — a nieraz i silniej — podnieca kobieta prowokujgco ubrana). To zawoalowanie moze by¢
nawet czysto formalne. Przez kilkaset lat widzowie komedii wiedzieli, co oznacza u aktora wielki nos i zawsze byli
gotowi $miac si¢ z takiej ekspozycji bestii, ktorej miejsce jest ponizej pasa.

Westchnienie: Jak to juz Boy-Zelenski zauwazyl, $miech zrywajacy boki nagradza czesciej wulgusa, ktory
w odpowiedniej chwili chlapnat grubym stowem, niz subtelnego humoryste, ktoremu — méwiac jezykiem
Gornickiego — udalo si¢ trefne rzeczenie.

KLY i PAZURKI

Pono¢ mimika $§miechu pochodzi od agresywnego pokazywania zgbow. Nie bardzo w to wierzg, ale teorie
wywodzace $miech z agresywnos$ci zawieraja ziarno prawdy. W kazdym razie harmonizuja one z teorig nagltego
ozywienia i potrzeby wytadowania ,,nadwyzki.” Iks nie podoba mi si¢ w ogole albo tylko w danej chwili. Jego
widok spietrza we mnie energie, ktorej wymagatby atak. Lecz jako cztowiek cywilizowany nie moge ttuc pigscia
czy kijem. W rezultacie pozwalam sobie na ztosliwe docinki.

Zatrzymuje mnie kolega, ktorego nie widziatem dwadziescia lat:

On: Nic si¢ nie zmienites.

Ja: Wlasnie. Nie to, co ty. Ja bym ciebie nie poznal. Mnie tylko czg¢$¢ zgbow znikngta i czg$¢ wlosoéw z czaszki.
Ale tobie zmienit si¢ ksztalt ust i glowy.

Po rozstaniu, niezbyt serdecznym, zastanawiam, si¢ dlaczego na jego uprzejmg bzdurke odpowiedziatem kpina
1 znajduje przyczyne: Uwagi typu ,,nie zmienite$ si¢” irytuja mnie (moze dlatego, ze przypominajg o zmianach?).
Irytacj¢ wyladowatem w stownej agresji, ktora mnie wydawala si¢ dowcipna.

Jak juz wspomniano, zartobliwe dokuczanie, szyderstwo, satyry, parodie rzeczywiscie majg charakter ataku.
Czy wobec tego zasluguja na potgpienie? Niekoniecznie. Mozna dowodzié¢, ze nawet kaleczacy dowcip i zty
$miech tagodzi miedzyludzkie stosunki. Tak, bo jest najkulturalniejsza forma agresji, najmniej niespolecznym
ujsciem wrogich uczu¢. K. Capek twierdzit, iz ,,dowcip redukuje ludzkie okrucienstwo, spycha je z koleiny czynow
w koleine stow”. Cytuje go dalej:

»MOowi si¢, ze kobiety maja krotki rozum, Zze sg niekonsekwentne, gadatliwe i jeszcze co$ w tym guscie. Jesli
o mnie chodzi, wini¢ je za co$ daleko bardziej straszliwego, za brak poczucia humoru. Nalezy wprawdzie przyznac,
ze chetnie Smiejg si¢ i lubig si¢ bawic, ale ich stosunek do komizmu jest raczej pasywny niz aktywny.
Prawdopodobnie dlatego, ze sypanie dowcipami wymaga pewnej dozy agresywnosci oraz grozi
niebezpieczenstwem wystawienia na szwank godnosci wlasnej, a pte¢ pickna jest szczegolnie na tym punkcie
uwrazliwiona (...) Nie ulega watpliwosci, ze dowcip jest elementem zdobywczosci meskiej, mtodzieniec, ktory
poluje na serce dziewczyny, musi by¢, stosownie do regut uwodzenia, dowcipny; musi jg bawi¢ i roz§émieszac (...),
dowcip jest czgécig seksualnego rynsztunku, podobnie jak pidra i ostrogi sg czgscig meskiej urody koguta. Och,
jaki z pana figlarz — wzdycha dziewczyna juz na poty zdobyta.

Natomiast btyskotliwa kobieta robi wrazenie kobiety poniekad zepsutej; kobiety cnotliwe to gorszy, czuja
bowiem, ze za tym dowcipem kryje si¢ energia, agresywnos$¢, cynizm, swoboda obyczajow. (...)”

Te stowa napisat Capek w 1925 r., czy powtorzylby je w 1980 .2 Jest dzi$ duzo wiecej kobiet... btyskotliwych.
i agresywnych. W mitym (dla nieSmiatych mezczyzn) tego stowa znaczeniu. i w niemitym takze. A jeszcze to, ze
gdyby bez dowcipu nie mozna byto zdoby¢ kobiety, to jakze wielu mgzczyzn samotnie chodzitoby po swiecie.

Mimo tych zastrzezen zgadzam si¢ ze stowami jowialnego Czecha. Jedna z funkcji Zartowania jest
roztadowanie agresywnosci i zarowno agresywnos¢, jak dowcip, charakteryzuja czgsciej mgzczyzn niz kobiety.

* ok 3k

Opisany gdzie indziej rechot debila i chama jest tym gtosniejszy, im bardziej mu dokucza kompleks nizszosci,
im wigcej w nim poczucia wrogosci 1 spigtrzenia energii, ktora nie znajduje sensownego ujscia.
Osobnicy uprawiajacy tylko agresywny humor wydaja o sobie zle swiadectwo. Podejrzewamy ich o kompleksy i
o0 to, Ze s3 nastawieni raczej na ,,przeciw” — niz na ,,razem”. W kazdym razie budzac niech¢¢, utrudniaja sobie
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zycie. Totez Gornicki przestrzegal mtodego dworzanina, by wystrzegat si¢ opinii ,,jadowitego a tego, ktory nie
umie zatrefnowac, a tylko z uszczypkiem a despektem czyim (...)”.

Poza ogdlna agresywno$cig istnieje agresywnos$¢ specyficzna, wzbudzana przez konfliktowe sytuacje lub
sprzecznos¢ interesoOw. Dzieci lubig zartowac¢ z nauczycieli, nauczyciele z luboscia opowiadaja sobie
o uczniowskich bzdurkach. Kiedy$ dostrzegliSmy, ze nasz pan profesor, by skroci¢ sobie droge przeszedt przez
niskie ogrodzenie — od tego czasu witalisSmy go nucgc pod nosem ,,wlazt kotek”. Nauczyciel dowiedziat si¢
Z wypracowania ucznia, ze ,,Ursus zobaczyt byka, na ktérego rogach byt akt kobiecy” i dlugi czas bawit tym aktem
kolegéw i1 znajomych. Gdy biatoglowy zaczgty si¢ wdziera¢ n pozycje tradycyjnie zajmowane przez mezczyzn,
sypnat si¢ na nie grad dowcipow. Kpiny z kobiet chwytajacych za kierownice dotad bawia:

Wtasciciel samochodu, na ktory wpadt ,,maluch” z kobieta przy kierownicy:

— A jak pani zatrzymuje woz, gdy nikt nie stoi na drodze?

Kobieta prowadzaca fiata, dostrzega robotnikdéw na przydroznych stupach:

— Skad oni wiedzieli, ze bedg tedy jechac?

Czy takie zarty nie sg wysublimowanym pokazaniem ktéw lub co najmniej pazurkow?

ODWET | ZAWISC

Specyficzny agresywny dowcip zwraca si¢ czesto przeciw wladzy. Ciesza nas kpiny z pandéw tego $wiata, bo
istnienie kogos, kto nam rozkazuje, patrzy z gory, naktada podatki, zakazuje przechodzenia ulicy w miejscu dla nas
dogodnym, zawsze troche upokarza i drazni; wigc tapczywie nastawiamy ucha, gdy o wladzy przez mate lub duze
,»W?” kraza dykteryjki i ztosliwosci, serdecznie §miejemy si¢ z nich, z lubo$cig je powtarzamy. ,, Tak, to prawda —
zdajemy si¢ mowic — ty mozesz zapedza¢ mnie do prac, ktérych nie znosze, mozesz mnie opodatkowywac,
zabrania¢ przechodzenia przez jezdni¢ tam, gdzie mi najblizej, za to ja bede $miat si¢ z twego skrzeczacego glosu,
zadartego nosa, z twoich przemowien, w ktorych wcigz powtarzasz te same zwroty tym sa mym tonem, z twego
brzuszyska, ktore z trudem wpychasz do mercedesa, z twoich decyzji, ktére — ma si¢ rozumie¢, starannie
przemyslane — zawsze sa doniostymi aktami wyboru wickszego zta. Stowem — Smiech kompensuje sytuacje pod
porzadkowania i dlatego dowcipkujemy z profesorow, szefow i z kogo jeszcze?

Mszczq si¢ ludzie mali —
Nie powyrastali.
(Jan Sztaudynger)

Zwlaszcza jesli ow-kto$, kto stoi nad nami albo tylko wspiat si¢ wyzej od nas, nie zjednat sobie naszego
szacunku, jesli nie uznajemy, ze géruje nad nami inteligencja, wiedza, odwaga, zdolnoscia do wytezonej pracy itp.,
to jego wyniesienie irytuje tym bardziej, ze odczuwamy je jako wtasne ponizenie. Odgrywamy si¢ $miechem. Od
wiekow zywo reagujemy nawet na prostackie i ograne komediowe gagi. Wielki pan na forum publicznym w domu
dostaje pantoflem po glowie od starej zony albo jest zdradzany przez mtoda; na polowaniu dla dostojnikéw wpada
do wilczego dotu wykopanego przez ktusownikoéw. Demagog umiera zatruty wlasnymi ktamstwami. Kolumna pod
nadetym pretendentem okazuje si¢ tez nadeta. Nasze prababcie nazywaty nocnik — generatem.

Smiech z whadzy jest stary, jak wtadza, rado§¢ z obalania trondw — tak stara, jak trony. Rabelais, ktory wiedziat,
jak budzi¢ $miech, soczyscie opisat detronizacje dwoéch krolow: Zokcika i Anarcha. Zdetronizowany krol —
przypominam za Bachtinem — musi byé ponizony. Krél Zékcik, uniesiony gniewem, zabija w czasie ucieczki
swego konia, probuje ukras¢ osta mtynarzowi, ale schwytany, poturbowany, traci swe szatyi w nedznej
kapocie zostaje wyrobnikiem. Natomiast Anarch, przebrany w btazenski strdj, zostaje sprzedawca sosu
tatarskiego (to najnizsze miejsce w Owczesnej hierarchii spotecznej) i zmuszony do ozenienia si¢ ze stara ktotliwa
baba, ktora go 1zy i bije. Tak, detronizowanie, ponizanie, 1zenie wtadzy jest zrédlem wesotosci tym pewniejszym
i wickszym, im bardziej ta wladza jest niepopularna albo wrecz znienawidzona.

Odwet $§miechem bierzemy nie tylko na wtadzy, nie tylko na tych, ktorzy niezastuzenie (w naszym przekonaniu)
stangli wyzej w hierarchii. Odwet $Smiechem bierzemy i na tych, ktérzy nam dokuczaja, ktdrzy nie sprostali
naszym oczekiwaniom, ktdrzy (jak si¢ nam zdaje) nabrali nas, albo i dalej nabieraja, a my nie umiemy si¢ temu
przeciwstawi¢. Stad te masy dowcipow o lekarzach i adwokatach, biurokratach i kelnerach. A! i o karierowiczach
albo dorobkiewiczach, ktorym... czy nie zazdro$cimy? Iks ma tytuty? Ale jest gtupi i ma pchty. Igrek ma forsg? Ale
— nie uwierzycie — w swojej willi postawit ogromng palme, na ktorej powiesit klatki z papuzkami; szkoda, ze sam
nie siedzi na niej w charakterze orangutana... Tak, kimkolwiek by nie byt ten, z ktoérego si¢ $mieje, poki si¢ z niego
$mieje, poty nad nim ja czeSciowo goruje.

Rzadszy i brzydszy jest odwetowy $Smiech, gdy ,,wyréwnuje stare porachunki’:
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Teraz bys ze mnq zigrywac sie chciala,

Kiedys, niebogo, sobie podstarzata.

Daj pokoj, przebog sama baczysz snadnie

Ze nic po cierniu, kiedy réza spadnie.
(Jan Kochanowski)

Humor o podtozu emocjonalnym przestaje $§mieszy¢, gdy to podtoze wysycha. Dlatego dowcipy ponadczasowe
sg dlugowieczne, a inspirowane konkretng sytuacjg — krotkowieczne. To starozytni Grecy znalezli tak wspaniaty
sposob na myszy, jak chrupanie po ciemku surowej marchwi: Myszy sadza, ze w domu jest kot 1 szybko si¢
wyprowadzajg. Ten zart przetrwal dwa tysigce lat, natomiast tylko dreszcz zgrozy budzi wierszyk, ktory
w ostatnich dniach wojny wydawat si¢ pertg humoru:

Po Berlinie sobie tuptam,
Patrze, trup tu, patrze, trup tam.
Trupki cale, czesci trupka,
Rqczka, pupka, czes¢ kadtubka.

Hitlerowcy chcieli rozkazywac¢ $wiatu, nami usitowali rzadzi¢, byli nadetymi panami a, tu — krwawy klops.
Poniewaz jednak dawno zapadli si¢ w bagno historii, dowcipy o nich raczej cuchna niz bawia.

POCIECHA, NADZIEJA | JEDNAK TRIUMF

Opisany w poprzednim rozdziale §miech ,,nizszych” z ,,wyzszych”, ,,przegranych” z ,,wygranych” to rodzaj
pociechy. Dziecko ktamie, bo jest stabsze od dorostych, ,,przegrany” dorosty, ktéry nie catkiem wyrdst, bajdy
o sobie opowiada, a inny, troch¢ doroslejszy, broni si¢ przed kompleksem ironizowaniem z tych, ktérzy zagarneli
role ,,lepszych”.

I jeszcze jedna motywacja $miechu, a zarazem jeszcze jeden ,,blask” humoru. Wiele komedii zawdzigcza
powodzenie przyjemnosci, jaka sprawia ogladanie nieprzystosowanych do §wiata, a mimo to wygrywajacych, jej
bohateréw. Za naszym $miechem kryje si¢ pociecha i nadzieja: przeciez nie jesteSmy az takimi niezgutami, nasze
tarapaty nie sg az tak straszliwe, wiec przyjdzie czas, ze i my wykaraskamy sie z niewygodnej pozycji pod wozem,
by wygodnie i chwalebnie na nim si¢ rozsig$¢. Gdzies w glebi duszy czujemy si¢ smaganymi przez los
i zabtgkanymi w strasznym $wiecie nieborakami. Stad rados¢, gdy wslizngwszy sie¢ w skore Chaplina,
identyfikujemy si¢ z nim, dumnie stawiamy czota ciemnym mocom natury, cywilizacji i wtadzy, cato wychodzimy
z najgorszych opalow i opresji.

Znacie apokryficzng histori¢ Markolfa? Nie? A przeciez to klasyczne zderzenie blazna z medrcem:

Markolf (btazen krola Salomona), okropny brzydal — ,,ja tez nie jestem specjalnie przystojny” — i prostak — ,,ja
tez nie jestem tak wyksztalcony, jak niektérzy moi znajomi” — potrafit przechytrzy¢ Salomona — ,,Aha! wigc i ja...”.
Byto tak: Markolf naduzywat swoich btazenskich praw (co jest zwyczajem wszystkich rasowych btaznow)

1 nieustannie szydzil ze swego pana i wiadcy. Migedzy innymi o$mieszyt jego slawetne rozstrzygnigcie sporu

o dziecko, do ktorego przyznawaty si¢ dwie matki. Salomon zawyrokowat, by dziecko przepolowic i kazdej matce
da¢ jedna czes¢. Po ogloszeniu tej sentencji obserwowat kobiety. Jedna z nich milczata, druga zaniosta si¢ ptaczem
i o$wiadczyta, ze woli z dziecka zrezygnowac, nizby miato zginaé. Krolowi o to wtasnie chodzito: ,, Ta ktdra ptacze
— zdecydowat — jest prawdziwa matkg dziecka, wigc niech je wezmie. Wszyscy podziwiali ten wyrok poza
Markolfem, ktory szydzit, ze tak madry wladca uwierzyt kobiecym tzom. Tego byto Salomonowi za wiele, skazat
Markolfa na powieszenie. Btazen na kleczkach wybtagat tylko jedna taske — prawo wyboru drzewa, na ktorym
zawi$nie. Wyrok rzecz $wigta, wyrok Salomona rzecz arcyswigta, wigc w asyscie kata i jego pachotkow Markolf
wyruszyt na poszukiwanie odpowiedniego drzewa. Nie bylo takiego w poblizu patacu, wigc poszli dalej. Nie byto
takiego w okolicy — wigc poszli dalej. i tak przewedrowali doline Jozefata, doszli do Jerycha, przeszli Jordan,
Arabie, az zatrzymali si¢ nad morzem Czerwonym. Nigdzie Markolf nie znalazt drzewa, ktére by mu odpowiadato.
Wrécili 1 btazen dozyt pdznej starosci... Tak, Salamon nie byt taki znéw madry, dzisiejsi salomonowie — a kazdy
ma swego salomonka — tez nie sg tak madrzy, jak im si¢ wydaje, a ja nie jestem tak ghupi, jak oni mysla, i nie
jestem ostatecznie przez zycie pobity.

Powodzenie klaunow i btaznoéw, skad ono si¢ bierze? Moze stad, ze klaun, niby-pokraka jest — akrobata, ze
btazen, niby-glupek — jest medrcem, Zze jeden i drugi, bity raz po raz — jest nieposkromiony. Wslizgujemy si¢
w ich skore, razem z nimi gramy na nosie tym i owym. Cieszy nas — i dlatego $miejemy si¢ — ze wrazliwy
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cherlaczek zewszad wypychany przez bezczelnych facetow z ,,silg przebicia”, okpiwany przez cwaniakdéw,
lekcewazony przez pyszatkow, nagle — moze wlasnie dzigki razom, ktore go obudzity i oswiecity — przestaje
akceptowa¢ swe przydeptanie, okazuje btysk sprytu, odwage desperacji i... David zwycigza Goliata. Jego
zwyciestwo zaspokaja nie tylko nasze pragnienie sprawiedliwosci, ale takze — bardziej osobista potrzebe.
Identyfikujemy si¢ z wrazliwym cherlakiem, sami nieraz czujemy si¢ wypychani, okpiwani i lekcewazeni, dlatego
jego zwycigstwo jest naszym zwycigstwem, moze nawet wskrzesza dawno umarta nadzieje? Gdy mijajace lata

i doznawane ciggi wbijaja nam do glowy pewnos$¢, ze na zawsze pozostaniemy szaraczkami, to wtedy kochamy
btaznow i dowcipnisiow miedzy innymi za to, ze ujawniaja lichotke stanowisk i odznaczen, $§mieszno$¢
tytutdow. My, ktorym niekiedy skubie watrobe robak zawisci, wdzigczni jesteSmy owym szydercom i1 $miejemy
si¢ tym bardziej, ze ulge nam sprawia ponizanie warto$ci, ktore nam si¢ w zyciu wymknety. Nie zrobili§my
kariery? Phi, bo nie jestesmy matpiakami, ktoére na targowisku wspdtzawodnicza we wspinaczce na namydlony
stup. Nie stoimy na szczycie zadnej piramidy? Phi, dzigki temu my si¢ $miejemy, a nie z nas si¢ $§miejg.

Nawet gdy btazen jest bity, to 1 wtedy on sam, a my z nim, gorujemy nad oprawca, ktory nie potrafi
przedyskutowac¢ tylko przemoca ujawnia swojg ngdz¢ umystowa i moralng. Razem z blaznem przewyzszamy
oprawce wlasnie tym, Ze on bije, a my jesteSmy bici, on chce nas biciem zniszczy¢, a tymczasem kazdym
uderzeniem sam si¢ niszczy, osSmiesza, moralnie pogngbia. Dostrzegamy podobienstwo bitego klauna z bohaterem,
ktory meczenstwem dopetnia swoj triumf. Tylko ze w imi¢ btazna nikt nikogo kiedys, po ewentualnym
zwyciestwie nie bedzie katowal, a wizerunek meczennika — bohatera moze si¢ pojawi¢ na sztandarach wojsk, na
portretach wiszacych w kazniach.

ZADOWOLENIE Z SIEBIE, MOJA WYZSZOSC

Dlaczego zagadkowo$¢ podnosi wartos¢ zartu? Dlaczego dowcipy, ktdrych zrozumienie wymaga inteligencji sa
lepsze od prostych? Dlatego, ze dostrzezenie pointy, aluzji, uzupetnienie tego, co niedoméwione, przydaje
zadowolenia z siebie. Smieje sie jakby z radosci, ze jestem taki madry, rozwiazatem ,,zagadke”, ze zrozumiatem
o co chodzi. ,,Owo (...) takowe zatrefnowanie z rzeczy albo stowa dwuwyktadnej podoba sig¢ skoro najbarziej
ludziom, bo to nie lada rozum, ktoéry moze rzecz, ktéra wszytcy w ten czas jednako rozumiejg, ku inakszemu
wyktadu przyciggnac (...)” (Gornicki).

Nastolatek, odwiedzajac kolege, widzi, ze ten pilnie odrabia lekcje.

— Twoja matka w domu?

— A jak myslisz?

Zrozumiatem, zasmiatem sig.

Tak wigc, mozna traktowa¢ $miech jak wyraz uciechy z tego, ze dostrzegliSmy:

absurd zdania, jego wewnetrzng sprzecznos¢: Spotkatem Kazika, szedl ze swoja owdowialg Zzona;

podwojne znaczenie: Dobry stuchacz mysli zwykle o czyms$ innym;

przekrecenie: Smiejmy sie, kto wie, czy bedziemy mogli za trzy tygodnie;

podobienstwo: Mata §winka obrazita si¢: Q niedopasowanie czgsci do calosci: Dlaczego X zle si¢ czuje:
000000000000000000 x 0000007

wiele mowiace opuszczenie: G. B. Shaw na jubileuszu H. G. Wellsa: ,,Byt dobrym synem, bratem, ojcem,
wujem, kuzynem i przyjacielem”.

absurd postgpowania: Przed pojedynkiem z cienkim sekundant grubego zakreslit na nim kreda dwie pionowe
linie: ,,Tak idzie sprawiedliwiej — objasnial — Twojemu przeciwnikowi wolno bedzie celowac tylko migdzy te
linie”.

Zwlaszcza zarty literowe i rysunkowe dostarczaja zadowolenia ze zrozumienia (albo niezadowolenia
z niezrozumienia) lich nieoczywistego sensu. Na przyktad, rysunek przedstawiajacy eleganta w dymiacej futrzanej
czapie (,,na zlodzieju...) bo:

Jaka to czapka?*:

To, ze kto$§ z obecnych nie zrozumiat dowcipu powigksza ucieche tych, ktdrzy go zrozumieli — cieszg sie, ze sa
madrzejsi.

,»Smiech — pisat filozof T. Hobbes (XVI w.) — jest niczym innym, jak naglym radosnym uniesieniem
spowodowanym okryciem jakiej§ doskonatosci w nas samych w poréwnaniu niedoskonatoscig innych os6b”.

Opowiadam:

— Mamusiu, co to jest wampir?

— Cicho badz i pij zup¢ zanim skrzepnie.

USmiechy, a tu kto$ z obecnych pyta, dlaczego matka nie objasnita dziecku znaczenia stowa. Teraz wszyscy
$miejg si¢ i catego. Ale ten, kto poczatkowo dowcipu nie zrozumiat, nie $§mieje si¢ szczerze nawet, gdy mu go
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objasniono. Dlaczego?
Dlatego, ze nie doznal radosci samodzielnego odkrycia jego sensu i zamiast odczu¢ zadowolenie z wlasnej
sprawnos$ci odczut niezadowolenie, zamiast si¢ we wlasnych oczach wywyzszy¢, ponizyt si¢.

* Niewidka. Bardzo niewiele osob odpowiada na to pytanie.

Takze cudze nieporadnosci, nieudolnosci i glupstwa $miesza — nas — cieszg moze dzigki temu, ze dostrzegajac
je, utwierdzamy si¢ w poczuciu wlasnej wyzszosci. ,,Ja przynajmniej nie pisz¢ az tak zle jak autor zdania «przed
biatymi pasami zatrzymuja si¢ samochody, po ktorych przechodza piesi»; nie moéwie po polsku az tak Zle, jak ta
Angielka, ktora do mtodzienca uniemozliwiajacego zamknigcie drzwi tramwaju, zwrocila si¢ ze stowami: «Prosie
panu, panu wystaje»; nie jestem az tak naiwny jak ci Francuzi, ktorzy ofiarowali oszustowi kilkadziesiat tysiecy
frankow na pomoc dla wdowy po nieznanym zolnierzu; ani tak ghupi, jak ci mieszkancy dunskiego miasteczka
Aarchus (odpowiednik naszego Pacanowa)... Czegdz to oni nie wyprawiaja! Rankiem wchodza w morze
1 wytrzeszczaja oczy. Dlaczego? Wypatruja fali porno, ktéra jeszcze do Aarchus nie dotarta. Gdy btyska sie
gwaltownie wktadaja na siebie najlepsze ubrania i staja w oknach, bo mysla ze si¢ ich fotografuje. Nie wolno im
przerywac pracy na dtuzej niz pig¢ minut, bo po dtuzszej przerwie nie pamigtaja, co majg robi¢. Kazda praca
wymaga tam ogromnego nakladu sit, na przyktad, wykrecenie lub wkregcenie zarowki w niewielkim domu wymaga
pomocy czterystu sasiadéw: gospodarz wchodzi na stot i trzyma zaroéwke, a sasiedzi obracajg jego dom”.

A pamigtacie, jak Puchatek zastanawiat si¢ z Prosiaczkiem nad tym, jak ztapa¢ Stonia? Puchatek proponuje
,,bardzo pomystowa putapke”, to jest dot, do ktorego Ston wpadnie, gdy bedzie sobie spacerowat nucac piosenke
1 patrzac w niebo Jest pewny, zZe to znakomity pomyst, tylko zastanowig si¢, gdzie wykopac¢ ten dol. Prosiaczek
spieszy mu z pomocg, mowiac, ze ,,najlepsze miejsce bedzie tam, gdzie stat Ston akurat przed samym
wpadni¢ciem, tylko o krok dalej”.

Smiejemy sie dzi$ takze z niektérych naiwnych teorii dawnych uczonych i filozofow. Ponizszy wywod
Kartezjusza (cytuje jego Namigtnosci duszy — XVI w.) traktowano kiedys$ bardzo powaznie, ale nas bawi moze
gtéwnie dlatego, Zze czujemy si¢ madrzejsi od wielkiego filozofa. (Prosze jednak, by czytelnik odniost si¢ do jego
stow z odrobing szacunku. Badz co badz nikt poza nim nie probowat wytlumaczy¢ zwigzku miedzy zrozumieniem
$miesznosci a fizjologiczna nan reakcja):

Smiech stad pochodzi, ze krew, ktéra ptynie z prawej komory serca przez zyle tetnicza, nadyma nagle
i kilkakrotnie ptuca tak, ze powietrze tam si¢ znajdujace wychodzi z nich gwattownie przez tchawice, gdzie
wywoluje ono dzwigk nieartykulowany i glosno si¢ rozlegajacy; nadymajac si¢ za$ tak, iz powietrze to wychodzi,
naciskaja pluca na wszystkie mig¢$nie przepony, piersi i gardla i tym sposobem wprawiajac w ruch mieénie twarzy
z nimi zwigzane (...).

Dwie jedynie moge podac przyczyny, ktére powodujg tak nagle nadymanie si¢ ptuc. Pierwsza jest
niespodziewany podziw, ktory, taczac si¢ z radoscia, moze otworzy¢ tak szybko wejscie do serca, ze wielka ilos¢
krwi wchodzac nagle z zyty czczej do jego prawej komory, tam si¢ rozrzedza, a wychodzac stad przez zyte
tetniczg, rozdyma pluca. Przyczyng druga stanowi mieszanina jakiego$ ptynu, powiekszajaca rozrzedzanie krwi

()

Smiech ptynacy miedzy innymi z podniesienia samooceny tym rado$niejszy, im bardziej dokucza nam poczucie
niz-i. Wiadomo, iz dzieci ogromnie lubig btaznéw i wszystkich dorostych, ktérzy gotowi sg udawac ghupkow.
Zwykle czuja przeciez tymi ghupszymi i pewnie dlatego wybuchaja $§miechem radosci, gdy tatu$ boi si¢
plastykowego psa: $miejg si¢ o, ze tatus jest taki ghupi, niby glupszy od nich, a jednoczesnie z tego, ze one wiedza,
ze tatu$ tylko udaje, stowem czuja si¢ w tym momencie bardzo madre.

Udany dowcip wlasny bardziej cieszy niz cudzy. Zrozumiale: jeszcze dobitniej Swiadczy o naszej lotnosci. S.
Szuman mocno podkreslat to pokrewienistwo dowcipu z inteligencja. ,,Dowcip polega na lotnosci mysli, na jej
zdolnosci do skokow i przeskokow, na swobodzie myslenia uskrzydlonego. Dowcip nie chodzi drogami z miejsca
na miejsce, lecz przelatuje z jednego miejsca na drugie, odlegte, ktore zoczyt z wysokosci. Dowcip rozglada sig
z wysoka i chwyta dwie odlegte rzeczy na raz”. Podobnie pisze B. Dziemidok: ,,Nie mozna posiada¢ aktywnego,
tworczego poczucia komizmu, nie mozna by¢ cztowiekiem prawdziwie dowcipnym nie posiadajac zywego,
btyskotliwego i krytycznego umystu (...)”.

Tak wiec, gdy uda mi si¢ zart, radosnie $miej¢ si¢, bo czuje si¢ uskrzydlonym na wysokosci, wiem nareszcie
z calg pewnoscia, ze posiadam umyst zywy, btyskotliwy i krytyczny.

* ok %k
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Po uwagach o dowcipie uskrzydlonym, stowo o humorze bez skrzydel, a cigzkim jak wor cementu. Mam na
mysli humor pogardy, ktory nie zadowala si¢ dobrotliwym $miechem z cudzych ghupstewek. Uderza on
w slabszych, mniej uczonych, mniej rozgarnigtych albo cho¢by w ... prowincjatéw, by podpierac¢ poczucie
wyzszos$ci tego, kto sam nie czuje si¢ zbyt pewny, swego rozumu i swych tytuldw do ,,lepszosci”. Tak na przyktad
byle Piekutoszczak zadziera nosa, bo urodzit si¢ w stolicy. Czuje si¢ szczegodlnie wywyzszony przez porownanie
z warszawiakiem ,,co po metryke caty dzien kolejg jedzie i trzy dni wotami” (Wiech). Oto ,,wsioch z Koziej
Wolki” niepewnie stoi przed bialymi pasami, az decyduje si¢ wkroczy¢ na jezdnie, gdy samochody ruszyty, na ten
widok krew urodzonego warszawiaka ,,nadyma nagle i kilkakrotnie ptuca, az znajdujace si¢ tam powietrze
wychodzi przez tchawice wywotujac przy, tym dzwigk nieartykutowany, ale za to glo$no si¢ rozlegajacy”.

NAGLA REDUKCJA NAPIECIA, SMIECH ULGI

Smiech wywotany zrozumieniem ,,cienkiego” dowcipu, $miech z odkrycia bzdury w czyms, co brzmi powaznie,
albo z pozornej bzdury, w ktorej dostrzeglismy celng obserwacje, da si¢ wyttumaczy¢ przeskokiem z niepokoju:
.Jjestem ghupi, nie widzg pointy, nie rozumiem zwigzku, co$ si¢ tu nie zgadza, ale nie wiem co” do ulgi: ,,a, juz
wiem, juz widzeg, jestem madry!”. (Ta rado$¢, ten $miech sg tym wigksze, im mniej pewny jest Ow cztowiek swej
bystrosci tak, ze jej nagly blysk stanowi dla niego nadzwyczaj mite zaskoczenie).

Thtumaczenie $miechu naglym przeskokiem z niezadowolenia (depresji) do zadowolenia (euforii) stanowi
fragment szerszej teorii, ktora widzi w §miechu rados$¢ z nagtej redukcji napigcia.

W czasie okupacji niesliSmy paczke z tajng prasa. Nagle — trzej zandarmi. Naprzeciw nas. Z automatami.
Wygladato na to, ze nas zrewiduja. Nie uszlibySmy z zyciem. Ale przeszli i wtedy idiotycznie zaczeliSmy
chichotaé. Napigcie wywotane strachem zostalo nagle zredukowane i ogarneta nas... wesotos¢ wzglednego
bezpieczenstwa.

Rados¢ z nagtej redukcji napigcia odczuwamy takze wtedy, gdy bedac w niepewnosci nabywamy pewnosci,
bedac skrgpowani odzyskujemy swobode, i w ogole przy naglej zmianie ze ztego na dobre.

Gtlos z kuchni, w ktorej zgaszono $wiatto: ,,Uuu!” Dziecko boi si¢. Nie az tak, by ptakac, podejrzewa, ze to
Tatu$ bawi si¢ z nim, ale jednak boi si¢: ',,Uuuu!” Zaszywa si¢ w kacik i z niepokojem patrzy na drzwi od kuchni.
Wychodzi z nich usmiechnigty Ojciec. Dziecko ze $§miechem rzuca mu si¢ na szyjg.

Kazdy, kto usitowal opanowac angielska wymowe¢ uzna, ze zabawna jest anegdota o znakomitym treserze, ktory
nauczyl stonia méwic¢ paroma jezykami, ale zostal stratowany, gdy usitowal go nauczy¢ wymowy ,,the”. ,,Acha —
pomysli 6w kto$ — nie jestem tepy skoro tak zdolny ston tez miat trudnosci.

Dostrzegam rados¢ ulgi i styszg $miech ulgi, kiedy osoby, ktére nie potrafig — choc starajg si¢ — dostrzec
porywajace pigkno w obrazach Picassa, dowiaduja si¢, ze kiedy$ Igora Strawinskiego celnicy zatrzymali na granicy
wlosko-szwajcarskiej pod zarzutem szpiegostwa, bo... przewozil portret malowany przez Picassa. Uznali go za
szkic fortyfikacji...

WYZWOLENIE

Wedlug francuskiego filozofa H. Bergsona — klasycznego teoretyka $miechu (brr!) — szkodliwa jest kazda
sztywno$¢ wiec Smiejemy si¢ z niej, by przywrocié¢ elastyczno$¢. Komizm jest wedtug niego istotnym czynnikiem
przeksztalcania naszych intelektualnych konstrukcji. W kazdym spoleczenstwie i w kazdym czlowieku istniejg
obok elementow zywych, elementy zbutwiale. W rzeczywistos$ci spotecznej sg to frazesy, obyczajowe przezytki,
puste formy, autorytety bez pokrycia, nieuzasadnione przywileje itp.; w indywidualnej psychice — niefunkcjonalne
nawyki, uparcie powtarzajace si¢ a szkodliwe reakcje emocjonalne, umystowe i czynnosciowe. Satyryczne
spojrzenie i oswobodzicielska energia $miechu przyspiesza rozklad tych zbutwiatych elementow... Jednakze teoria
Bergsona, jak rowniez inne poprzednio opisane, nie thumacza Smiechu z czystego i1 oczywistego absurdu. Czy jest
on az tak absurdalny, Zze niczym go wytlumaczy¢ nie mozna?

Ciekawe, ze nawet co bystrzejsze dzieci $mieja si¢ z ghupstw absolutnych, podczas gdy niektorzy dorosli, nawet
tacy, ktorzy dopigli si¢ profesorskich tytutdow, reaguja na absurd jak suchy jesion na ozywczy powiew wiosny.
Ttumacze jednemu z nich, ze moj kot przed kazda wyprawa na strych upomina si¢ o wedzonke, po to, by zjadlszy
jej kawalek chucha¢ w dziur¢ podlogi i w ten sposob wywabiac¢ z niej myszy. Profesor najpierw wyraza zdziwienie,
ze mam kota (,,nigdy go u ciebie nie widziatem”), a po zastanowieniu stwierdza, ze gadam glupstwa. Ja mu
tlumaczg, ze to nie glupstwo, a bujda, absurd do $miechu, takiego: ha-ha-ha, a on, troche zty, wzrusza ramionami:
,»hie widze w tym nic $miesznego”. Nie pojmuj¢, jak rozgarnigty czlowiek moze nie ucieszyc¢ sig, styszac
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o truskawkach, ktére podnosity si¢, gdy wlasciciel opuszczat dziatke; o budziku, ktéry z delikatnosci wychodzit
dzwoni¢ do ubikacji albo o siwym rybaku, ktory duzo widziat, styszat i przezyt ale gdy opowiadano mu o tym
budziku, podniost swe krzaczaste brwi tak wysoko, ze nagty poryw wiatru porwatl je i od tego czasu stary rybak
gleboko, az na oczy, nasuwa czapke.

Widocznie — thumacze sobie uposledzenie profesora — jak sg ludzie niewrazliwi na muzyke i poezje, tak sa
i tacy, ktorzy ,,nie majg ucha” dla humorystycznej fantastyki. Ostatecznie dobry absurd ma tez swoj kontrapunkt
i poezje, ktore albo si¢ lubi, albo nie. Sa wida¢ osobnicy tak bez reszty pograzeni w rzeczywistos$ci, Ze nie potrafia
siegna¢ wzrokiem w sfere, w ktorej zawieszone sg prawa rzadzace naszym zyciem; odzyskuja grunt dopiero, gdy
choc¢by w absurdalnej historii dojrzg wyrazng aluzja do twardych faktow.

Kiedy jednak wspomniany suchy jesion prosi mnie ,,0bjasnij, dlaczego powinienem $miac si¢ z tego budzika”,
wymy$lam teori¢ w nadziei, ze jesli uzna ja za przekonywajaca, to uSmiechnie si¢. Zaczynam:

— Nasza mysl krepuja miedzy innymi wiezy logiki.

— Mojej nie krepujg — przerywa — To znaczy... krepuja, ale tylko w pozytywnym sensie.

Nie zrazony ,,pozytywnym sensem’ ciaggne dalej:

— Krepuja i zubozajg. Ograniczeni do picciu zmystow, trzech wymiaréw, jednej zony (a czasem tez jednej
pensji), rozkoszujemy sie ucieczka od tej ponizajgcej nas rzeczywistosci i oddajemy si¢ kultowi apokaliptyczne;j
bredni. Bo niezno$na rzeczywisto$c...

— Ja zgadzam si¢ z rzeczywisto$cig. 1 prosze niczego mi nie imputuj.

— Nie imputuje, ale przyznasz, ze wymiar ,,na serio” jest wezszy od wymiaru ,,to tylko zart”.

— Jesli w zarcie mozna powiedzie¢ kazde ghupstwo...

— Otoz to! i wielu ludzi cieszy, gdy jeden skok wyzwala ich ze §wiata logiki i rzeczowosci, przenosi w inny
wymiar, w ktérym swoboda mysli jest absolutna.

— Mnie taka swoboda nie cieszy.

Piszac o psie zwanym Puma, ttumaczy Marian Hemar:

Ale Puma musi
W nocy zajgczki dusic,
Zeby w dzien moc wytrwac w dobroci.

Podobnie jak Puma, niejeden cztowiek pozwala mys$lom fika¢ koziotki ,,w nocy”, aby ,,za dnia” wytrwac
w rozsadku.

— Ale ja nie jestem psem. Nawet nie jestem podobny do psa.

— Ani trochg. Za to liczysz si¢ z rzeczywistoscia.

— I'tylko z nia.

— W porzadku. W takim razie musisz przyja¢ do wiadomosci, ze istnieja ludzie, ktdrzy $mieja si¢ gdy stysza,
ze ,,Murzyni sg czarni, bo tylko w ten sposdb moga pozostawac w cieniu pod stoncem afrykanskim” (Goémez
de la Serna).

W uzupehieniu powyzszego: Absurd dziata na zasadzie kontrastu i odpoczynku, kontrastu — z rozsadkiem,
odpoczynku — od przymusowej trzezwosci. Daisetz Teitaro Suzuki * chce nas przekonaé, ze ,,w logice mozna
znalez¢ $lady wysitku i bolu, brak jej naturalnosci”.

Wedtug tego autora zdroworozsadkowy punkt widzenia jest ptaski i nudny. Przekonani albo nie w kazdym razie
przyznamy, ze oryginalny absurd od$wieza... Byle nie byt regula, zwlaszcza reguly postegpowania, bo wtedy
zaskakuje i od$wieza wilasnie logika.

Moze po6t zartem a na pewno poét serio bronit nonsensu G. K. Chesterton: ,,Religia od wiekéw stara si¢, aby
ludzie zachwyecali si¢ i podziwiali «cudownos$¢» stworzenia $wiata, ale zapomniata, Ze nic nie moze by¢ cudowne,
o ile jest zarazem pelne rozsadku. Jesli uwazamy za rzecz oczywista, ze drzewo zostato tworzone po to jedynie,
aby zyrafa miala co je$¢ — to nie mozemy si¢ tym zachwycaé ani tego podziwia¢. Ale gdy spojrzymy na drzewo
jako na co$, co zywa ziemia wydala ze siebie w przystepie naglej rozrzutnos$ci i co wznosi si¢ ku niebu bez
zadnego specjalnego powodu — to wowczas dopiero odkrywamy gtowy w podziwie dla Ogrodnika. i wszystko
w istocie ma ten inny powod, te¢ swoja druga strone, jak ksiezyc — patron nonsensu. Jesli patrze¢ bedziemy na §wiat
z tej wlasnie drugiej strony, to ujrzymy, ze ptak jest kwiatem, ktory oderwat si¢ od tancucha todygi i uleciat,
cztowiek — czworonogiem stuzagcym na dwoch tapach, dom — olbrzymim kapeluszem, pod ktory chronimy si¢
przed stoncem, a krzesto — przyrzadem na czterech nogach dla kaleki, co ma tylko dwie**.

W kotko si¢ mowi
o prawach natury,
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lecz czy naprawde
Jjest naturalne,

Ze czarna ziemia

w krokus sie zmienia?
Czy taki krokus

to nie hokus-pokus?

* Daisetz Teitaro Suzuki: Wprowadzenie do buddyzmu. Czytelnik1979.
** Z Obrony nonsensu G. K. Chestertona, za Ksiggg nonsensu A. Marianowicz i A. Nowicki. Wydawnictwo Artystyczne i Filmowe 1974.

Zyczyé mi wiec wypada sobie samemu i czytelnikowi, bysmy pielegnowali zdolnoé¢ dostrzegania i ujawniania
groteskowych cech zycia, a zwlaszcza — pospolitego absurdu ambicyjek, dreptan, zabiegow, wyczynow przy
stotach i na tapczanach, rozdartych serc i rozpalonych namigtnos$ci, bySmy potrafili czasami podziwia¢ cudownosé
$wiata szybujac wysoko w rejonach czystego absurdu.

Chcac wytlumaczy¢ §miech z nonsensu, sam ulegtem jego czarowi, a to jeszcze nie koniec.

Mozliwos¢ wzlotu az do sfer absolutnego absurdu, porzucenie ,,podtej rzeczywistosci” dla radykalne;j
fantastyki daje chwile zludzenia, Ze mozna zjes¢ ciasto i dalej je mie¢, na zawsze si¢ rozstac i dalej by¢ razem,
zachowa¢ mlodos¢ mimo uptywu lat, §wiezo§¢ wrazen i odczu¢ mimo bloku doswiadczen. Wszystko si¢ zmienia,
a wigc moze zmienia si¢ wreszcie i prawa natury, pokietbaszg ciagi przyczyn i skutkdéw, poczatkéw i koncow. Gdy
po dtugim zyciu skurcze si¢, kochajace r¢ce matki wtozg mnie z powrotem do dziecinnego wozka, tatu§ wozek
popchnie, ruszymy ulicami Warszawy; maszerujaca przed nami orkiestra strazacka w ztotych hetmach gra¢ bedzie
walca ,,Nad picknym modrym Dunajem”. Za nami korowdd przyjaciot ,,para za para!”, dziadzio od mamy tanczy¢
bedzie z babcig od taty, a dziadzio od taty — z babcig od mamy; po obu stronach wozka — panie, te ktore mnie
kochaty, po prawej, a te, ktore ja kochatem, po lewej; nieco dalej sylwetki pan z rodziny i z sasiedztwa;
wszystkie do taktu si¢ krecg i radosnie do taktu przys$piewuja:

Mowitysmy, mowitysmy,
Wiedzialysmy, wiedziatysmy,
Jaki dzidzius, jaki dzidzius,
Jak sie moczy, raz, dwa trzy!

Jadg ulica, po ktorej kiedys ... tam i z powrotem ... w nadziei, ze... Tu ggsto od wiwatujacych dziewczyn,
ktérym, siadajac w wozku, posytam catusy; thumy, geste thumy skanduja:
»Stefus autor, Stefus autor!”; z drzew spadaja redaktorzy wydawnictw, dla ktérych nie znalazto si¢ miejsce
w ttumach na dole. Robi si¢ bardzo jasno, coraz jasniej, bo z nieba sptywa szeroki promien dobroci, wygina sig.
Jeden za drugim zsuwajg si¢ po nim mate aniotki, zajmuja miejsca na rynnach i dachach kamienic, dyndaja
nézkami, nadymaja policzki, przygladaja si¢ scenie na dole, a widzac naszg procesj¢, wybuchaja $miechem
srebrnym i czystym. Dolaczam si¢ do tego Smiechu, porywa mnie on i unosi na biatych skrzydetkach, nad drzewa,
nad dachy tajemnic; zadzierajg si¢ glowki truskawek — btogostawie je z gory, ale juz dalej, lecg dalej, coraz dalej
1 wyzej razem z aniotkami 1 z delikatnym budzikiem, pa!
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